Yakap

Hanga Yakap
Alakinde Wam

Anitutd hangilipa pahawin yiwikin

1 1Yakapde hikngd Anitutd kepkat yekadpkét yawén yiwikin. 2U

yawéan yiwikin gwenune, kewu moyo wom yiwikut. Tiwéan kupila
tdkngatd yanggd gwende enetdngd yiwikut. Tiwdn Andtule Wawungga
yanggd unggwende enetédngéd kungapgut.

3Tixawik Anatutd using yakut. “Kwakipa tdknga tingalayok,”
yawdan, kwakapa tdknga tingalakut. 4 Tiwan kwakéapa uldknganin
kake, tdke natdpgut. Tikengd kwaképéa takngaxat kupild takngaxét
matédkut. 5Matdke, kwakdpitidne umanid “kwaképa” yang inikut.

Tikengéa kupildtdne umana “kupild” yang inikut. Tiwén tdpduxu yakawu
unggwenu tukwake kwakakut.

6 Tiwdnd Andtutd using yakut. “Yanggd matdwikge, wangga womdu
yangga bandkangén tingalayok,” yawén, 7ind u yakut using tike, uwomda
yanggad bandkidngdn matiwan, yanggd kdwutdu uwomde eneténgé yiwén,
kdawutdu kematde yiwikut. 8 Tiwdn wangga uwomu umana “yekédp” yang
inikut. Tiwan tidpduxu 2 unggwenu tukwake kwakakut.

9Tiwédna Anatutd using yakut. “Yanggé yekdp gepbine yiwixaxu
womdunekin tdku yiwédn, womdu koxold yiwiyok,” yawén, ind u yakut
using tikut. 10 Tiwdn koxold yiwikulu uwomu umana “kep” yang inike,
yangga u paku yiwikulu umani “yanggi gwen” yang inikut. Tikengéa
unin dayike, tdke natépgut.

11 Tikengé hipdu using yakut. “Kep ddkanetd songdsongé, pa, &wa nak
yang aldtnong. Tike salind indinéne aldtnong,” yawan, ind u yakut using
alakin. 12Kep dékéne songédsongd, pa &wa nak yang doke, salind indinédne
alakin. Tiwdn unin dayike, tdke natdpgut. 13 Tiwdn tdpduxu 3 unggwenu
tukwake kwakakut.

Bible portions in Awara of Papua New Guinea; 1st ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Yakap 1 6

14Tiwdnd Anatutd using yakut. “Kwaképéa tdknga dwa kupild tiknga
yang tuwangutningge, kakald gwenggwenu yekdwune aldtnong. Tikenga
hopa tapduk, gusit tdpduk, dwa tdpduxu inulung gwenggwen yangu
tuwédngutning. 151td yekdwune yiwike, kep dékéle kwakapa imining,”
yawan, ind u yakut using alakin.

16 Anatutd kakald inulungu gwenaléd pahakut. Kakaldna inulung
hikngéd gwenu, kwaképénele tahakut. Tikengd kakaldnd méatekngd bima
gwenu, kupilidnele tahake, kuminamké&ya pahakut. 1718 Tikenga kep
déakale kwaképa imike, kupild tiknga kwaképa tdknga yang matéike
daying yiwitningge, yekdwune pewén yiwikin. Tikengd unin dayike, tdke
natdpgut. 19 Tiwédn tdpduxu 4 unggwenu tukwake kwakakut.

20 Tiwdna Anitutd using yakut. “Yanggd gwenkitanu pis, hdanga
ulung pahanangisi yangu meya yiwitnong. Tixawan kwawitkaya
alake, eneténgéd wepméhikunong,” yang yakut. 21 Hinga inulung hiknga
tapaldpa yangga gwenkétan yiwixaying &wé hinga unda ulung tahake
yanggd gwenkitanu meyéa yiwixaying yangu, indindne pahakut. Tixdwik
kwéawitkdya indindne unda pahakut. Tikengd unin dayike, tédke natépgut.

22 Tikengé hdnga u pahakulu, wam gwaldngu using yamikut. “Pisu
duksédng sakngélake, yanggd gwenu yiwa dopsok. Tixawan kwawitkaya
kewune meya sakngéldtnong,” yakut. 23 Tiwdn tdpduxu 5 unggwenu
tukwake kwakakut.

24Tiwand Anitutd using yakut. “Kélawu kep ddkédne nand indindne
alatnong. Kdlawu songéne nand, kdlawu d@minsak dwa gwakgwak yangu
indindne aldtnong,” yawéan, hanga ind u yakut using alakin. 25 Anatuta
kédlawu songédne nand, kdlawu dminsak, awéd gwakgwak yangu indindne
pahake, unin dayike, tdke natdpgut.

26 Tikengi using yakut. “Aminu nihd bimi pahanim. Tiwin itd
héngédlapa yanggédne nand, kwawilu enetdngé nand, kidlawu songéne
nand, kdlawu dminsak, &wa hingildpa undi kep ddkine nani yang
daying yiwitning,” yake, 27 Andtutd d&minu ind bima pahakut. Wawi
mangéld yangu ind hikngéd bimé pahakut.

28 Tikengd wam gwaldngu using yamikut. “Engangu meya dukngisol.
Tiwan unetad sakngélake, kewune yiwitdke kuwa dopédn, hdnga unda
daying yiwitnong. Tike pisu yanggine nand, dwad kwawilu enetédngé nani,
awa kilawu kep ddkédne nani yangge kuhilédle yiwitnong,” yang yakut.

29Tikenga hipdu using yanikut. “Katak natdpsol. Ndtd naxu timbam salin
bim4,* pa salin yangu undé naksile daminggat. 30 Tiwéan songdsongd unda
kilap, kwawit yanggé ndningge yaminggat,” yawan ind u yakut using tikin.

31Tiwdn Andtutd hdngd unda u pahakulunin dayike, tédke hiknga
natdpgut. Tiwédn tdpduxu 6 unggwenu tukwake kwakakut.

a1:29 Naxu tdmbam salin bima sdnggum, wit, bali, rais yang.
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1 Andtutd kepkat yekapkét pahake, hangildpa unda indinédne noméan
hikngé pepulukut.
2Tiwdna tadpduxu 7 gwendd kwakawénu, puya awahapulukutde, moyo
yiwikut. 3Tike tdpduxu 7 gwenu wam gwalidng imike, tahawén takwin
tikut, inale puya awahapulukutde, tipduxu unggwenune, ind Andtu moyo
yiwikut.

Anétutd amin pahakut

4Wamu aldknga kepkiit yekapkét yawén yiwikinddne. Anétu Yawetid®
kepkét yekdpkat pahakutkdtanu, 5naxu puyine nand kep ddkine
dondopgin, inale Andtu Yawetd kep gomune hopé dolewén takut, tiwén
aminu tapatu kep gomune doyiwike, puyd dowahakut. 6 Tiwdndeya
yangga kewunetd akoxdwik, kep dika tdnguxawéd kwikakut. 7Tiwdna
Anitu Yawetd kewu pike, &min® kwétédluke, ind kwdmanu kaluk
yiwitnangésa tdknga nomnd gwak puyédpan, dminu uldpa kaluk yiwikut.

8Tiwdna Anitu Yawetd gusitdd akonggak kdwulune, Idenkitan puya
womdu pahakut. Tikengd dminu uldpa kwatdlukulu une tewén yiwikut.
9Tixawadn Andtu Yawetd pahawin, puyd uldngédne pa kepkitanda
indindne meya dopgin. Pa kayitd dayipa tdkadningge dwa salind alawa
ndningge yang pekut. Ile bandkéankatanu pa dikayalad. Diakétule salin
nakengu kiluk yiwitnangisa, tiwdn dékétule salin nakengu nomén béa
wayi yang natdpnangési pekut.

10Puyéa uldngile yanggéd imikge, yangga dupitu Idenkidtanda tewén
sipgut. Yangga undupinetdkin upuke, indind sipméike kukinu unekénu
4. 11Yakap dupi umana Pison. Undupi asipméke, ku Hawilale kewune
kunggak. Kewu uwomu golu kdya. 12 Golu uwomune nani nomaén.
Tiwdn uwomune pa inuxu kdpéangéd gwélam hikngéd dwa huwu gwélam
hikngéd umana oniks yang yanikayingu kaya. 13 Yangga kawutdu dupi
umand Gihon. Undupi asipméke, ku Kas kep womune kunggaxunin.
14Yanggd kdwutdu 3 dupi umana Taigris, Asutde gusitdd akonggak kawut
sipmanggaxunin. Tiwdn 4 dupi umana Yupretis.

15 Andtu Yawetd aminu uldpa puya uldngé kang yiwikge une tekut.
16 Teke wamu kitoknga hiknga tdkngatu using inikut. “G& pa salinu puya
aldngine nana tdkekdn ndyo. 17Tiwdndeyad pa nomén ba wayi yang
natdpnangési dakétdne salind maniyo, inale dnakengu, tdpduxu ind
unggwenunekan kupildk,” yang inikut.

18 Tikeng4 Anitu Yawetd “Aminu indkén yiwdnu noménundo. Ge
gatikgatdakngile notnd tapatu tahawit,” yake, 19kepda kidlawu kewune

b 2:4 Yawe yangu Anitule uman. Hibru wamune alemgin. Tiwdndeya dpmasimu takwén
yake, Tdkeldpéd yang inikaying. ¢ 2:7 Hibru wamune ‘adam’ yangu yédpuli &min ba wawi.
Tiwén ‘adamah’ yangu yépuli kep. Wamu ulédkngayalu guldakngé usdkan bima.
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nani dwi kwiwilu enetingi nani pahakut yangu “Aminu ulipiti dayike
umana dasingga yaniwik?” yake, pakapgut. Tiwén itd dayike, umané
dasingga yanikulu, umani unin. 20 Aminu ulipiti kilap, kwawit dwi
héngélapa aminda daying yiwitnangisd yangu umana unda yanikut. Tike
teya gatdkgatikngile dlawambén malikut.

21Ge Anitu Yawetd tahawén, dminu uldpéd ddpmuni kupsa hiknga
pekut. Awexawidnd, aminu uldpale tdkdpula tapatu tikengd, hipdu gupnéata
tahang umukut. 22 Tikengd méangéla tdpa aminu ulédpile tdkapula takutda
kwiatdlukut. Tikengd méngila uldpa wawi uldpéata kawikge takapgut.

23 Takapan kakuldkaxdwik using yakut. “Ile kwétdnu néle kwiétén,
tiwén ile guwu nile gup. Aminu ulépi wiwile tinginetd kwitdlukut. Ge
umani ‘mangild,’ ¢ yang yakut. 24 Ge ile tiwdn, wawi nandmingi peke,
mangétnéaxat unekin gatidke yiwad, gupna buldkidnu ddkngikaying.

25Wawi uldpaxat mangédtnaxilu belum yiwixawik geya,
domaydkakumalak.

Aminu ulipiyatdi Anitule wam upukumilik

1 Andtu Yawetd hdngd dakngé kdya pahakutkidtanu, gomoxu dminu

kem yanikédxidluwikge noméan hikngéd. Ge méngila tdpa yawdnyaxu
using inikut. “Anétutd ‘Pa salinu puya aldngéne nand manahol,” yangu
hiydkéande hikngé danikut?” yang inikut.

2Iniwdn méngéla tapatd using inikut. “Pa salinu aldngéne nani tike
nahim. 3 Tiwdndeya Anatutéd using ninikut. ‘Pa puyd banékéan nana
dékaéle salinu manahol. Tike kdtakgaxdyd malahol. Using tahakengu
axumsimaldk, yang ninikut,” yang inikut.

4Yawan gomokga inikut. “Doxumsimalédk. 5 Anédtu using natépgut.
‘Unin nakengu, kayi kakala tining. Tiwdn nina bima ddkngake, nomén ba
wayi yang natdpsimailédk,” yang natdke usingu ile danikut,” yang inikut.

6 Mangala tapata pa undédkéle salinu kayitd dayipan, nomén tiwé,
ndnangisa tikin. Tiwédn unin napén, natddetdetnd kdya tiwikge natdpgut.
Ge unin pake naxdwik, kdwutdu ayéile imédn nakut. 7Unin napit,
natdetdetnd kakalawd, “Belum yiwixamaék,” yang natapgumalédk. Tikenga
pa “fixu” dakéatule tam pédke, gupnd waming umukumalak.

8 Tukwatde kewu axwikaxawédn, wawi tdpa dwd mangitna yangga
natdxawdalu, Anédtu Yawe puya tdngdne apuhiwén kake, pa yéapuli
ddakandiakaxatan kohopikumalédk. 9 Tiwdndeya Andtu Yawetd wawi tdpa
using inikut. “Adam, gi sandan?” yawén, 10using yakut. “Puyaxitan
apuhiwi kake, na belum yiwitde dnaxédlake kohopinggat,” yakut.

11Yawidn Andtutd inikut. “Ga belum yangu imindé ganik? Pa salinu
donapilédkge ganikumu imindé ganiwan naldk?” yawén, 12 Adamda

d 2:23 Hibru wamune ‘wiwi’ dwi ‘méngild’ yangu gulidkngi usdkin bima.
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“Mangala naxitde tekuldxu alapéata pa salinu notnd anamén nat,” yang
inikut.

13Tiwdn Andtu Yawetd mingala uldpa “Uldknga inale tahaldk?” yang
iniwdn, méngilatd “Gomokgéd kem naniwén nat,” yakut.

14Yawdnd Andtu Yawetd gomoxu using inikut. “Uldknga tahalidkge,
tokngd wam yéwa, gé gikakin toknga daka papildk. Tike kdlawu
aminsak dwd songine nand yangu tokngad dowédning. Ga tapduktdpduk
yiwildxu, kep ddkdne muhipdatd pengwéhake tihikuxawi, muluwu
mapdaxdtan kopning. 15Tiwédn nitd pahawa, gaxat mangald tapaxat
iwaliwalnd ddkngahimélak. Tiwéan géle bapuka mangila tédpéle bapuna
yangkadya usdkén yiwitdke kuning. Tiwén ile bapunéatéd kuhitda yayiwa,
gitd balangane yahawilak,” yang inikut.

16 Inikengd mangala tépa using inikut. “Engangga tédngikane kaya tiwanu,
meya daka gamit. Tiwéan tokngdmbam paxawik, engangu dukngiwildk. Tike
teya apdale natdnggdmatawi, itd kuhitdale yiwik,” yang inikut.

17Inikengd, wawi uldpa using inikut. “Méngédtdale wam gwilamike,
pa salinu donapildkge kitoknga ganikumu naldk. Ge gile tiwén,
tokngd wam yawa, kep ddka maliwik. Ge tdpduk tdpduxu yiwildxu,
tokngdmbam paxawik, kep ddkad yamépuke, puyad pahawildk. 18 Tiwan
unetdkdnu kep ddkéne songédsongi pidlangdnd kidya doke bupning. Tiwén
kwiétél pahakengé, naxu puyédne nand napilak. 19Puyad mepgdmaén bulak
pahawiyd, naxu alawé napildk. Usinggén pahahika, hipduka kewune
kuwildk, inale gi unetd alakuldk. Ga kepda kwitalukum. Ge hipduka kep
dékane kuwildk,” yang inikut.

20 Adamdi méngitna “Aminbamu kiluk yiwitning tipilipile apekngi
ddakngawik,” yake, umana Iv¢ yang inikut.

21 Anétu Yawetd tawixu kalap gupda Adamkat Ivkitde pahake yamikut.
22Tikengé using yakut. “Wawi aldpd nihd bima andidkngake, nomén ba wayi
yangu anatidxak. Ge pa kdluk yiwitnangésa dikétine salind nake, kdluxu
iwikge yiwiyak” yake, 23 puya Idenkédtanu uldnginetd tiwakut. “Anitu
Yawetd dminu uldpd kepdd kwitalukum. Ge d&minu uldpa kewu undékéne
yamépuke pahawik,” yake, 24tdwambén epuxukut. Tiwdn puya uldnga
gusitdd akonggak kawutkétan, dngela kerup yang yanikaying tapalapaxat
gwawaya tapatuxat pewan kang yiwikin. Keruwu uldpalidpa kitokngana
kaya. Tiwadn gwawdaya uldpéne, diaki aydhakoxawd kungapgut. Andtutd unin
pewan, itd pa kiluk yiwitnangisa dikale kahilu kang yiwikin.

Ken Abel yangge wam

1 Adamu méngétnd Ivkat yiwikumaldk. Tiwédn tdngene kédya tiwéna,
wawaknga tdpatu dukngikut. Tikengd “Yawetd gatingaméan, wawi

e 3:20 Hibru wamune ‘Iv’ yangu yépuli kiluk yiwitnangésé tiknga.
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tapatu kake tét,” yake, umani Ken/ yang inikut. 2 Tikeng4 yiwitidke
kuhika, Kende ulawu, Abel, dukngikut. Uldpédyalu inulung tépéayat tike,
Abelu sipsip daying yiwixawén, Kenu nak puyé pahakakut.

3Gwendune Kenda naxu puyéne nani pike, Yawele ofa tahakut.
4Tixawan Abelu sipsip mitexu yakap pekin gwengwenu ofale pakut.
Tikenga sipsip méatexu sipmike matdke, gwaxu nomangan tahakut,
ofanédn. Unin imén, Yawetd Abelkét ofanédxitde tdke natdpgut. 5Tike
Kenkit ofandxédtde mahe natdpgut. Ile tiwdn Kenu tokngd hiknga
natdpan, nomnéa malikin.

6 Tiwan Yawetd Kenu using inikut. “Tokngé inale natdxaldk? Nomda
inale malikaying? 7Nomén tdknga tahawi gandupa, tike tiwik yangu
donatilak? Tike noméanu dolahawi, wiyi tdknga angguwikge ydmikane
yiwixak. Kuhitdale yiwikge natdnggdmatanggak. Tiwdndeya géta
yapmike, ile kuhilile yiwike, wiyi tdknga mawahayo,” yang inikut.

8Tiwdna Kend4 ulapnd iniwén, songaxatan kukumaldk. Taku une
tanguwéan kumgut.

9Tiwand Yawetd Kenu using inikut. “Ulapda Abelu sandan?” yang
iniwdn, Kenda using inikut. “Doxat. Inale naninggaldk? Na ile kula
tahanggalunin?” yang inikut.

10Tiwdn Yawetd using inikut. “Wayi uldknga inale tahaldk? Natépso.
Ulapdale daxu kepkdtandd kwéandmu néle tikgak. 11 Gatd notda tdnguwi
kupén, ile daxu kepkétan kuying. Ge tokngd wam yake, kewu awomuneti
gdwamba kuwildk. 12Ku kewune puya pahawi, naxu doalédtning. Tiwén
gd yotda wené tiwdn, kep gomune tawake tihikuwilédk,” yang inikut.

13Tiwédn Kenda yakut. “Meya namildxu inulung hiknga. Nata
panangidsindo. 14Kewu awomunetd gidle nomune doyiwitde andwaxalak.
Yotna wend tiwdn, kep gomune tawake tihikuwa, iminddka nandukengu,
anuwan kupit,” yang yakut.

15Yawin Yaweti inikut. “Aminu tdpéatutd guwin kupi, meyi gile
gamilu ayapmike, meyd 7 inulung dminu uldpiti pépik,” yang inikut.
Tikengd “Amindi kake, tinguwi kumsik,” yake, Kenu tuwing
tengdmikut.

16 Tiwan Kenu Yawe d&wa kewu Idenu uwom yang peke, gusitda
akonggak kawutkatan kewu womdu, umana “Tihikuktihikuk” uwomune
paku yiwikut.

17Tikengd mangatnaxat yiwihika, mangitna tdngene kiya tiwén,
wawakngd Enok dukngikut. Tiwdn Kenda yolu gépanggu tahake,
unggipangu Enok yang inikut. 18 Tiwéana yiwitdke kuhika, Enokga
wawaknga Irat towimbénd, Iratdd Mehujael towimbéni, Mehujaelda
Metusael towimbini, Metusaeldid Lamek towikut.

f 4:1 Hibru wamune ‘Ken’ dw4 ‘aldt’ yangu gulikngd usdkan bima.
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19Tiwdnd Lamexu méngétna tdpdyald pakut. Tdpatu umand Ada, tiwin
tépatu Sila. 20 Ada Jabal dukngikut. Tiwéna Jabalde bapund mahande
alakinda selyot paku kewu womduwomdu tapike yiwixdawik, kdlawu
aminsak towikakin. 21 Jabalde ulawu umana Jubal. Tiwédna Jubalde
bapuni mahande alakindi gita sipmaxawik, pipip puydkakin. 22 Silaxdya
wawakngd dukngikut. Umana Tubal-Ken. Itd hdngi puya pahanangisi
bd amék pahanangésa yangu ain dwa kapa yangga pahakut. Tiwén
haminéle umanu Nama.

23 Gwendune Lamekgd méangétnd using yanikut.

“Adaxat Silaxit, natdxasol.
Maéngétna, wamu natad yawa, malak pahol.

Aminu tipitutd dak nuwinu, nitd dminu uldpi alinguwa kupik.
Tike wawakdéka tdpatutd nd nuwénu, ixdya kupsile tanguwit.

24 Aminu tipétuti Ken tingukengu, meyé 7 inulung pépik.

Tiwdndeyd dminu tdpdtu nd nukengu, meya Kendédne ayapmike,
inulung hikngé 77 papik,” yang yanikut.

25 Addamu méngéatnéxat hipdu yiwikumalak. Tiwdnd mangatnita
wawaknga tapatu dukngike, “Kendd Abel tinguwan kumgutde, Anédtuta
engangu Abelde tangge namik,” yake, umani Set® yang inikut. 26 Tiwdna
yiwitdke kuhika, Selu wawakngé towike, umana Enos yang inikut.
Tapduxu unggwenggwenkitanu dmindd tumuxu Yawele kédluk yakin.

Adamde bapunimbam

1Wamu aldknga Adamde bapuni yiwitdkapgindédne temginunin.

Anitutd dmin pahakengu, ind biméa pahakut. 2U pahakulu wawi,
mangéala yang pahake, banip kwikwik ydmikut. Tikenga umana “4min”
yang yanikut.

3Tiwdn Adamu krismasni 130 yiwikengd, wawaknga ind hikngé bima
towikut. Towikengéd umana Set yang inikut. 4Tikengd krismasu 800
yiwixdwixu, wawak ydpand towikut. 5Unekédnu krismasna 930 yiwike
kumgut.

6 Tiwdn Selu krismasné 105 yiwikengd, Enosde nana ddkngakut.
7Tikengéa krismasu 807 yiwixdwixu, wawak ydpanid towikut. 8 Unekdnu
krismasna 912 yiwike kumgut.

9Tiwan Enosu Krismasné 90 yiwikengd, Kenande nand ddkngakut.
10Tikengé krismasu 815 yiwixdwixu, wawak ydpand towikut. 11 Unekinu
krismasna 905 yiwike kumgut.

12 Tiwdn Kenanu krismasna 70 yiwikengd, Mahalalelde nana
dékngakut. 13 Tikengé krismasu 840 yiwixdwixu, wawak ydpand towikut.
14Unekdnu krismasna 910 yiwike kumgut.

8 4:25 Hibru wamune ‘Set’ 4wé ‘anamik’ yangu guldknga usékin bima.
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15Tiwdn Mahalalelu krismasnd 65 yiwikengd, Jaretde nand dakngakut.
16 Tikengd krismasu 830 yiwixdwixu, wawak ydpana towikut. 17Unekénu
krismasna 895 yiwike kumgut.

18 Tiwén Jarelu krismasnd 162 yiwikengd, Enokge nané ddkngakut.
19Tikengé krismasu 800 yiwixdwixu, wawak ydpana towikut. 20 Unekdnu
krismasna 962 yiwike kumgut.

21Tiwdn Enoxu krismansné 65 yiwikengd, Metuselale nana ddkngakut.
22 Tikengd Andtuxat gatdke yiwikumaéaldxu, krismasu 300 yiwikut.
Yiwixdwixu, wawak ydpand une towikut. 23 Unekédnu krismasné 365
yiwikut. 24 Tiwdna Anituxéat gatdke yiwike, Andtutd tdkut. Tiwan
doxakin.

25Tiwdn Metusela krismasna 187 yiwikengé, Lamekge nand
dékngakut. 26 Tikengé krismasu 782 yiwixdwixu, wawak ydpand towikut.
27Unekénu krismasna 969 yiwike kumgut.

28 Tiwdn Lamexu krismasni 182 yiwikengd, wawaknga towikut.
29Dungikengd, using yakut. “Yawetd tokngd wam yake, kep tahawén
malikutde, puya kitokngé pahake, meya pdkaméng. Tiwdndeyd mahande
engangu aldpiti yiwitdkaxu dpme nimik,” yang yake umani Noa" yang
inikut. 30 Tikengé krismasu 595 yiwixdwixu, wawak ydpand towikut.
31Unekénu krismasnd 777 yiwike kumgut.

32 Tiwédn Noa krismasna 500 yiwikengd, Sem, Ham, Jafet yangge nani
dakngakut.

Aminu yiwiyiwikngé gutongi yiwikin
6 1 Aminu kewune yupsinggin sakngilaxiwik, yipand dukngikin.
2Tixawdn Anédtule wawak tapdldpatd dminde yapa dayipa, gwédlam
hikngé tixawéd, daying butaxdwik, mangitnile péakin. 3 Tiwidn Yaweta
using yakut. “Aminu kitokngéni weni. Ge kiluk iwikiwixu dowewa
yiwitning, kewunen. Tike krismasu 120-kén yiwixdwik kumning,” yang
yakut.

4Tiwén tdpduxu uwomkétan dwa mahande yiwikin yangu Anétule
wawakgd dminde yédpa papa, ixit yiwike, engangéd dukngikinu dminu
dyapmike, inulung hikngé tépalapa tdkake, kitokngana kaya tikin. Tiwan
umana kaya tikin.

5Tiwédn Yawetd dayipanu, &minbamu yiwiyiwiknga kekem hiknga
tiwédn, baniydne wayi pahaninggekin natdnggdmatakin. 6 Tiwdn dminu
kewune pahakutde, meyi hikngi natipgut. 7Natiike yakut. “Aminu
pahakumde, meya natdxat. Ge &minu undad pahawa hopining. Hanga
kewune yiwixaying dwéd awepmake tihikukaying yangu awahawa
hopining,” yang yakut. 8 Tiwdndeya Noale banip gwaldng natdpgut.

h 5:29 Hibru wamune ‘Noa’ dwi ‘yiwitikak’ yangu guliknga usdkin bima.
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9Noale wam. Noa dminomén tipd. Aminu kewu anggomune
yiwikinkdtanu Anétule kayine Noatdkin gutongéni wenéa yiwikut, inale
Anituxat gatdke yiwikumaldk. 10Noale wawaxu tépdyald tdpatu. Umana
Sem, Ham, Jafet yang.

11 Anétule kayine &minbamu notné sipmaxawik, wayi hiknga
yiwixakin. 12 Tiwdn Anatutd dayipanu, kewune nand dminu gutonga
hiknga yiwikin. 13 Tinggawin Anituti Noa using inikut. “Aminbamu
aminsipméak tdknga tahake yiwixaying. Ge hingd unda kiluk
yiwixayingu awahawa hopining. Hingd undi d&wa kep gom yang pahawa
hopining.

14“Ge ga siwu gwendu pa nomén péke tahayo. Tikengé okopixitanu
aminda yiwitningge dwa kilapda yiwitningge, indind matédke peyo.
Tikengd yanggéta kopnang yakengu, okopi kdwut kepmén kdwut yangu
koltatd pahayo.

15“Sip gwenu using tahayo. Belakngdna 140 mita, kwalangini 23 mita,
tiwdn ddmnéd 13.5 mita tahayo. 16 Tiwdnd nomnéne gdnangéd méateknga
hap mita tewi kungapsok. Tiwdn yolu gwenald gwendu pahayo; ydpuline
gwendu, bandkdnu gwendu, &wa nomnédne gwendu yang. Tikengd yama
déka teyo.

17“Natd yanggé inulung tewa, kewu anggomu yiwikdoke panguhiwik.
Tiwan héngéd kewune nanéa kaluk yiwixayingu undi pahawa hopining.
Tiwan hdngéd unda kiluk yiwixayingu axumning.

18 “Tiwandeya nata kontraknga gile tahawa, sip gwenune kopilék.

G4, wawakga, ile mingétnd, dwi gika méangit yang kopning. 19 Gikaxat
kéluk yiwitningge, hdngé haxalike tihikuke yiwixayingu ayd mangitna
yang pako peyo. 20 Hangé kewune tihikukaying, awepméke tihikukaying
yangu ayd mingitnd yang gile apning, kdluk yiwitninggen. 21 Ge naxu
gika &wa hianga uldkwik yanggéd naningge, indindne peyo,” yang inikut.
22 Tiwan Noa Anétutd yakut using tawake pahakut.

Kewu anggwenu yanggéatikin yiwikdoke panguhikut

7 1Tapdukngiti apin, Yawetd Noa inikut. “Aminu ayiwixayingkitanu,

nétéd gandupa, &minoménu gikan. Ge gin yanggwalu unda sip
gwenkéitan kopnong. 2-3 Gwaxu noménu! indind, awd kwawilu indini,
mangila 7, wawi 7 yang pdyo. Tikengu gwaxu noménundo tapalapa,
méangila gwendu, wiwi gwendu yanggén péatike kuyo. Ge ulakwikgaya
kewune sakngilawik. 4 Anggwenunetd tdpduxu 7 yiwikengd, hopa tewa,
kwaképéne kupildne yang takuhixawén, ku tdpduxu 40 apuxuwik. Tiwdn
hangélapa kewu anggomune nina pekumu, undd pahawa hopining,” yang
inikut. 5Tiwén Yawetd u yakut using tawake pahakut.

i7:2-3 Gwaxu Anitule kayine nominu, oféle ba anananggengu tike.
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6Noa krismasnd 600 yiwixawén, yanggéta kep gomu yiwikdoke
panguhikut. 7Noa, méngétna, wawakngi, awd wawakngile méngéat
yang, “Yanggatd nihipsiak,” yake, sip gwenune kopgin. 8 Gwaxu nomén,
gwaxu nomanundo, dwa kwawit yangu ayd mingétna yang 9sip gwenune
kopgin, Anétutd Noa inikut using. 10 Tapduxu Anétutd yakut using 7
gwendéa apan, yangga une sipgin.

11Noa krismasna 600 tixawén, yekdwu 2 gwende tdpduxu 17 gwenune kep
gomu ganangganangikan tixawd, yanggd undandé akopgin. Tixawin yekdpde
yaméaxdya wangga tixawd, 12hopa takuhixawdén, ku tdpduxu 40 apuxukut.

13[néa tapduxu unggwenunekénu, Noa, mangatni, wawaknga awa
wawaknga uldkwékge mangit yang siwune kopgin. 14 Tiwéan héngéd kewune
alihikuke yiwixaying, awepméike tihikukaying, inulung, métekngé yang unda
kopgin. 15Hanga undid mepme pexayingu gwenaldndnédxdya apa, sipkdtan
Noaxiét using kopgin. 16 Anatutd Noa inikut using, hdnga unda u kopginu,
mangatna aya yang kopgin. Tiwdna Yawetd yama diaka tahakuhikut.

17Tiwéana yangga kepkédtandd akoxawd, hopa alakuhixawén, tdpduxu
40 apuxukut. Yanggéitd yiwikdoke, sip gwenu enen hiknga tdngenakut.
18 Yanggita inulung hiknga yiwitexdwik, sip gwenu tépén tayikut.
19Tiwan unetdkdn yanggad inulung hiknga yiwitexawik, tdwalu belaknga
dékéndaka undd panguhikut. 20 Panguhike, tdwalu 7 mita ko yapmikut.

21 Tikengd hinga kewune tihikukaying, kwawit, hanga inulung,
maéatekngd dwéa dmin yangu undi panguhiwin kumgin. 22Hanga tapa
mepme pexawik, kep ddkiane tihikuke yiwixayingu, unda hiknga kumgin.
23 Tiwdn hangédldpa kep dakidne nand undad pahawén hopikin. Tike Noaxét
siwune yiwikinddkan kiluxu yiwikin.

24Tiwdn yangga ayiwikut tdkngane using yiwixawén, ku tdpduxu 150
apgut.

Yangga gwenu yiwikulu aleke pukukut

8 1Tixawdn Anédtutd Noa dwéa hangélédpa ixéat sipkitan yiwikinde
natdke, kwdmanu tewidn puyédpin, yangga teke pukukut. 2 Tiwdn
kep gomu gédnanggédnangi tiwd, yangga akopginu gwéatnakin. Tixawén
yekadpde ydméaxayd wangga tikinu apu umumbé, hopa déakngakut.
3Yangga wepdawepda teke pukuxawéngéin, tipduxu 150 apgut. 4 Tiwédn
yekdwu 7 gwende tdpduxu 17 gwenune siwu téku, tdwalu Alalatkidtanu
dékatune yiwikut. 5 Tixawan yanggé hipdu teke pukuxawin, yekdwu 10
gwende tdpduxu 1 gwenune tdwalde nomnéa alanggdmén tikin.
6 Ge tdpduxu 40 apdnd, Noa sipde windua sike, 7kédpamu
gwendw’ tatewin kungu, yangga doleke pukukutni kake, enetingi
wepmdahikuxawén, yanggd gwenu teke pukukut.

J 8:7 Kwiwilu kdipdm bimi, kwayit wamune kotkot yang yénikaying.
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8Tiwdn Noa yiwan maliwén, yanggéd amba teke pukuk yake,
kombunanangu gwendu tatewin, wepméke kukut. 9 Yanggatikan
yiwikutde, kombunanangu unggwenu ayiwitnangédsa wena tiwan kake,
hipdu wepméike apén, téatekut.

10Tikengéd tdpduxu 7 yiwike, kombunanangu unggwenu hipdu tatewin
kukut. 11Ku tihikuhika tukwatdeyd, pa “oliwu” dakatule timu kdluxu
handu mayata ihinggdngginuke, tikapdn kakut. Unin kakengd, Noa
“Yanggé gwenu aleke pukuknga tinggak,” yangu natdpgut.

12 Tikenga hipdu tdpduxu 7 yiwike, kombunanangu tatewan kukengu,
doapgut.

13Noa krismasnd 601 tixawén, yekdwu 1 gwende tdpduxu 1 gwenune
yangga gwenu teke pukukut. Tiwén sip gwen tahangumukulunin wésike,
unetd kewu koxold bimé alikutna kakut. 14 Tixawdna yekdwu 2 gwende
tdpduxu 27 gwenune kep gomu koxold hiknga tikut.

15Tiwédn koxotawédnd, Anétutd Noa inikut. 16 “Gika, méngétda,
wawakga, &wd wawakgale méangét yangu teke epuxuxut, sip gwenun.
17Hanga unda giaxit yiwixayingu, kewune sakngédlake yiwitike kuwa
dopikge, pidke epuxuyo,” yang inikut.

18 Tiwédn Noa, mangitnd, wawakngd, &wa wawakngile méngét
yangu siwu teke epuxukin. 19 Tixawén kilap, kwawit, gwakgwak, unda
uldpilapahimkaya teke epuxukin.

20 Tiwan Noaté alta tahake, gwaxu nomin d&wa kwiawilu nomén yangu
gwendu gwendu péke sipméke, ddkine Yawele hakut. 21 Hiwén, Yawetd
ile kdpangu gwilam tiwin natike, biniyine using natdpgut. “Apmanu
dminda yiwikmaliwé, kewu anddka tokngd wamu hipdu dohikngé
yake tahawa maliwik. Engangunetd @minbamu wayi tikngaldknga
pahaninggekédn natdnggamatidkaying. Tiwdndeyd mahande u pahawa
malikin usingu, hdngélapa unda kédluk yiwixayingu dowahawa malining.
22 Ge unin. Kewu anggomu using yiwixawédngén, puyd ddndan, buld nak
panangidsd dandéan, o gusit dindin, hopa ddndén, kwakapa ba kupila
yanggikin apukaning,” yang yakut, Yawetén.

Anatuti kontraxu Noale tahakut

9 1 Andtutd Noa, wawakngéd yangu wam gwaldngu using yamikut.

“Ginu engangu meyéa dukngitnong. Tiwdn unetd sakngilake, kewune
yiwitdke kuwé dopsok. 2 Tiwdn kdlawu unda kep ddkine nani, kwawilu
enetdngd nand, 4wi pisu yanggédne nand yangu ginde kdtaxune pexat. Ge
ginda kuhilile yiwé, itd dandung naxélatning.

3“Naxu puyédne nana tupa damikum usinggén, kdlapkiya using
ndningge daminggat. 4 Tiwdndeyd gwaxu dakngdxdlu manédnong, inale
kéluk yiwitnangésa tiknga daxune yiwixak. 5Tike dminu tépatuti d4min
notnd tdnguwin kupanu, ydkwile ile dakge nété tokngé daka imit.
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Tike kédlawu tépatutd dminu tdpatu tdnguwén kupénu, ixdya kupsile
tdnguwit, 6inale Anitutd dminu ind bima pahakut. Ge iminddka dminu
tépatu tdinguwan kupdnu, dminu uldpa dmin notnatéd tanguwdé kupik.

7“Ginu, engangu meyd dukngitnong. Tiwdn kewune dminu meya
yiwitning,” yang yéanikut.

8Tikengd Anatutd Noa wawakngad yangu hipdu using yanikut. 9-10 “N&ta
kontraknga gin, bapuhd mahande yiwitning, hdngd unda ginkat yiwike
siwunetd epuxuying, &wéd kewune nanid undd mahande yiwitning
yangge tahanggat. 11 Kontraknga using tahanggat. Hipdu hanga kaluk
yiwixayingu undé yanggitd doydwa pahawéan hopining. Tiwidn kewu
anggomkaya yanggita doydwa tahawédn maliwik,” yang yanikut.

12Yanike, unetikanu using yanikut. “Kontraxu gin dwa hangilapa
kiluk yiwixaying yangge tahake, tuwdngu tikngatu texat. Ge kontraxu
aldknga iwikge yiwixdwik. 13 Kontraxu kewune nanile tahanggalu
uldkngale tuwingge, sawilakwédna mingddikine texat. 14 Yekawune
mingdnddka pewa umumbd, sawilakwidnda une alawénu, 15kontrakngale
natépit. Tikengd hangildpa kdluk yiwixayingu undé yanggétéa hipdu
dowahawa malining. 16 Sawilakwadnu mingdnddkine alawin kakengu,
kontraxu iwikiwik yiwikge, ginu kep ddkdne nand undile tahanggalu
uldkngale natépit. 17Kontraxu kep ddkine nand undile tahat tdkngale
tuwéngu uldknga texat,” yang yanikut.

Noaxat wawakngaxit

18 Noale wawaxu siwunetd epuxukinu, Sem, Ham, Jafet yang. Tiwdna
Hamu wawaknga tdpatu umané Kenan. 19Noale wawaxu aldkwakga
aminu unda kep dikine yiwixayingge bapund didkngakin.

20Noa nak puya pahakakut. Pahake yakapde itd wain puya pahakut.
21 Gwendune Noa wain tdngoke datdawuke, tdwikngd papan epé,
selyotndne belum pekut. 22 Tixawdn Hamu Kenande nani, selyolune
ko, nand belum pekgawin kake, epuxu notna tdpayalu yanikut.
23Yaniwan Semkat Jafetkatda tdwixu kwadmbétdu téke, gwdlamnéne
mehe kdwut mapét epgut. “Nanit kihdm,” yake, mahata tdko, nana
omikngdmikumalak.

24Noa andatdawukulu wené tiwd enake, wawakngd wasekngéa
tépéatéd u tahakulunin natédke, using inikut. 25“Kenanu tokngé daka
papik. Notnile gepbine yiwixawik, ile puyd ddka pahangyamik,” yang
inike, 26 unetdkinu using yakut. “Yawe, Semde Anitung, ile uman
yatdngenatnim. Tiwdn Kenanu Semde gepbine yiwixawik, ile puya daka
pahangidmik. 27 Andtutd tahawén, Jafelu bapund meya tiwé, kewune
yiwitdke kuning. Tiwén Jafetde bapunéxit Semde bapunixédlu unekin
gatdke yiwitning. Tiwdndeyd Kenanu Jafetde gepbine yiwixawik, ile puya
dékaxdya pahangdmik,” yang yakut, Noatan.
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28Yanggi gwendéa yiwikdoke padnguhiwén, Noa krismasu 350 yiwikut.
29Unekédnu krismasna 950 yiwike kumgut.

Noale wawakge bapunimbam

1 O 1Kewu yanggétd yiwikdoke panguhiwédn, Noale wawaxu Sem,
Ham awai Jafet yanggd wawakngi towikindéne.

Jafetde bapundmbam

2 Jafetde wawaxu umand Gomer, Magok, Madai, Jawan, Tubal, Mesek,
awa Tiras yang.

3Tiwdnad Gomerde wawaxu umand Askenas, Ripat, &wéd Togama yang.

4Tiwédn Jawande wawaxu umand Elisa, Tasis, &minu Saiprus nand, dwa
Dodan nané yang. 5Unetd sakngdlawén uhike, yanggéd kwayimune paku,
bapunéne, wamnéne ku kepné paxdwik, kantrind indiné yiwikin.

Hamde bapundmbam

6 Tiwdn Hamde wawaxu umani Kus, Isip, Libia, &wd Kenan yang.

7Tiwadna Kusde wawaxu umané Seba, Hawila, Sapta, Rama, dwa
Sapteka yang. Tiwdnd Ramale wawaxu umani Seba d&wéa Dedan yang.

81nd Kusde wawakgénu tdpatu umané Nimrot. Uldpa kitokngina
inulung tiwén, yolu gdpangguyine nand dminu axu sipméaxawik, kuhiléle
yiwikut. 9Yawetd Nimrotde natdetdelu nomén imén, kdlawu buldkdn
sipmékakut. Ile tiwédn using ydkaying. “Yawele kayine dminu uldpa
Nimrotda bimd nomén sipménggak,” yangun. 10 Yolu yakapde pahake
yiwikut gdpanggdpangu umani Babilon, Erek, Akat 4wa Kalne yang.k
Yolu unggapanggédpangu Babiloniale kewunekén yiwixakin. 11 Nimrotda
Babiloniale kep teke, ku Asiriale kewune taunu inulungu gdpangguyi
pahakut. Umana Niniwe, Rehobotir, Kala, 12dwé Resen yang. Resenu
Niniwe dwé Kala yolu inulung hikngd unggédpangatde béandkangén
yiwixakut.

13-14[siwu dminu Lidia nand, Anam nané, Lehap nani, Naptu nani,
Patrus nand, Kaslu nand, dwa Krit nand yangge bapund ddkngakut.
Filistia nané Kaslutd towimbén, unetd sakngédlakut, &minu unin.

15-18 Saidonu Kenande wawaxu yakap tdpénin. Tiwdn Kenanu Hit nand,
Jebus nand, Amor nand, Girgas nani, Hiwi nand, Arka nand, Sini nan4,
Arwat nand, Semar nand, &wa Hamat nand yangge bapund ddkngakut.
Kenan nanéd unetd sakngilake, pdku yolu indiné yiwitdke kukin.

19Tiwan Kenande kewu using pékin. Saidondé ku taun Gerar ku Gasa
kukut. Tiwédn unetd tdpan takwadmban, gusitdd akonggak kdwut ku, taun

k 10:10 Aminu tipituyitd Kalne taunu womdu yang natéxaying. Tiwiandey4 Hibru wamune
kakald hikngédndo.
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Sodom, Gomora, Atma, Seboim yang kukut. Lasale kewune wikngésim,
Seboimun.

20 Aminu alikwixu Hamde bapuni. Bapunine wamnine upuke, kepni
dwa kantrind yangu indind pake yiwikin.

Semde bapundmbam

21 Jafetde ulawu Semkéya wawakngé towikut. Tiwdn Semde wawaxu
unetd sakngédlake dukngikinu bapuna tdpatu Eber. Tiwdnd Semu
Eberunetid sakngélakin tikwikge bapund. 22 Semde wawaxu umana
Elam, Asur, Apasat, Lidia &wéd Aram yang. 23 Tiwédnd Aramde wawaxu
umana Us, Hul, Geter &wa Mas.

24 Apasatde wawaxu Sela. Tiwdnéa Selale wawaxu Eber.

25Eberde wawaxu tépdyald. Yakdp tdpa umana Pelek yang inikut.

Ile tipdukatanu kewu indind upuke yiwikin, ge ile tiwdn Pelek yangu
inikut.! Ile ulapnid umana Joktan.

26 Joktande wawaxu umanid Almodat, Selep, Hasamawet, Jera,
27Hadoram, Usal, Dikla, 28 Obal, Abimael, Seba, 29 Ofir, Hawila dwa
Jobap yang. Aminu aldkwixu undi Joktande wawak. 30Kewu ité tike
yiwikinu, Mesa unetd ku Sefar gusitdd akonggaxu tdwal halak yiwikin.

31 Aminu alikwixu Semde bapuni. Bapunine wamnéne upuke, kepni
awa kantrind yangu indind pake yiwikin.

32 Tiwdn dminu aldkwixu Noale wawaxunetéd sakngédlakinunin. Kewu
yanggatd yiwikdoke panguhiwénd, sakngilake, unetd upuke, paku
kantrind indind yiwitdke kukin.

Yawetd dminu wamu bulikén tdknga yakinunin pangginungukut

1 1 1 Amimbamu kep dikine yiwikinu wamné bulikin tiknga
yakin. 2 Tixdwik dminu gusitdad akonggak kdwutkétan tihikuke,
kewu kupi gwendu Babiloniaxitan kake, uwomune péaku yiwikin.
3Paku yiwike, “Kep gdménu piake, dikine héna, yihakitokawd, blik
ddkngéning,” yang yakin. Yolu hup simen yanggéd dowahakin, tike kolta
tuliwé, blixu papa kitokakin. 4 Tiwdn using yakin. “Indind domatike,
womdu womdu dowéku yiwihikunim,” yake, “Yolu gdpanggu tahake,
yot bandkangin yolu belakngéd gwendu tahana, yekdwune kopik. Tiwén
umaninu kaya tiwik,” yang yake, using pahakin.
5Tixawandeya Yawe dminu kewune nanété yot gdpang, yolu belaknga
gwen yang pahaxawd, unin dayipikge epgut. 6 “A! U dminu ind uninggén,
tiwdn wamna bulédkan tdknga. Yakapde unin pahaying. Ge mahande
dasingga pahaningge natdkengu, awahaningunin,” yake, 7“Puku wamna
pangginungutnim. Tiwdn wamni yaw4, notniti donatdpning,” yang yakut.

110:25 Hibru wamune ‘Pelek’ yangu yépuli upukin.
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8Yake, Yawetd @minu womduwomdu petidke kuwén, yolu tahakinu
dolahapulukin. 9Ile tiwdn yolu unggdpangu umana Babel yang inikakin.™
Yolu unggidpangune Yawetd d&minbamde wamna pangginunguke, uneta
petédke kuwin, paku kep dikdne womduwomdu yiwihikukin.

Semde bapundmbam apu Tera

10Semde bapuni. Yanggéd gwendi yiwikdoke teke pukuwén, krismasu
gwenald apuxukut. Tiwdn Semu krismasna 100 yiwikengd, wawakngé
Apasat towikut. 111le mahene krismasu 500 yiwixdwixu, wawak ydpani
towikut.

12 Tiwan Apasalu krismasné 35 yiwikengd, wakwakngi Sela towikut.
13T]le mahene krismasu 403 yiwixdwixu, wawak ydpana towikut.

14Tiwén Sela krismasnd 30 yiwikengd, wawakngé Eber towikut. 151le
mahene krismasu 403 yiwixdwixu, wawak ydpand towikut.

16 Tiwdn Eberu krismasnd 34 yiwikengd, wawakngé Pelek towikut.
17]]le mahene krismasu 430 yiwixdwixu, wawak ydpand towikut.

18 Tiwdn Pelexu krismasné 30 yiwikengéd, wawakngi Reu towikut. 191le
mahene krismasu 209 yiwixawixu, wawak ydpana towikut.

20 Tiwdn Reu krismasnid 32 yiwikengd, wawakngé Seruk towikut. 211le
mahene krismasu 207 yiwixawixu, wawak ydpana towikut.

22 Tiwdn Seruxu krismasnd 30 yiwikengd, wawakngé Nahor towikut.
23]le méhene krismasu 200 yiwixdwixu, wawak ydpana towikut.

24Tiwan Nahor krismasné 29 yiwikengd, wawakngéa Tera towikut. 251le
mahene krismasu 119 yiwixdwixu, wawak ydpana towikut.

26 Tiwan Tera krismasné 70 yiwikengd, wawakngd Abram, Nahor, awa
Haran yang towikut.

27Terale bapuni. Tera Abram, Nahor, Haran yangge nana. Tiwan
Haranu Lotde nani. 28 Nané kaluk yiwixawén, Haranu Ur Kaldia alakut
womune kumgut. 29 Tiwdn Abramkét Nahorkdt méngétna pakumalak.
Abramde méngélu umana Sarai, tiwdn Nahorde méngédlu umané Milka,
Harande ydpa. Haranu Milka dwa Iska yangge nani. 30Sarai engang
hongge yiwikut.

31Teratd wawakngéd Abram, bapuni Lolu Harande wawak, bapuna
Sarai Abramde méngit yang papéan, Ur yolu Kaldiaxdtanu unggépangu
teke, Kenan kuningge kukindeyd, Haran yolu unggidpangune paku
yiwikin. 32Yiwihika, Tera krismasné 205 yiwixdwixu, une kumgut.

Yawetd Abramu Kenan kuwikge inikut

1 2 1Gwendune Yawetd Abramu using inikut. “Kantrika, notdambam,
nangga yanggwat yang peke, kewu nétd ganiwa, uwomune

m 11:9 Hibru wamune ‘Babel’ dwé ‘pdngginungukut’ yangu guldkngé usdkan bima.
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kunggayo. 2Néata pahawa, bapuka sakngélake, kantri indta tike yiwa,
umana kaya tiwik. Tiwdn banip kwikwik gamike, tahawa umanda
inulung tiwik. Tiwédn géle natdke, &minbamu mahandex&ya banip
kwikwixu dpme yamit. 3Amind4 gile banip kwikwik gami, nitd yikwile
ile banip kwikwik yamit. Tike &minda tokngd ddka gama, nitd yakwile
toknga daka yamit. Géle tiwén, yotyolu kewune nand unda banip
kwikwik paning,” yang inikut.

4Tiwéan Abramu yotna teke, Yawetd inikut using kukut. Lotkaya ixat
kukumaéldk. Abramu krismésnd 75 yiwikengé, Haranu teke kukut.
5Mangétna Sarai, notnéle wawak Lot, hdngédldpd dwd puyd dminu Haran
pékin yangu undé pake, kewu Kenan uwomune kuningge kukin. Kuhika,
Kenan kewu uwomune kundopgin.

6 Kundoke kuhika, Sekem péku, pa takwidnu More undédkéne yiwikin.
Tapduxu uwomkétanu kewu uwomune Kenan nani ayiwixakin. 7Tiwdn
Yawetd apu, Abram using inikut. “Kewu awomu bapukale dpme yamit,”
yang inikut. Yawetd ile apgutde, ile tiwdn, Yawele alta gwenu uwomune
tahakut.

8Tikengd Sekem teke kuhika, Betelde gusitdd akonggak kawutkitan
paku, selyotna tdwal kemat tapike yiwikut. Uwdku yiwikulu, Betelde
gusitdd akonggak kawut, tiwdn Aile gusitdd pukunggak kawutde,
bandkédngin paku yiwikut. Unexdya alta gwendu tahake, Yawele uman
tangenakut. 9 Tikengd uwomu teke, piku womduwomduhim yiwitéke,
Negepde™ kukut.

Abramu Isip paku yiwikut

10Kewu uwomkatanu gusit tdpduk tiwdn, naxu wena hiknga
tikut. Tiwdn Abramu womduhimu Isip papu yiwikge pukukut. 11Isip
kundopningge kuxdwik, mangétna Sarai using inikut. “Ga méingala
gwélam hiknga. 12Isip nanétd ganduke ‘Ile méngét,” yakengu, nd anuwa
kungédxiwa, gi tdning. 13Ge aydwa kakengu, ‘Hamina’ yang yéaniyo.
Tiwan gile natdkengu, donuwé kupit,” yang inikut.

14U inikut using kuwél, Isip nanitd mingatnd kawa, gwélam hiknga
tikut. 15 Tiwan kingge puyd dminda kake, ku kingu “Miangila gwilam
hikngé tdpitu undan kaméng,” yang inikin. Tikengé Sarai kingge yolune
téke kukin. 16 Tiwédn kingga Sarai tédkutde tiwdn, Abramde sipsip, towiya
gaman, donggi, kamel, puyad @min yang imikut.

17Tiwéandeya kinggd Abramde miangitna tikutde, Yawetd iwalu wéyi
hikngé king, 4minu undé yotnédne yiwixakin yangge yaman dambatakin.
18 Andambaitake, kinggd Abram yawén apén, using inikut. “Usingu inale
tahakuldk? ‘Miangitna’ yangu dasingge tiwidn donanikuldk? 19‘Hamina’

n 12:9 Negewu kep uman. Tiwén yédpulind saut.
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yangu kemu inale naniwi tdkum? Wanin, méngitdan. Téake kungga,”
yang inikut. 20Inike, puyd d&mind yaniwén, itd Abram, méngéitnd, yang
yaningyédpiwéd, hanga tdpand undd pike kukumalak.

Abramkit Lotkat matike kukumalak

1 3 1 Abramda Isip teke, médngédtnd, hdnga tdpanad yang pake, hipduna
Negep kopgut. Notnéle wawaxu Lotkét using kopgumalak.

2 Abramu moninga silwa, gol, kdlawu dminsak yangu meya hiknga
tiwdya, péake kopgut. 3Tdko yiwihika, Negep teke, womduwomduhim
yiwitdke, Betel kukut. Téaku Betelkét Aixédtde banédkéan yiwikut, tupa
selyotna tapike yiwike, 4alta gwenu Yawele tahakut womune. Une paku
yiwike, hipdu Yawele tumuk takahut.

5Tixawéan Lotkayé sipsipnd, towiyad giménd, dminu ixédt kukin yangu
meya. 6 Abramkét Lotkdtddne kdlapna meya hiknga tiwéan, kewu
uwomunekinu yiwitnangisi dolikut. 7Aminu Abramde kilap daying
yiwixakin &wé dminu Lotde kilap daying yiwixakin yanggé yanganikin.
Tixawdn uwomkétanu Kenan nand Peres nand yangu uwomunekan
yiwaxakin.

8Puyad amindtd yanganiwé, Abramda Lolu using inikut. “Puyé dminilu
amik wam yawd, tdke dolinggak. Nilu u notndxdluninggén. Ge amik
wamu teta. 9Kayo. Kewu inulung. Ge indind matike kuhim. G& hiya
kawut kuwildkge natédpi, nd kwéana kawut kuwit. Tike gd kwana kawut
kuwildkge natépi, nd hiya kawut kuwit,” yang inikut.

10Injwén Lotdéd Jodan kupi ku Soar kewu uwom kawédnu, yanggana
kaya tikut, Yawele puyad bimé,° d&wé Isipde kupi bima. (Yawetd Sodom
Gomora yangu dosipmaxawan kakut.?) 11 Kewu unin kake, Lotda kupi
undé gwen inédle tuwdnguke, womduwomduhim yiwitdke, gusitda
akonggak kawulunele kukut. Tiwdnd Abramkat Lotkdlu matike
kukumaldk. 12 Abramu Kenan yiwixawén, Lolu kupi unggwenune yolu
gdpangguyi bandkangan paku, selyotnd Sodomu kwayimune tapike
yiwikut. 13 Aminu Sodom nani gutongi dmin. Yawele kayine wiyi hikngi
pahakakin.

14Lotdda Abramu teke kuwinéd, Yawetd Abramu using inikut. “Aneta
yiwike, kewu unda dayipso. Gusitdd akonggak kawut, gusitdda pukunggak
kawut, not kdwut, dwa saut kdwut yangu dayipso. 15Kewu unda
undayixaldxu nitd gixat bapukaxitde gihéle tupdkidnde dpme damit.
16 Niti tahawa, bapuka naxili hikngi tike, haluhalu bimi tining. Aminu
tépéatutd haluhalu kendekengé, bapukaxidyé kendewik. Tiwdn bapuka
naxala hikngéa tiwén, kendetnangisa doliwik. 17Kuke, kewu awomdéne
belakngédni dédpind yangu undé dayipso, inale gédle gamit,” yang inikut.

0 13:10 Puya Yawetd Idenkatanu pahakut wom. Yakap 2:8-10 kayo. P 13:10 Yakap 19:1-29
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18Tniwdn Abramda selyotnd wésipidke, Hebron tiku Mamrele pa
takwén dakadndikane selyotni tapike, uwomune yiwikut. Une téku
yiwike, alta gwenu Yawele tahakut.

Abramdi Lot gatingamikut

1 4 1Tapduxu uwomune kingu mald nand tdpayalaxat tdpayalaxatda

amik dminid papad, Kenan api, amgin. Elamde king Kedorlaomer,
Babiloniale king Amrapel, Elasarde king Ariok, &wa Goimde king Tidal,
yangga apd, kingu Kenan nandxit amgin. 2Kingu Kenan nané using:
Sodomde king Bera, Gomorale king Birsa, Atmale king Sinab, Seboimde
king Semeber, dwa Belale king. Bela &pmanu Soar yang inikaying.
3Kenande kingu uldkwéxu améak dminé péke, Sidim Kupi kukin, Sol
Yanggd Gwende kwayimune.

4Using tupd Kenan nani Kedolaomerde gepbine yiwixawé, krismasu 12
apuxuwan, krismasu 13 tédpane mihe natdke, wamni donggwalamikin.
5Ile tiwdn krismasu 14 tdpdne Kedolaomerxét king notnixadt amak dmina
papd, Astoret Karnaim apu Repa nand sipmike, Ham apu Sus nana
sipmike, Sawe Kiriataim apu Em nand sipméike, 6Seir tdwal ddkdnddkane
apu Hor nané sipméke, Elparan nanéa apu sipgin. Elparanu kepdéan dikile
indldngdndén. 7Uneta tipa takwambin, Enmispat, dpmanu Kades yang
inikayingune ku, Amalek nana sipméke, kepnéd unda pake, Amori nana
Hasason Tamar yiwdxakinkédya sipméke, kepnd unda pakin.

8Unin sipd, kingu Sodom nanéd, Gomora nand, Atma nané, Seboim
nani dwa Bela nani yanggéd amik dmind papd, Sidim kupine paku
amningge tanddkngakin. 9Elamde King Kedolaomer, Babiloniale King
Amrapel, Elasarde King Ariok, &wd Goimde king Tidal, yanggé ap4, ixét
amgin. Amik dminu 4 takwikgénetd apd, amédk dminu 5 tikwakginexat
amgin.

10Sidim Kupi Gwenune, ginangd dikandaka koltatane kédya. Tiwin
améinggawd tdke doliwédn, Sodomde amik dminédxidt Gomorale amik
amindxéat andatdkuningge tahake, notné kolta gdpmane papu sipén,
notnd tdwal ddkidndédkéne datdkukin. 11 Datdkuwa iwalnitd paku,
Sodomdidne Gomoratine yang hingélapana nakngi yang pakin.

12 Tixawdn Abramde notnile wawaxu Lot Sodom yiwéaxakutde, amak
dminda hdngé tdpanad Lot yang pake kukin.

13 Tiwadnd dminu andatdkukinu tapatuta apu, Abram Hibru uldpa inikut.
Aminu Amor nani tipitu umani Mamre, pani takwin dikiandaka kiya.
Tiwan Abrahamu pa undédkiandékile kwayimune yiwixakut. Eskol, Aner
yangu Mamrele epénepén notnd. Tupd Abram, Mamre, Eskol, Aner yang
gatdkgatédk tahaningge wamu aldkakut. 14 Abramu wawaknga tékinde natéke,
amik dmind Abramde yolune alakinu 318 &min yangyawamban, paku iwalna
yawatéke kuhika, Dan yot gépangune kukin. 15Kupildne Abramd&d amik

Bible portions in Awara of Papua New Guinea; 1st ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



23 Yakap 14, 15

amind uhike pewan, iwadlna sipd datdkuxawa, yawatike kuhika, Hoba kukin,
Damaskusde not kawutkétan. 16 Kuke hiangilapa iwalnité pakinu, wawaknga
Lot, Lotdane hiangildpa dwa wawi mangild yang pakapgin.

Melkisedekgda Abramu wam gwalédng inikut

17 Abramda King Kedolaomerxit king notnéxat sipméke, hipduni Sawe
Kupi ba Kingge Kupi yang inikayingune apuxawén, Sodomde kingu
Abramkit yiwik yahimaldkge apgut.

18 Tiwadnd Melkisedexu Salemde kingkdyd Abramde apgut. Tdkapu
bretkit wainkét imikut. Melkisedexu Andtu Enetdngd Nana Tépéle prisde
yiwikut. 19Tt4 apu wam gwaldngu using imikut. “Abram, Anétu Eneténga
Nana kepkéat yekapkéat pahakut tapéatad, gile banip kwikwixu dpme gamik.
20 Tiwan Anétu Enetdngd Nani Tépéle uman yatidngenatnim, inale
itd iwalda katakgane pewén sipguldk,” yang inikut. Iniwdn Abramda
héngilapa upuke, 9-u indle pexdwik, 1-u Melkisedekge imikut.

21Tiwadnd Sodomde kingu Beratd Abramu using inikut. “Hanga tdpa
gikale pexdawik, &minakdn namiyo,” yang inikut.

22 Tiwdndeya Abramda using inikut. “Kdtaknga tdngenake, Yawe,
Anitu Enetdngd Nand, kepkét yekédpkat pahakut tdpdle umande wamu
hiydkéan hikngé yanggat. 23 Hangé tépatu giatine dohiknga tépit. Tawikge
tret bd baldngyayikge katak yangu métekngi. Tiwdndeya dowépit. Using
papitnd, gitd ‘Natd tahawa, Abramu hédngédndmbamgin tikin,’ yang yeya.
24Héangé tdpatu ninale dolépit. Tike hdngéd amak d@minatd anayingu unin.
Tike Aner, Eskol, Mamre yangu ndxat kukuméng. Ge hingd méteknga
itdkdn paning,” yang inikut.

Yawetd Abramu hiydkédn wam inikut

1 5 1 Abramdéa awewelike kaxawén, Yawetd apu, wamu using inikut.
“Manaxalayo. Na tulungguka bimé. Tike banip gwaldngge hinga

inulung gamit,” yang inikut.

2Tiwdn Abramdéa yakwaéle inikut. “Tdkeldpéd Yawe, hanga dasi bima
namildk? Enganga wend. Ge néata kupa, Elieser Damaskas nani tipata
néle tangge yiwike, hdngéna papik. 3 Engangu donamikulédkge, puya
dmina tdpatutd nédle hanga papik,” yang inikut.

4Iniwédn Yawetd wamu hipdu using inikut. “U. Géle hdngéd dminu
uldpata dowdpik. Tike gika wawak hikngata papik,” yang inikut. 5Inike
kepmin tdkepuke using inikut. “Yekapkétan kake, kuminamu kendeyo.
Kendetnangisi tinggak? Bapuka using tining,” yang inikut.

6Iniwdn Abramda Yawele banip tiwdn, Yawetd “4minoméan” yang inikut.

7Tiwana hipdu Yawetd Abramu using inikut. “N& Yawe. N&ta kewu
awomunin gamitde Ur yolu Kaldiaxdtanu unggépanguneta takapgum,
gén,” yang inikut.
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8Tiwdn Abramda inikut. “Tékeldpa Yawe, dasing tahawi kakenga,
hiydkande yangu natépit?” yang inikut.

9Iniwan yakwale inikut. “Towiya gdméan mingild gwendu, meme
mangéala gwendu, sipsiwu wawi gwendu, unda krismasna gwenala
gwendu, &wéd kombunanang métexu gwendu, pdkalu gwendu yangu
pakapu namiyo,” yang inikut.

10Tniwand Abramda undd Yawele pakapu, bandkéngin wehike, kawutdu
pexawik, kawutdu petike kuwén, tikngayalé tikut. Tikengéd kwawilu dowehikut.
Tike gwendu kdwutdu tikngane teke, gwendu kawutdu tdkngane tekut. 11 Pewén
dayike, kdpamda epu naninnge epd, Abramda yawambén datdkukin.

12Tiwéana gusitdd pukuxawén, Yawetd natdpan, ddpmuna kupsa hiknga
pekut. Pexawén, kupild tikngaxat naxala takngaxit apan naxalakut.

13Tiwédn Yawetd inikut. “Wamu ganiwa, hiydkingén natépso. Bapuka kewu
womdune péku, apuyiwit ddkngake, uwomune nanile kematde yiwitning.
Tiwén puya kitokngé yama pahaxawd, &minu sipméxawik pahawéd malixawd,
400 krismas apuxuning. 14 Tiwédn dminu gin pahawa maliningu, néta toknga
dika dpme yamit. Tiwédn bapuka hinga tdpana naxala pake, yolu uwomu teke
kuning. 15 Tiwana gén, yiwitdke kuhika, &mindlake hikngsd daménsim tike, banip
kwikwik tdkngane kupi kwayining. 16 Bapuka gwenu gwenaléxat gwenalaxét
sakngéldxawénd, ane apning. Amor nanéle wayind inulung hiknga tiwén
kakengd, anetd yawamba epuxuning,” yang inikut.

17Gusitdd pukuwain kupild tiwdnu, gdpma kupéna kaya gwenkdt,
alakatawu dakina kaya tapaxatda tingalake, kdlawu wehike pekulune
bandkidndekadn apuxukumalik. 18 Tipduxu unggwenune Yawetd Abramu
hiydkdan wam téknga using inikut. “Bapukale kewu awomunin yamit,
Isipde yanggd dupinetd apuxu yanggd inulungu Yufrites dupine. 19Ken,
Kenis, Kadmon, 20Hit, Peres, Repa, 21 Amor, Kenan, Girgas, dwa Jebus
yangge sakngayile kewu unda bapukale yamit,” yang inikut.

Hagartd Abramde wawaxu Ismael dukngikut

1 6 1Sarai, Abramde méngélu, engangu dondukngikut. Tiwdndeya
maéangéala tapatu Isip nand puyd dmindle yiwikulu umana
Hagar. 2Ge Saraitd Abram inikut. “Yawetd bdnipna umumbén, engangu
dondukngit. Ge kuyo. Tiwédn puyd dminaxit dipmunu pesimalak.
Dasingga? Itd enganga dpmembéa betangamik?” yang inikut.
Iniwén Abramu téke natdpgut, Saraitd yawadnun. 3 Abramu Kenan tdku
krismasu 10 yiwikut. Tiwédn4, Saraitd puyd dmind Hagaru Abramde imikut.
4Tiwédn Hagarxat yiwét, tingene kadya tikut. Tiwédn kake, Hagaru inéle
natdpanu axopgut. Tiwin towikngéd? Saraile natdpédnu aepgut. 5 Tiwédna

416:4 Hénga tdpd uhike towikngd ddkngakaying usinggdn, hdngdndmbamgén dmindd
dminu puydnd pahangydminingge uhike, towikngd ddkngakakin.
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Saraitd Abramu using inikut. “Géta tahawi, nd meyé panggat. Puya
dmina uldpad nina géle kiataxune tekum. Tiwdndeya Hagaru tédngene
kdya tiwédn kake, itd nandupédnu, kwakwakngé tinggak. Ge Yawetd géxét
néxalu dpme uhinggiwik,” yang inikut, Saraitd Abramun.

6 Yawén yakwiéle Abramda using inikut. “Téake. Gika puyd dmin. Gika
dasingga tahawildkge natédldxu, gika tdngine yiwixak,” yang inikut.
Yawédna Saraitd mdheméahe kaxdwik tahanggawin, Hagaru datdkukut.

7Yawele angelitd kepgidn gomune, Hagaru yanggi akondokayingune
kakut. Yanggd akondokayingu unggwéxu Surde kahit kwayimune
yiwixak. 8 Tiwdn dngelatd using inikut. “Hagar, Saraile puyd dmin, sdnetd
apuldkngé, sdne kunggaldk?” yang inikut.

Iniwdn “Na towiknga Saraile naxélake datingapunggat,” yang inikut.

9Iniwan Yawele dngelatd inikut. “Hipdu paku towikga Saraile gepbine
yiwiyo,” yang inikengd, 10unetdkanu using inikut. “Nati tahawa, ayika
sakngidlawd meyéd tiwédn, kendetnangésa doliwik. 11 Ga dpmanu tédngakane
kdyd. Ge engangu wawi tdpad dukngiwildk. Tikengd umana Ismael” yang
iniyo, inale kwidndmu tildxu, Yawetd anatidk. 12Wawakga uldpd donggi
tuk bima dékngake, &minbamde iwalnd ddkngawik. Ddkngawén yadkwile
iwalnd ddkngawa, tahake yiwitning. Tikengd notndmbamké&lu gupsiangu
doyiwitning,” yang inikut.

13Yawetd Hagaru wam inikutde, “Ananduxak Téapa axat,” yake, umana
tdkngatu using inikut. “Andtu Ananduxaldk Tdpanin” yang inikut. 141le
tiwdn yanggd akondokayingu unggwaxu umana “Kéluk Yiwaxawik
Nanduxak Tdpile Yanggd” yang inikin. Yanggd akondokayingu unggwaxu
Kadeskaét Beretkiatde bandkiangin yiwaxak.

15Tiwédnd Hagardda Abramde wawak dukngiwdn, Abramdd umané
Ismael yang inikut. 16 Abramu krismasna 86 yiwixawén, Hagardd Ismaelu
une dukngikut.

Wamu gupni matdkindédne

1 7 1Abramu krismasnd 99 yiwixawén, Yawetd apu inikut. “Na Anétu

Kitokngdna Kédya Tdpa. Naxéat gatdke yiwixdwik, noméangén
pahayo. 2Kontraknga géxéat tahakuméxu aldpa kitokawén, tahawa
bapuka meya hiknga tiwik,” yang iniwén, 3 Abramdéa sopésopa puke,
kuhild kewune tapu temgut.

Tiwadn Andtutd using inikut. 4“Néle kontraxu using. Mahande kantri
yiwitdke kuninggine bapuna ddkngawildk. 5Ile tiwdn umanda Abram?®
yangu dongganikaning. Tike umanda Abraham® yang ganikaning, inale
nétd pahawa, bapuka meya sakngélake, kantrind indind pake yiwitning.

r 16:11 Hibru wamune ‘Ismael’ yangu ydpuli Anédtutd anatédxak. s17:5 Abram yangu
yapuli ‘nand umana kéya tdpd’. t17:5 Abraham yangu ydpuli ‘dminu meyéle nand’.
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6Néatd tahawa, bapuka meya dukngixdawik, kantri ddkngake yiwitdke
kuning. Tiwén bapuka tépatuyi kingge yiwitning. 7Kontraknga hipdu
tépa kitokawén, iwikge using yiwik, bapuka mahande aldtninggexit. Na
gdle Andtuka, tiwdn bapuka mahande aldtningge Anédtuni. 8 G4 Kenande
kewune apuyiwitde pakapu yiwixaldk. Tiwdndeya kewu Kenandéne
awomu unda gaxat bapuka mahande aldtningkétde gihile tupdkéande
damike, Andtunéle yiwit,” yang yakut.

9Tikengd unetdkanu using inikut. “Gaxit bapuka mahande
alatningkalu nile kontrak tawake yiwitnong. 10Kontraknga uldknga
using. Wawi unda gitit yiwixayingu, ydmunéle gup matidnong.

11 Kontrakngitde tuwangge gupnéd matdkaningu uldkngata yiwik. 12 Wawi
gitédt yiwitning, engangu wawi alake tdpduxu 8 yiwitning, &wa mald nand
puya dminsile moninggé uhining yangu, undéd gupné matdnong. Usdkin
bapuka mahande aldtningkédya usinggin tahanong. 13 Yotsdne aldtning ba
moninggé uhining yangu undéd gupné amatinong. Uldkngaté tuwédngge
yiwén, kontraknga iwikge yiwixawik. 14 Tike wawi tdpétu iminda gupna
domatawixu, néle kontraxu dolawidmbik. Ge alawdmbéa epuxuyok,” yang
inikut.

15Tdkngatu using inikut. “Méngétda Sarai yang inikakinu aleke,

Sara yang ininong. 16 Nétd banip kwikwik ima, wawakga dukngiwik.
Unetdkdnu nétéd banip kwikwik ima, yotyotde hawana ddkngawik. Tiwédn
ayind tapatuyi kingge yiwitning,” yang inikut.

17Iniwdn Abrahamdi sopdsopéa puke, kuhild kewune tédpu teméke,
using natdpgut. “Wawi krismasnd 100 tiwdnu, engangu dpme towimbik?
Saraxdyéa krismasnd 90. Ge engangu dpme dukngiwik?” yang natdpan,
kwakwakngéa tiwdn mikut. 18 Tikengd Andtu using inikut. “Wamu yalédxu,
Ismaelde tdkemba imildak?” yang inikut.

19Tiwadnd Anatutd inikut. “Ile donatéke yat. Tike mangétda hikngé,
Saratd wawi tdpatu dpme dukngiwik. Tiwdn umané Aisak yang iniyo.
Tiwana kontraknga ixét tahake, tédpa kitokawén, iwikge using yiwik,
bapuni mahande aldtninggexit. 20Ismaelde yaldxu anatét. Ge ixdya
banip kwikwixu dpme ima, engangu meya towimbik. Wawaknga
12 towimbéan, ulakwaxu kuhiléle yiwike, kantrina téke yiwitning.

21 Tiwandeyi kontraknga ulidknga Aisakit tahahim. Aminu ulidpa
krismasu ende gwenuneyé Saraté kake tépik, tdpduxu asawomune,” yang
inikut. 22Wamu Abraham iniwén puluwédnu, Anétu axukut.

23 Tapduxu ind unggwenunekan Abrahamda Ismael, wawi indxat
yiwixakin, moninggé uhikut yangu wawi unda gupna Anéatuti inikut
using matakut. 24 Abrahamu krismasnd 99 tixawén, gupnd matakin.
25Tike wawakngd Ismaelu krismasnd 13. 26 Tapduxu ind unggwenunekin
Abrahamkit Ismaelkédtde guwu matdkin. 27 Abraham, wéawi indxat
yiwixakin, moninggd malad nand uhikut yangu wawi unda gupna matakin.
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Aminu tipiyala tipatu Abrahamde apgin

1 8 1 Abrahamu selyotnd Mamrele pa takwéan dikandékale

kwayimune téku tapikut. Ngé tdpduxu gwendune gusilu toknga
tiwén, selyotnile yaméne yiwixawén, Yawe apgut. 2 Abrahamu kuhila
kwayiwédn enawén, dminu tépéyala tapatu pakapu yiwikina dayipgut.
Unin dayikengu, selyotnad yama ddkéanetd ihapméke kuke, sopédsopa puke,
kuhila kep ddkine temgut.

3Teméike using yakut. “Buldmbam tépé, né ilaknga nandukengu, puya
dminda manapmake kuyo. 4Puyd dmina iniwa, yangga tikapu damaén,
béldngsa hédluke, pa andédkale gepméne yiwa tikanong. 5Nile apuyingge,
naxu matekngd hangdama, nakitokakengd, axunangge natdyingune
kunong,” yawén, “Tédke. Usingu tdke tahawildk,” yang yakin.

6 Tiwdn Abrahamu yupsidng ihapmike, selyotkitan kopgut, Sarale.

Ko Sara using inikut. “Flawa gwélamu buldmbamu tupéyald péke, bret
hayo,” yang inikut.

7Tikengad ihapmaéke, towiyd gamiande kukut. Ku towiyd gamian métexu
téange ilakngdkanu gwendu tédkapu, puyd dmina tipatule imén, ita
yupsdng matéke hakut.

8 Tiwdna towiyd gamandidne mam yangga kalukit, &wd mam yangga
awike pewa kitokakinkét, towiyd gdmén matexu u hakinkat pakapu
yamikut. Yamike, pa gepma yiwike, daying yiwixawén, nakin.

9Tikenga using inikin. “Mangétda Sara sandan?” yang yawa “Endesing.
Selyotkatan,” yang yanikut.

10Tiwana u yiwikinu tapatutd using yakut. “Tdpduxu asdmbimé gwenu
krismasu endenggwenune apa, mangitda Sara engangu wawi tdpa kake
tépik,” yang inikut.

Wamu u yakinu, Sara selyolune yiwixawik natdpgut. 11 Abrahamkét
Saraxidlu dminédldke hiknga tiwét, engangd dukngitnangésa tdpduxu
ayapmikut. 12 Ge Sara using natdpgut. “Apnaxat nilu d&minéldke alimak.
Engang dpme dukngiwik yake yanggak?” yang natéke, mipakohopikut.

13Tiwdn Yawetd Abrahamu using inikut. “Sara inale mikgak? ‘Engangu
kake tinangisindo. Aminilike alit,” yangu inale yinggak? 14Hinga
tdkngatu Yaweta using tiwik yang natdpéanu, doalawik? Tiwén tdpduxu
angganit gwenune hiydkiande dpme apit. Tiwdn engangu wawi tdpa kake
tapik,” yawdén, 15Sara anaxédlake “Domit,” yawén, Yawetd “Hiyédkénde.
Amilédk,” yang inikut.

Abrahamkaét Takeldpaxiatdda Sodomde yakumalak

16 Aminu ulikwixu Sodomde kuningge enawi, Abrahamkiit kukin.
Kuke paku kahitbéana yiwike, yot gdpangkatan kakin. 17 Yawetd using
natdpgut. “Hanga tahawitde natédlu, Abrahamu doxanghopike tahawit,
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18inale Abrahamu bapunéa sakngilake, kantri inéta téke yiwa, kitokngana
kaya tiwik. Tiwdn Abrahamde tiwdn, kantri kewune nani unda banip
kwikwik paning. 19 Abrahamu, engangé, bapuné yang yaninddmumbén,
noméngin tahaxdwik, Yawele kahit tdiwaningge tuwidngukum. Ge
hiydkdan wamu Abraham inikumu, ind using pahawit,” yang natapgut.

20Tikengd Yawetd using inikut. “Sodom nandxit Gomora nandxat
gutongd hikngd pahaxawd, kwidnam tixdwik, nédle yayingu meya hiknga.
21Ge nina pukuke dayikengé, hingd wiyi pahawd wamu natdpgumu
hiydkéan ba kem yangu natépit,” yang inikut.

22 Tiwdnd dminu Yawexat kukin tdpidyalu Sodomde kuxawit, Yawexéat
Abrahamkélu ayiwikumaldk. 23 Yawetd yiwikulune indldngén ku,
Abrahamdi using inikut. “Ngi dasing? Aminominkit gutongi dminkiit
unda sipnangge tinggaldk? 24Ngéd dminoménu 50 tiwdnu, ile butaya
donatdxawik, yolu unda gédpangu pahawi malining? 25Géta gutonga
dmin sipmékengu, &minomanu dosipnangésd, inale unda sipméikengu,
meya usakdn yamildxunin. Kewu undd womde meyéa uhinggikgaldxunin.
Kekem usingu dolahanangésd,” yang inikut.

26 Tiwdnu Yawetd using inikut. “Sodomkétanu d&minoménu 50
dayikengu, butaya ile natéke, yolu unda gdpang tewa yiwik,” yang inikut.

27Tiwand Abrahamdéi hipdu using inikut. “N& kep @mingédn. Wamu
yanangisindo. Tiwdndey4 hipdu yawit. 28 Aminoménu 5-u weni tiwin,
45-kan tiwdnu, dasing? Yolu unda gépangu asipildk?” yang iniwéan, “45
dayikengu, dosipit,” yang inikut, Yawetén.

29Tiwdna hipdu using inikut. “Ngi 40-kdn tiwanu, dasing?” yawén,
“Aminu 40 uldikwiikge tiwinu, dosipit,” yang inikut.

30Iniwén hipdu “Tékeldpa, tokngd manandupso. Hipdu ydnanggenggat.
Ngi 30-kdn tiwdnu, dasingga?” yawin, “Dowahawit, 30-kdn tiwikédyan,”
yang inikut.

31Iniwén hipdu inikut. “O, Tékeldpd, wamu hipdu angganinggat.
Ayéawa kakengu, mdhe manatdngamiyo. Ngd undanu 20-kéin tiwénu,
dasing?” yawén, “20-kdn dayikexdy4, dosipit,” yang inikut.

32Iniwina “O Takeldpd, wamu wisekngi hikngé ganiwit. Dasing? Awa
undanu 10-gin dayikengun?” yawén “10-gin dayikexéyd, dosipit,” yang
inikut.

33 Tiwdnu wamu yakumaéldxu, une using ku yiwikut. Tiwdn Yawe teke
kuxawén, Abrahamu yotnéle hipdu kukut.

Yawetd Sodomkit Gomoraxit sipgut

19 1Lolu taunu Sodomde yamé dédkéne, wamu inulung wopwom
yiwik yakakin womune puku yiwike yiwixawén, dngela

uldpdyalu kupiléd tdkngaldknga kundopgumalédk. Kundopét dayikengu

enake, ku sopésopéa uldpdyatde puke, kuhild kep dikédne temgut.
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2“Buldmbam tédp4, nd puyd dminsi. Ge yotnane apat kuna. Paku baldngsa
héluwiét, une petnim. Ge enakengd, gihd natdméldxune kuhol,” yang
yanikut.

Yaniwidn ydkwiéle using yakumalédk. “Ane, kekewune pesim,” yang
inikumalak.

3Tiwén Lotda kitokawdn, ile yolune kukin. Flawa yisnd wena
hangyamike, nakdyd meyéa hake, yaman nakin. 4 Yamé&n nake,
awetningge dépi tixawédn, wawi Sodom nand undi, wawakdéaka,
dminédlidke yang Lotde yolu yiwit tdpan gwahawén, 5Lotde yangoke
yakin. “Aminu gile apumilixu, yawi epuxuwit tahakana,” yang yakin.

6 Tiwdn Lotdad epuxuke, yimad mehene gupsédng tahake, yanikut. 7O
maéte notna. Wayi tdknga usingu malahanong. 8 Tike yidpana tidpdyald
wawixédlu doyiwixayingu undan. Ge unin pidkepu dama, gihé natédying
tdknga unuxit yiwitnong. Tike &minu aldpdyalu mawahawé malinong,
inale néle yolunekin apumaéldk,” yang yanikut.

9Y&aniwan, “Kuke nipmit,” yang inikin. Inikengé yakin. “Lolu womdune
nand tapatd pakapu yiwike, ninu gutongd dminde nininggak,” yang
yakin. Tikengé using inikin. “Meya uldpédyatde natdming tdknga gile
tahana, meyadmbamu gita papilak,” yang yake, Lolu tekwéatdmapa
kuxawén, yama uputningge tahakin.

10 Tiwandeya okupi yiwikumaélaxu uldpédyatda Lolu tulitimapét kopéan,
yama gupsang tahakuhikumaéladk. 11 Tikengéd kepman yiwikinu ulakwéxu
unda pahawit, kayi kupilawd, yaméa ddka kanangésa dolikut.

12 Tiwéana uldpédyatdd Lolu using inikumalédk. “Yepmika, wawakga,
yapaka, ba gikaxat nana tdpatuyi andanu kiya kakengu, papi awomu
teke kukanong, 13inale yolu anggapangu awahata malining. Aminu
ane nandtd gutongd pahaxawai, Yawele kwdnam tixdwik yayingu meyéa
hikngé tiwédn, Yawetd niningyapiwin, nitdd pahata maliningge apumak.
Ge notda pépi, yolu awomu teke kukanong,” yang inikumalak.

14Iniwét Lolu enake epuxuke, yepme ydpanéd uldpdyat pahiméliakge
tuwungukin tépayatde kuke yanikut. “Yupséng enake, yolu anggidpangu
teke kukahol, inale Yawetd pahawén malinangge tinggak,” yang yaniwéan,
“Yaméndetbd nininggak?” yang natdpgumulak.

15Gusilu moyokéan akondoxawén, dngelatd Lolu iningyapikumalak.
“Mangitda ydpaka yang pake epuxunggayo. Tike yolu anggdpangkit
pahata malinédng,” yang inikumalak.

16 Tiwandeya Lolu hipnald tahangyiwikut. Tinggawin dngelaté Lot
mangétnd yapana yang kdtakngine péke, epu pdke kukumalik, inale
Yawetd Lotde butayad natdpgut. 17Epu pédke kuke, dngela tapatutd using
yanikut. “Tupédkédnde datdkukanong. Pakungu kupi gwenune mayiwa
tdkanong. Tiwdn malédpa takwdmban kanong. Tupdkindekédn tdwalune
datdkukanong. Tike dahipdan kumnéng,” yang yanikut.
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18 Tiwdndeya Lotdd using yakut. “O, Buldmbam tip4d, usingu mayawi
tahanom. 19N& axumnangisa tiwdndeyd, gatd puya dminda ilaknga
nanduke, nandung yiwixawi, kédluk yiwixat. Tiwdn tdwalu mala hiknga.
Ge unele datdkuxitna, meya uldkngata apungu, anihipdn kumnimunin.
20 Tike yolu atunggdpangsimu wikngisim. Tiwdn méateknga hikngid. Ge
une tdkemba datdkuke doxupit?” yang inikut.

21Iniwén dngelatd inikut. “Tdke. Wamu u ydnggaldxu using tahawit.
Yolu unggipangsimu dowahawa malining. 22 Tiwdn yupsidng ihapméke,
datdkunggayo, inale yolu gdpangsimune doxuxawi, nidta héangé takngatu
pahanangésdndo.” (Yolu unggédpangsimu Lotdd métekngé yang inikutde,
umand Soar yang inikakin.*)

23 Gusilu moyokén ako apuxawdin, Lolu Soar kundopgut. 24Kundopin
kakengd, Yawetd huwu toknga ydhakaying gwengwenu,” yekdpkatanda
pewadn, hopitd epukaying bima tdknga epgin, Sodom Gomoraxitanun.
25Tiwdn Yawetd pahawén, dmin, yot, hdngéldpa yangu kupi unggwenune
yiwixayingu unda yahakukin. 26 Unin ihiwén natike, Lotde méingélu
tédpéan takwamban kake, hup bima* ddkngake, ddm tépa yiwikut.

27Yolu ydhakuxawad, gwasi hikngd Abrahamu Yawexét yakap
yiwikumaildk womune tiku yiwike, hapépu, 28 Sodom, Gomora, kupi
unggwen yang kaxawan, gwiaha bulimbam hiknga kewu uwomkéatanda
mingdnddka bima gwenda kopén kakut. 22 Anétutd yot kupi unggwen
yang pahawin malikin tdpduxu, Abrahamde natéke, Lolu iniwén,
andatidkuke meya uldknga yapmikut.

Lotde yédpa

30Lolu Soar yiwitnanggengu anaxilake, ydpana tdpdyalu papin,
pako tdwal ddkane hupgédnangkétan yiwikin. 31 Taipduxu gwendune
pdyenatd ulapnd inikut. “Nanilu &miné&lidke hiknga alinggak. Tiwan
kewu anggomune mangilad aya kdyakan. Tike kewu awomkétanu
nit pake yiwitnangisd wiwi wena. 32Ge nanilu wain imita, tingoke
andatdawuwdini, unuxit petnim. Unetdyd engangu kéya tiwik,” yang
inikut.

33 Ge kupild unggwenune nani wain imét tdngopgut. Tangopana
yéapana yakap tapatd kuwan pekumaldk. Tiwdndeya nand donatdpgut.
34 Kwepdatd payendtd ulapni inikut. “Kupild anggwenune nankélu

axuwa pemdik. Ge hipdu imita tdngoke datdawuwik. Tiwana kuwi
pesimaélidk,” yang inikut. 35 Ge kupild unggwenune wainu hipdu tdngoke
datdawuxawdénd, ydpand mahan tdpatd kuwin pekumaildk. Tiwdndeya
nand donatipgut.

u 19:22 Hibru wamune ‘Soar’ yangu yapuli méateknga. Vv 19:24 Huwu unggwenu umana
sulfa. Dékitd bimé ydhakaying. W 19:26 Hup bimé undaka sol.
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36 Unin tahakengé nanété ydpanile engangmuhiwu pangyamikut.
37Tiwand ydpana yakap tdpa engangu wawi tdpa dukngike, umana
Moap* yang inikut. Ile tiwdn Moap nana dpman yiwixayingu, Lotda
bapuné dakngawén yiwixaying. 38Ind usinggin ydpand mahan tdpaxdyan
wawakngi dukngike, umani Ben-Ammi” yang inikut. Ile tiwdn Amon
nand dpman yiwixayingu?, Lotda bapuna ddkngawén yiwixaying.

Abimelekgia Abrahamde méangét takut

2 O 1 Abrahamu Mamrele pa génang teke, Negep paku, Kadeskét

Surxdtde bandkan yiwikut. Pdku Geraru métekngi wesim
yiwixdwikngd, 2méngédtnile “Hamina” yang yakut. Tiwdnéa Gerarle kingu
Abimelekgi puyd dmind yaningyédpiwén, ku Sara tdkapu imé, yotnédne
tekut.

3Tiwén kupild gwendune Anitutd dambu tédngéne apuke, Abimelexu
inikut. “G& axumnangge tinggalidk, inale gd méngala uldpa tdkuldxu aya
kdya,” yang inikut.

4Tiwdndeya Abimelexu Saraxit dipmunu dowekumaildk. Ge
Abimelekgé using inikut. “Tékeldpd, &minu gutongdni wend asipildk?

5 Abrahamdai Sarale ‘Hamina,” yawén, Saratdxaya ‘Hamina,” yakut. ‘Aya
wendmba,” yake ydwa ku tdkapgin. Tiwdndeya nitad gutongé tdkngatu ile
dolahakum. Ge undanu gutongéd wend,” yang inikut.

6Iniwdn Andtutd dambu tdngéne inikut. “Hiydkdnde. G4 donataxdwik
tahakulédk yangu anatét. Ile tiwdn, nédtd natdpa, mangalad uldpa dolédke,
wayi tdknga dolahakuldk, nilen. 7Ge méngéild uldpa hipdu ayéle imiyo.
Aminu ulépi profet. Ge aimi, itd gile tumuk wam yawénu, gi doxupilik.
Tike doimildxu, ydko! Ga dwé gikaxit nand yangu undd axumning,” yang
inikut.

8 Kwepdita gwasi hikngd, Abimelekgd puyd @mind unda
yangyawambén apd, meyd apgutdidne yaniwian, anaxilakin. 9 Tiwidna
Abraham yatdwadmbén apén, inikut. “Ga ninde dasing tahanggaldk? Nata
gile meya tdkngatu dolahakum. Tiwdndeya ga kem yake, meya tdknga
ninde tikapunggalik. Aminbamdi dowahakaying tiknga, giti ninde
tahanggaldk. 10Yapuli inale hikngé tahakuldk?” yang inikut.

11 Tiwana Abrahamda inikut. “ ‘Ane nani Anétule donaxilidke, nuke
mangédtna tdning,” yang natipgum. 12 Tike ‘Hamina’ yangu hiydkiande
yakum. Nanilu uldpadninggin. Tike mingilu indinéd. Tiwdndeya
mangéatnale tikum. 13 Tiwdnd Anitutd natidpin, yotna teke, kewu

X 19:37 Hibru wamune ‘Moap’ &wé ‘nananetd’ yangu guldkngé usdkédn bima.

¥ 19:38 Hibru wamune Ben-Ammi yangu yéapuli notnambamde wawak. 2 19:38 dpman
yiwixayingu Mosesda wamu aldknga temgut. Tdpduxu ind yiwikut womune natéke ‘d@pman’
yang temgut.
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womduwomdu tihikuxdwik, méngétna using inikum. ‘Gita nile nomén
tahaxawi, yotyotba sdneka kuhimu, néle gitd “Hamina” yang yaniyo,’
yang inikum,” yang yakut, Abrahamdan.

14Tiwand Abimelekgd Sara Abrahamde hipdu imikut. Imike towiya
gaman, sipsip, puyd dmin yang imikut. 15Imikengd Abrahamu using
inikut. “Awomu néle kepgén. Gika sawomuneka yiwitnangge natdkengu,
une yiwiyo,” yang inikut.

16Inikengd Sara using inikut. “Nétd hamindale moningu silwa meyéna
1000 sekel® imit, gutongé uldknga géle tahakumden. Tiwdn d&minbamu
gaxit yiwixayinggd using natdpning. ‘Ga gutongi tikngatu dolahakulak,
yang natdpning,” yang inikut.

17-18 Tiwand Abrahamdd Anétule tumuk wam yakut. Tupa Abimelekga
Abrahamde méngét tdpan, Yawetd méangéld unda Abimelekét nand
engang dayike panangési baniya umukut. Tiwdna Abrahamda ile tumuk
wam yawan, Anitutd Abimelek, méngétnd, mangéla puyd dmini yang
gatingyaman, hipdu engang dayike panangisa tike tikin.

Sarati Aisak kake takut

2 1 1Yawetd Sarale natdke apuke, yakdp wamu hiydkén tdknga
yakulu tahawén bulé tikut. 2 Abrahamu dminé&lédke aliwéna,

Sara tdngene kiya tiwédn, tipduxu Anitutd yakut gwenune, engangu

wawi tapa kake tdkut. 3TApand Abrahamdi umani Aisak? yang inikut.

4Tixawan tdpduxu 8 gwenda apin, Abrahamdi engangile gup matakut,

tupd mdma wam tidknga Anitutd yakut using. 5 Abrahamu krismasna 100

yiwixawin, Aisaxu alakut.

6 Saratd using yakut. “Anédtutd béanip gwalédng tdknga namén,
axuldkake mikgat. Ge &minbamda ile natdkengu, naxit axuldkake
mitnim,” yang yakengé, 7unetdkén yakut. “Tupd @minbamu ‘Abrahamde
maéangilu Sara engangd dombaé kake tdpik?’ yang natdpgin. Tiwdndeya
Abrahamu @minéldke aliwdnd, engangé kake tédnggat,” yang yakut.

Abrahamda Hagarxét Ismaelkit yangyawambén kukumalak

8 Aisaxu buldmbam tike, mdmu tewan kakengd, Abrahamda naxu
buldmbam gwen hawén nakin. 9Tiwdna Sarati kaxawédnu, wawakngéa
Aisaxu Abrahamdaé Isip nand mangild Hagar uldpa tdkutde wawakgéa
wayi tdkngaldknga inixdwik inimikut. 10Kakengid Abrahamu inikut.
“Méangéla puya dminda uldpaxit wawakngaxilu yangyawambi kukakun.
Axungwéxawi, puyd dminda uldpile wawakga hénga tapaka dowapik.
Tike nédle wawaxu Aisakgédkén papik,” yang inikut.

a 20:16 Hibru wamune 1000 sekel yangu 11.5 kilogram. b 21:3 Aisak yangu yépuli
‘mikgak’.
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11Ismaelu Abrahamdi ind wawak. Ge ayangydwéambikge yawédnu, meya
pakut. 12Tiwdn Andtutd Abrahamu using inikut. “Wawakga Ismael dwé
puyd dminda Hagar yangydwambilidkge, meyd mawdyo. Saratd dasingga
yak using tahayo, inale ‘Bapukambamu meya hiknga tiwik, yangu
hiydkdn wam tédknga ganikumu, wawakga Aisakge tiwdn yakum. 13 Tike
puya dmindale wawakidyé tahawa, meyé sakngélake kantrind inété téke
yiwitning, inale ixdya wawakga,” yang inikut.

14Kwepdatd gwasi hikngéd, Abrahamda nak, yangga kilap guwune
uhike pekinunin yang pakapu, Hagarde gwilamune pekut, wawakngéxat.
Pewan pike, Berseba kepgédn womune péke tihikukut. 15 Yangga
kélap guwune pakulu aldngopéat puluwéin, wawakngé pa mateknga
kwambatsimde gepma tekut. 16 Teke “Wawaknga kayitd hikngd doxaxawa
kupik,” yake, indkdn pdku maldhimsim yiwixdwik, kwdnamna tikut.

17Engédngd kwanam tiwén, Andtutd natépgut. Tiwdn Anétule dngelatd Hagaru
yekdwunetd using inikut. “Hagar, inale tikgalak? Engang tépa awexawik tixu,
Anituti anatdk. Ge manaxélayo. 18Ku kédtakngéne tike tépi enawdn, inale niti
tahawa ile engangu meyé sakngélake, kantrind inéta tike yiwitning,” yang inikut.

19Tiwdnad Andtutd tahawén, kayi kakala tiwéan, gdpma yanggéle
kwayikinu dédkétu kake, tdku kidlap guwu une tewdn pukuwén dopén,
tdkapu wawakngd imén tangopgut.

20 Wawi métexu uldpd aldkaxawin, Andtu ixédt yiwikumaldk. Paran
kepgédn womune yiwixdwik, kwalemu mutnatdpgut. 21 Tixawédn mingéata
mangéatna Isip nand tdkapu imikut.

Abrahamkit Abimelekidt wam yakumalidk

22 Tapduxu gwendune Abimelekit Fikol amék @minéle kuhiléle
yiwixakut uldpéaxat ku, Abrahamu using inikumalék. 23 “Inaka pahalaxu,
Anitutd gatdnggaminggak. Ge Andtule umande wamu kitokngé hiknga
naniyo. ‘Gd, wawakga, bapuka yangu kemu dondaniwit,’ yang niniyo.
Nita gile nomédn tahakum usinggén, gatdxdyd nd awa kantri anggipang
apuyiwitde pakapu yiwixaldk yangge usinggin tahayo,” yang inikut.

24Iniwdn Abrahamdi “Anétule umande kitoknga hikngé yanggat. U
yanggalédk usingu dpme tahawit,” yang inikut.

25Tikengé using inikut. “Yanggé gdpma déakéatu kwayikumu, puya
dmindata kukile inale téke towikngé ddkngaying?” yang inikut.

26 Tiwdndeya Abimelekgé “Ng4, itad tdkin yangu donatit. Moyokan
tahawa donanikuldk. Ngd dpmangin yawi natéxat,” yang inikut.

27Tiwand Abrahamda sipsip, towiyd gamin yang pakapu, Abimelekge
imén, kontrak tahakumaéldk. 28 Unetdkdn Abrahamdai sipsip méatexu
maéangila 7 pakapu inéta pekut.

29Pewidnd Abimelekgd Abrahamu using inikut. “Sipsip méatexu méngila
7-u ulakwéxu, indtd yapuli dasingge peldk?” yang inikut.
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30Iniwén “ ‘Yanggd gdpma unggwenu Abrahamda kwayikut,” yake,
sipsip métexu 7-u uldkwéxu nile kidtaxune awédyo,” yang inikut.

31 Aminu uldpiyatdd Anitule umande wamu kitokngi yakumélikge,
kewu uwomu umana Berseba® yang inikaying.

32 Unin tahawit wené tiwdn, Abimelekit Fikol amédk dminédle kuhila
uldpa yangu hipduni Filistia nanéle kewune kukumaélak. 33 Tixawan
Abrahamu pa ddkatu Berseba kwayike, Anatu Iwikge Yiwixak Tapéle
tumuxu une yakut. 34 Tikenga Filistia nanéle kewune belakngé yiwikut.

Anitutd Abrahamde banip yake kakut

2 2 1Berseba yiwixawadngidn Anédtutd Abrahamde banip yake kakut.
“Abraham,” yawén, Abrahamdi “We!” yang inikut.

2Tiwdna Anétuta using inikut. “Abraham, wawakga Aisaxu buldkéan
hikngé uldpa banipda yangu anatét. Tiwdndeya tdpi Moria kewu
uwomune kuhon. Tiwédni nata tdwalu dakiatu yawa kakengé, taku
undédkéane tdnguwi kupan, Aisaxu ofa nédle hawi ihikuyok,” yang inikut.

3 Abrahamu kwepdétéd gwasi hikngé enake, hangildpd donggi tdngédne
pédko peke, puya d@mina tépayald dwa wawaknga yang pake kukut. Ku
déki ofa hawikge wehike péake, kewu Anitutéd inikut womune kukut.

4 Axuxawan tapduxu gwenald gwendu apéan, kwayiwin enawénu, kep
womu malétéd kakut. 5Kake puyd dminé uldpdyalu using yanikut. “Gilu
donggixat ane yiwixdtnong. Tixawan Aisakét nitddkan tdku, Anétule
sopasopé puke, tumuk wamu inikengé, hipdunit apsim,” yang yanikut.

6 Tikengd diki ofa hinangge pakulu, wawakngéle imadn gwélamikut.
Tiwini ind diakixwim dwid musuk yang papan kukumilik. 7 Axuxiwik
Aisakgad “Nan” yawén, nanata “Ina?” yakut.

Tiwand Aisakgéd “Ngd, dékixadt dakixwamkalu awdmak. Tiwdndeya
sipsip métexu ina tdnguke hahim?” yawén, 8 naniti using inikut.
“Andtutd ind dpme nimik,” yang inikut. Tiwdn kukumalak.

9Kuhika tdwalu Anitutéd inikutdékédne kondoke, alta tahake, diki péako
pekut. Peke wawakngd napda waméke, tako alta tingdne déki pekulune,
enetdngé tekut. 10 Teke musuk tike, wawakngéle gulik matawikge
tanddkngakut.

11 Tiwadndeyad Yawele dngelatd yekdwunetd using inikut. “Abraham,
Abraham,” yawédn, Abrahamda “We! Na ane,” yakut.

Tiwéna dngelaté using inikut. 12“Wawakga maldnguyo. Tike hinga tdkngatu
ile malahayo. G& Anéitule naxélake, wamni gwilamikgaldk yangu anatét, inale
wawakga tapatukanu uldpa Anétule imildkge doxotnaldk,” yang inikut.

13Tiwdna Abrahamdi kwayiwédn enawén tahakengu, sipsiwu
wawi gwendu songd gitnd tupdtuhimune apdn, komnéne tapiwin

¢ 21:31 Hibru wamune Berseba yangu yapuli ‘wamu kitoknga yangga gépma’.
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yiwixdwéan kakut. Kake, wawakngéle tangge ku tédkapu, unggwenunin
tdnguke, hawén ihikukut. 14 Tiwdn Abrahamdi kewu uwomu umana
“Yawetd dpme nimik,” yang inikut. Ile tiwdn dpmasimkéya “Yawele
tdwal ddkdne dpme nimik” yang using yédkaying.

15Hipdu Yawele dngelatd yekdwunetd “Abraham” yake, using
inikut. 16“Abraham, Yawetd géle using yak. ‘Wawakga tdpatukan
tiwdandey4d doxotnaldkge, nina umande hiydkinde using yidnggat.¢
17Néatd banip kwikwik gama, bapuka kuminamu yekdwune nanid dwa
haluhalu yanggine nanéd yang bimi meya hiknga dpme tike, iwalna
sipméke, iwalnéle taunu towikngd dédkngake, pédke, yiwitning.
18 Gatd ndle wam gwdilamildkge, bapukale tiwdn, kantri kewune
nand undd banip kwikwixu dpme péning,” yang yak, Yawetdn,” yang
inikut.

19Tiwdna Abrahamu Aisak tdpidn, hipdu puyd dminédle kuwit,
hipdunid Berseba kukin. Tédku une yiwikut.

Nahorde wawak

20Womdu yiwixawédnd, Abrahamu using inikin. “Ulapda Naholkit
méangitnd Milkaxdlu engangu andukngikumaéldk. 21Yakap tépé Us.
Tiwédna ulapni Bus, Kemuel, 22Kesed, Haso, Pildas, Jidla, &wé Betuel
yang dukngikut,” yang inikin. Kemuelu Aramde nané. 23 Tiwédna
Betuelu Rebekale nani. Milka Naholde méingélu engangu using 8
dukngikut. 24Tiwan puyd dmind méingitnéle tdkulu umand Reuma.
Ile wawaxu umana Teba, Gaham, Tahas, &wd Maka yang.

Saratd kupén, Abrahamu kep uhikut

23 1Sara krismasnd 127 yiwike kumgut. 2Kenankdtanu taunu

womdu Hebron®, uwomune kupin, Abrahamu butayi natéke,
kwianam tixawik, gwayam yiwikut.

3Gwamydamde yiwikulunetd ku Hit nand Hebron yiwixayingu using
yanikut. 4“N&a apuyiwit b4 mald nand. Ge kewu womduhimu tdkemba
namining, tiwdn uhike méngéitna une kwayiwit?” yang yanikut.

5Tiwédn Hit nanitd yakwéle using inikin. 6 “Abraham buldmbam
tdpd, gd nin bandkidnkdtanu umanda kiyad. Ge ninde matmalu
gwilam hikngéd dikétu gika kake yawi, doxotnanim. Tiwdn axungik
tdpad matmailu undédkine kwayiyo,” yang inikin.

d22:16 Aminu tup nana wamni pépi kitokaningge natikengu, &minu bulimbam
tdpéldpéle uman yake, “Ile umande yidnggat,” yakakin. Tiwdndeya Anétutd ind wam
tépan kitokawikge natdkengu, &minu tépatule umande ydnangaséndo, inale Anédtu enen
hikng4, tiwdn &mimbamu ayapmikut. Ile tiwdn, “Nina umande yinggat,” yangu yakut.
e 23:2 Hebronde umanu tdkngatu Kiriat Arba.
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7Tiwdn Abrahamu enake, “Ginde natipa konggak,” yang natéke, Hit nani
u yiwikinde kayine gulik puke; 8 using yanikut. “Méngitna kwayiwitde tike
natdkengu, nile map péke, Efron Soharde wawaxu ginda tdkembad inining?
9Tiwan Makpela Hupgénangu Efronde kep kwayimune yiwixak dékéle
moning namba naniwan, métmaétnale® uhiwit,” yang yanikut.

10Efronu Hit nand uldpa notnéle bandkéankitan yiwikutni, notna
taunde yamaéa ddkiane u pakapu yiwikinde kayine, Abrahamu using
inikut. 11 “Buldmbam tdp4, natdxayo. Notnambamde kayine using
ganinanggenggat. Hupgidnangginu donggamit; tike kewu ind uwomkét
gamit. Tiwdn axungak tdpd kwayiyo,” yang inikut.

12Tiwdn Abrahamu hipdu yot towixu u yiwikinde kayine guldk puke,
13Efronu using inikut. “Gété tike natdkengu, moningge namba naniwi
gama awayo. Tiwdn axungak tdpa une tewit,” yang inikut.

14Efrondd Abrahamu using inikut. 15 “Abraham buldmbam tép4,
natdxayo. Moning namba kewu uwomdane silwa meyéna 400 sekel®
usinggd uhinangisa. Tiwdndeya nit bimdsdle moning namba unddka
buldmbamundo. Ge axungik tépa tike kwayiwildk,” yang inikut.

16 Unin yawan natdpén take tiwdn, Abrahamda silwa Efrondé Hit nanile
kayine yakut using, bisnis &minda uhikakindidkéne meyana 400 sekeldd uhikut.
1718 Uhiwén, Hit nand taunde ydméne pakapu yiwikinde kayine, Efrondd kepna
Makpela nani uwosimu Abrahamde imikut. Kep, hupgénang, &wé pa uwomune
nand yangu unda inéle imikut. 19Tméan méng&tna hupgdnangu Makpela nana
undékane taku tekut. Makpelaxit Mamrexdlu wiakngédsim wakngésim, tiwin
Hebronkétan. Tiwdna Hebronu Kenankétan. 20 Hit nanétd kewu uwom awa
hupginangu undika yangu métmétnile tupdkinde indle imikin.

Abrahamda puyi d&mind wawakngéle méngéit ku kake tdkapikge inikut

2 4 1 Abrahamdé inaka pahakulu, Yawetd banip kwikwik yaman,
nomangan tikin. Tixawdn Abrahamu dminéldke hikngd damésim

tikut. 2-4Puya dminde kuhilédle yiwixawik hdngé tdpana daying yiwixak
tépd using inikut. “Wawaknga Aisaxu méangétni ane Kenan nani
mayangadmiyo. Tike kantrinane ku, mangild ninaxét nana tipatu tdkapu
imildkge natét. Ge kitakga bakanale kematde tédxawik, Andtu Yawe
kepkit yekédpkat pahakut tdpile umande ‘Usingu dpme tahawit,” yangu
hiydkéande hikngé naniyo,” yang inikut.

5Tiwédn puya dminéta using inikut. “Ngd axu ydwa, méngéla tdpitd ane
apikge dmbitdwanu, dasing? Tékemba apu wawakga une tike kuwit?”
yang inikut.

f 23:7 Aminu uwomune nani notnile “Gile natipa konggak,” yaningge natikengu,
ile kayine guldk pukakin. 8 23:9 Aminu axupd, hupgdnangune pako pekakin.
h 23:15 Hibru wamune 400 sekel yangu 4.5 kilogram.
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6Iniwdn Abrahamda using inikut. “Wawaknga uwomune mahikngé
tdke kuyo. 7Yawe Anitu yekdwune nand tdpatd naniwan, kepna
adwa kepnotna yang peke ane apa, hiydkdn wamu using nanikut.
‘Bapukambamde kewu awomu dpme yamit,” yang nanikut. Ge ita
dngeland gdméxu dpme iningyédpiwan kuxawdna kuwi, méangéla
uwomune nana tapatutd ‘Tédke’ yangu d&pme yawan, wawakngale
téakapildk. 8Mangala tdpa géaxat ane apsiméaldkge ambitdwanu, hiydakan
wamu Anétule umande yawildkgd meyd manggamiyok.! Tike wawaknga
une maléke kuyo,” yang inikut.

9Tiwédna puya dminatd towikngd Abrahamde baki kematde katdkngéata
taxawik, “Wamu u ydnggalidk using hikngé dpme tahawit yangu Anétule
umande ganinggat,” yang inikut.

Abrahamde puya dminda Rebeka kuke kakut

10 Abrahamde puyd dminétd hingd gwidlamgwalamu Abrahamdéne
pake, kamelu Abrahamdéne 10 pédke kukut. Kuhika, kewu Mesopotemia
kuke, taunu Nahor kundopgut. 11 Kewu alukwidxawén kundoke, yangga
gdpma, taun kwayimune yiwixak ddkédne kuke, kamelu ile indladngan
yaniwan puku yiwikin. Tdpduxu usd womune, méngalita yangga
uhiningge kukakinunin.

12Ge ile tiwdn tumuk wamu using yakut. “O Yawe, gé towiknga
Abrahamde Anétu. Abrahamu towiknga. Ge Abrahamde gwélam hikngé
tahake, gatingamiyo. Tiwan puyd pahawa tike tiwik. 13Na yanggi gdpma
anddkane yiwdxdwa, mangédld mitexu taunune nand yangga uhiningge
aapukaying. 14Ge mangila tdpatu apin, ‘Yanggidlumindanetd yangga
uhike nami tédngopa,’ yang iniwit. Iniwa méangala uldpata yakwale wamu
‘Tangop. Tiwan kameldalexdya uhike ydma,” yang yawanu, ‘Méangald ulapa
puya dminda Aisakge tuwidnguldxunin, yang natéke, ‘Gata towiknga
Abrahamde gwiélam hiknga alahalédk, yang natépit,” yang inikut.

15Tumuk wamu aydxawdnggin, Rebeka yanggédluméni gwélamike
apgut. Mangila uldpa Betuelde yapa. Tiwdn Betuelu Nahorkit Milkaxatde
wawak. Tiwdn Nahoru Abrahamde notni. 16 Rebeka nomné diki gwélam
hiknga. Tiwdn méingila matek. Wawi tdpatuxilu doyiwikumaéldk. Rebeka
yangga gdpmane puku yanggdluminane uhike, hipdu akopgut.

17 Akopan Abrahamde puyd dmind& yupsiang ku using inikut. “Yangga
yanggiluméndane tildxu tdkembd nami tdngopit?” yang inikut.

18Tniwan “Téke, bulambam tipédna,” yang inike, yangga
anggwélamikulu yupséng tdkepuke imédn tangopgut.

i 24:8 wamu ... meyd manggamiyok. Aminu anitunile umande hiyikinde hikngi yakakinu,
“Using hikngé tahawit. Tike usingu dolahawa kakengu, itd tdke nuwik,” yang nataxdwik
yakakin.
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19Tiwdn méngéla matexu uldpatd using inikut. “Yanggd kameldalexdya
uhike ydma inéd natdpning using tdngopning,” yang inikut. 20Inike
yangga yanggiluméanune nand kamelde gehanune yupsiang piwén yiwa,
hipdu yanggé gdpmane ihapméke tdku uhipdkapu pingyaminggawan,
kamelu undé tdngopa, tike tikut.

21 Tixawédnu puya dminu uldpd wamu doyake axupitang yiwikut.
Yiwixdwik “Natd natdke apulu, Yawetd dpmembéa tahawédn, noménu
tiwan kawit,” yang natdxawik kang yiwikut.

22 Tiwan kamelu tédngopdyé, puya dmindd nomtidpanale golda pahakinu
gutonggu dwd katahiwu golda pahakinu gutongaléd yangu ydkngéneta
sikut. Nomtépénéle golda pahakinu unggutongu meyédni 5 grem. Tiwén
kiatahiwu goldd pahakinu unggutongalu meyana 100 grem. Tiwin
moningu inulunggé uhinangisa. 23 Sikenga using inikut. “Tdkemba
naniwildk? Ngé gd iminde ydpa? Nanggale yotkdtanu awetnangésa kaya?
Tiwdnd dminu néxédt apumangu une tdke ba petnim?” yang inikut.

24Iniwén “Na Betuelde yidpa. Nana Betuelu Nahorkit Milkaxatde
wawak,” yang inikut. 25Inike unetdkédnu using inikut. “Kameldale naknga
dwd awetnangisa/ yangu kdy4. Tiwén yolu gindi petningge kiy4,” yang
inikut.

26 Iniwédn puya aminu uldpitd Yawele sopdsopd puke, ddme kepkitan
tdpu temike, tumuk wamu using yakut. 27“Yawe towiknga Abrahamde
Anitu uldpéle uman tédngenékgat. Yawetd towikngale iwikge nataxawik,
gwélam hikngé tahanggak. Ile tahanggak usinggén, ndxdya towikngale
notnéle yolune hiknga nanitdkapuk,” yang yakut.

Abrahamde puya dminkit Rebekale minginanédxatda wam yakin

28 Tiwdn méangald matexu uldpitd ihapméke, mingéle yolune ku hanga
dasingga apan kakulu unda yanikut.

29-30Rebeka hamina tipatu kdyi. Umand Laban. Rebekatd apén,
Labandd nomnéne nomtipanéle tekut gutongkat kidtahiwu katakngéne
pekut gutongatkit dayipgut. Tiwin Rebekatd “Aminu tipétuti using
nanik,” yang yaniwan natdke, hamina Labanu @minu ulédpéle yupsiang
kukut. Kungu kamelnéxét yangga gidpma didkédne indldngin yiwixawa
dayipgut. 31 Dayike dminu uldpa using inikut. “Ga Yawetd banip kwikwik
gaminggaxunin. Kepménu inale yiwixaldk? Yotna aldndidkngake,
kameldad petnangdsd womkéya aldnddkngat. Ge api kukana,” yang inikut.

32Iniwédn dminu uldpd, puya dmin notnd, kamel yangu Labande
yolune kukin. Kuwé héngélapa kamelune pdko pekinu pakepu pekin.

J 24:25 Kamelde nakngd dwd awetnangdsd Wilu bula paxdwik, kwitila tapédldpa pakapu
yolune pexakinunin. Tiwdn kamelnd uldngine pekakin. Tixaw&dn nakngéle naxu tdmbam
salin bim& yama nakakin.
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Tiwan kamelde nakngé, gras yang yamike, &minu uldpéaxat puyd dmin
notnaxatda balangd hédlutningge yanggd pakapu yamikin. 33 Tikengd naxu
pakapu ydma, dminu uldpatid using yakut. “Na naxu yupsdangu donipit.
Tike wamu natdlunin gdmak danikengi népit,” yang yakut.

Yawin Labandéa “Tédke niniwildk,” yang inikut.

34Tiwdn aminu uldpata using yakut. “Nd Abrahamde puya dmin.
35Yawetd towiknga banip kwikwik imén, hdngdndmbamgén tikut. Sipsip,
towiya gdman, silwa, gol, puyd d&minu mangild wawi, kamel, donggi
yang imikut. 36 Towikngale méngilu Sara dminédldke hiknga alikengé,
engangd wawi tapatu dukngikut. Tiwédné towiknga Abrahamda hangéa
tdpand unda wawaknga uldpélekan imikut.

37-38 “Tikengd wamu kitokngd hiknga tdknga using nanikut. ‘Anétule
umande “Usingu dpme tahawit,” yangu hiydkadnde hikngi naniyo.
Wawakngale méngélu ane Kenan nani mayangimiyo. Tike nanale
notndmbamde kuke, méngéld métexu ninaxit nand tépatu tdkapu
wawakngale imiyo,” yang nanikut.

39“Naniwén using inikum. ‘Ngé axu yadwa, méingéla tépéatéd ane apikge
ambitdwéanu, dasing tahawit?’ yang iniwa, using nanikut.

40 ‘N3 Yawele wam gwélaminggatde, itd dngeland dpme iningydpiwén,
ixdt kuhimaldk. Tiwén itd gatdnggaman, mangila kepnotna tiwén
ninaxit nand hiknga tapatu dpme tdkapu wawakngale imilak. 41 Tike
kepnotnale kuwi, axotnake méngéla tapatu donggamé kakengu, wamu
Anétule umande hiydkédnde hikngd u naninggalédk tdkngatd meyéa
donggamik, yang nanikut,” yang yanikut, Abrahamde puyéd dmindéan.

42 Unetikinu using yinikut. “Apmanu yanggé gipma diikiine
apukengu, Yawe using init. ‘O Yawe, towiknga Abrahamde Anétu. Malata
hikngé apunggat. Ge nétéd ahikngi natdke apulu, giti gatingamiyo.
Tiwan puyd pahawilu nomén tiwik. 43N& yanggé gdpma andédkane
yiwixawit. Tixawadn méngéla métexu tipatutd yanggéd uhiwikge apanu,
“Yanggédluméandanetd yanggd uhike nami tdngopa,” yang iniwit. 44Iniwa
mangéala uldpatd yakwaile wamu “Tangop. Tiwdnd kameldalexédya uhike
yama,” yang naniwanu, “Méngéild aldpa Yawetd towikngale wawakge
tuwanguxunin,” yang natdpit,’ yang init.

45“Tumuk wamu bénipnane aydxdwakén, Rebeka yanggidluméana
gwéalamike apuk. Apuke yanggé gdpmane puku yanggdlumanédne uhiwén,
using init. ‘Yanggé tdkemba nami tdngopit?’ yang init.

46 “Iniwa yanggé anggwalamixu yupséang tikepu namike, using nanik.
‘Tangop. Tiwdn kameldalexdya uhike ydma,” yang nanik. Tiwén tédngopa,
kameldexdya uhike ydmén tdngoying.

47“Tiwdnd ‘Gd iminde yapa?’ yang init.

“Iniwa ‘Na Betuelde yédpa. Nana Betuelu Nahorkét Milkaxdtde wawak,’
yang nanik.
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“Naniwidn, nomnédne nomtipanile tengdmike, kdtakngine kiatahiwu
pengédmit. 48 Tikengé sopdsopad puke, ddména kepkétan tdpu teméke,
Yawele tumuk tahat. Towiknga Abrahamde Ané&tu uldpile uman
yatdngenat, inale itd towikngale daknotnile ydpa nétd towikngale
wawakge tdku imitde nanitdkapuk,” yang yakut.

49Yédnike using yanikut. “Ge ginda towikngale natidke, gwédlam
tahaningge natdkengu, tdke nanining. Tike gwédlamu dolahaningge
natdkengu, ixdya tdke nanining. Tiwédn néd dasingga tahawit yangu
natépit,” yang yéanikut.

50 Tiwdnad Labankéat Betuelkédtdd yakwéile wamu using inikumalak.
“Héngéa aldknga Yawetd tahanggak. Ge nindéa téke ba tikendo yangu
yanangasiando. 51 Tidke, tdke tike kuwildk. Yawetd natdk using, tiku
towikgale wawakge imi, méngétnéle tapik,” yang iniwét, 52natidke
Abrahamde puyd @minu uldpita Yawele sopéasopd puke, dame kepkétan
tapu temgut.

53 Tikengd hinga gol silwa yanggd pahakinu Rebekatd pahanangésa
awa tawik yangu Abrahamde puyé dminda yakngénetd sike imikut.
Imikengd banip gwaldngge haminédxédt mingéxédtde hinga moningu
kopsa hikngétd uhikayingunin yamikut. 54 Tiwdna dminu uldpaxit notna
apginkdlu naxu nake, kupild unggwenune ddpmunéa une pekin.

Kwepdita enake, d&minu uldpata using yakut. “N&d dpmanu towikngale
tdkembéa kunggawit?” yang ydniwén, 55méingalad uldpile haminkéat
mingédxatda yakwile wamu using yakumaldk. “Mangala tapa nihaxat
yiwixdtna, tdpduxu 10 usid apuxuwidnd kunong,” yang inikumaélak.

56 Iniwat deya using yanikut. “Natd natdke apgumu, Yaweta
gatingamain, puya pahalu noménu alik. Ge mananinddkngédnong. Tewa
tokwikngale kunggiwa,” yang yanikut.

57Yaniwéan using inikumaldk. “Méngéla uldpa inina ind mapda
hikngé yawik,” yang inike, 58 Rebeka yatiwambit apin “Aminu
aldpaxilu dpmanu axuhimilidk?” yang iniwit, “Tdke. Apme kuhim,”
yang yakut.

59Tiwédnd Rebeka, mingild Rebeka kang yiwixak tdpd, awa
Abrahamde puyd dminé apgin yangu axuningge tahaxawi, 60 Rebeka
wam gwaldngu using imikin. “O Rebeka, gi engangu meya hikgnéle
apeknga dikngawildk. Tiwdn bapukambamdéa enake, iwalné sipméke,
yot gdpanggidpangu paning,” yang inikin.

Aisakga Rebeka méngétnile takut

61Tniwdyad Rebeka d&wd méngild puyd dminédle papén
pahangdmikaying tikwak yangu kamel tdngine piako yiwi, yolu
uwomu teke, Abrahamde puyd dmin&td gaméak kuxawéan kukin.
Abrahamde puyd dminu uldpi using tahake, Rebeka tdke kukut.
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62 Aisaxu kewu Negep uwomune* piaku yiwikutnad, Kiluk Yiwaxawik
Nanduxak T#péle Yangga! teke, hipdu apgut. 63 Gwendune tukwatde
hikngé, songdxitan ku moyo tihikuhika,™ kwayiwan enawén tahakengu,
kamelu apunggéawa kakut.

64 Tixawdn Rebekaxdyad kwayiwin enawédnu, Aisaxu tupdkinde
kakut. Kakengu kamel tingineti pilingepuke, 65“Aminu dtulipi nin
nindupikge apunggaxu imin?” yang inikut, Abrahamde puya dminun.

Iniwdnu “Néle towiknga, Aisak,” yang inikut. Tiwdn Rebeka tdwiknga
tdke, nomna omik umukut.

66 Tiwdna Aisaxu puyd amindtd hinga dasinggé tahakulu, unda une
inikut. 67Tiwdna Aisakgd Rebeka minga Sarale selyolune initdke koke,
maéngatnéle tdkut. Tdke Rebekale téke hiknga natdpgut. Mingétd kupanu
butaya tdkngane yiwikulu, Rebekatd apungd, Aisakge baniwu tdnguwéin
epgut.

Abrahamu engangu tikwiakguxidya hipdu towikengd kumgut

2 5 1Sara kupdnd, Abrahamu méngétné hipdu tapatuxaya alakut.

Umana Ketura. 2Tiwén itd dukngikulu, wawakngd 6. Umana
Simran, Joksan, Medan, Midian, Isbak &wa Sua yang. 3Joksandi tdkake,
wawaknga itd towikulu Seba Dedan yang. Tiwdnd Dedandi tdkake Asu,
Letus, &wa Leum yang towikut. Tiwdn unetid sakngélake Asu, Letus, dwa
Leum yangge bapuné yaxawik yiwikin. 4 Tixawadnu Midianu, wawaknga
5 towikut. Umani Epa, Eper, Hanok, Abida 4w Elda yang. Aminu
alakwéaxu Abrahamde méngélu Ketulale ayina.

5-6 Abrahamu méngétna Sarale mehene pakutde wawakge hénga banip
gwalidngge doxungidxawik uhike yamikut. Yamike Aisaxu indkén yiwikge
natédke yaningyapiwan, uwomu teke, kewu gusitdd akonggak kawut paku
yiwikin. Tiwdna hdngédna unda wawaknga Aisakgekédn pengamikut.

7Abrahamu krismasnd unekinu 175 yiwikut. 8 Banip kwikwixune
krismasu naxalad yiwixdwik, dmindldke hikngéa tikut. Tike kungéke,
bapuné tupa kumginde kukut.

9Tiwédnd wawakngé Aisakat Ismaelkédtdad nanidle guwu téku,
hupgédnangu Makpela nanéd dikidne tekumalidk. Makpeldxiat Mamrexalu
wikngasim wikngasim. Tiwdn hupgdnangu unddka Epronde kewune
yiwixakut. Epronu Hit nan, tiwdn Soharde wawak. 10Kep, hupgdnangu
unddkd yangu méangétna Sara tewikge natdkengu, Abrahamda Hit nanéle
kitaxune tupd auhike, mingétna Sara hupgdnangu undédkéane tekut. Ge
ind kupankiyd, wawakngitd unddkénekan tekumalak.

k 24:62 Negep Gatdkgatik wamu Yakap 12:9-de temginune kdnangge. !24:62 Kdluk
Yiwdxdwik Nanduxak Tdpdle Yanggd Yakap 16:14 une kdnangge. ™ 24:63 moyo tihikuhika
Wamu Hibru wamune temginu aldknga yépuli kdtak hikngé donatidxaying.
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11 Abrahamu kupédné, wawakngé Aisaxu Anatutd banip kwikwik
imixawan, Kédluk Yiwixdwik Nanduxak Tapéle Yanggile™ wakngasim
yiwikut.

Ismaelde wawak tikwak

12Wamu aldknga Abrahamkét Hagarkidtde wawaxu Ismaelde wam.
Hagaru Isip nand uldpé Sarale puyd dminde yiwikulunin. 13 Wawaknga
Ismaelde wawakge umanu yakap tdpanetd ku waseknga tépéne using.
Yakap tdpa Nebaiot, ile mehene Kedar, ile mehene Adbel, ile mehene
Mipsam, 14ile mehene Misma, ile mehene Duma, ile mehene Masa, 15ile
mehene Hadad, ile mehene Tema, ile mehene Jetur, ile mehene Napis,
tiwdnd waseknga tdpa Kedema.

16 Jsmaelde wawaxu 12 uldkwéxu yolu indinéd gdpanggipang ku pahake
yiwitdke kukin. Tikenga yolu unggédpanggipang pahakinde kuhilile ind
yiwitdke kukin. Yolu u ku pahake yiwikin wopwomu bapuni mahande
alake yiwikind& yot umanu bapund yakawu u yiwikinde uman yénikin.

17Ismaelu krismasnd 137 yiwike kumgut. Kungike bapuni tupa
kumginde kukut. 18 Tixawadn bapund mahande alakindd kewu Hawilaxét
Surkitde bandkidngin paku yiwikin. Hawila Sur yangu Isipkét
Asurkitde bandkédn yiwikumalédk, tiwdn Isipde wiakngédsim. Ismaelde
bapunété Aisakge bapuni tokngé dayipd yakwailexdya usinggdn pahawa
yiwixakin.®

Aisakga Isoxit Jekopkit towikut

19Wamu alakngd Abrahamde wawaxu Aisakge wam.

Abrahamdé wawaknga Aisak towimbdén, 20 Aisaxu krismasna 40
yiwikengd, mangatna Rebeka tdkut. Rebekale nanidle umanu Betuel.
Tiwdn haminéle umanu Laban. Betuel yanggwélu Aram nand. Tiwdn
kewu Mesopotemia yiwixakin. Ge ile ydpa Aisakgé takut.

21 Takutnd engang hongge yiwédn, mangétnéle natidke, Aisakgd Yawe
tumuk wam inikut. Iniwdn Yawetd gatdngdmaén, tingene kaya tikut.
22Rebekale baniwune engangu tépdyalatd yiwike, mingéle banipkatan
amgumalak. Tiwédn “Usingu inaleka tinggak?” yake, Yawele yawédnyak
tahakut.

23 Tahawdnu Yawetd using inikut.

“Tangédkane engangu tdpdyald. Tiwdn uldpédyalu kantri gédpangala
dpme upuke yiwisimalak.

Tikengé gapanggutéd dpme kitokake, notnéd yapmitning.

Tiwén payand ulapnile gepbine dpme yiwik,” yang inikut.

n 25:11 Kdluk Yiwdxdwik Nanduxak Tdpdle Yanggd Yakap 16:14 une kédnangge.
© 25:18 tokngd dayipgin Wamu aldknga yépulind kétak hikngd donatéxaying.
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24Ge tdpduxu engang dayike pakut gwenune wawaknga ukgatip
dayike pakut. 25Wawakngé yakap apgut tdpidle guwu gdménd, tiwin
danggdmnambamgén. Tiwdn umané Iso yang inikin. 26 Tiwdnad mahande
apgulu payénile bildng tdnggidnggdnuxidwik apian, umani Jekop? yang
inikin. Aisaxu krismasnd 60 yiwixawédn, mingédtni Rebekatd wawakngéa
uldpdyalu une dukngikut.

Isotd ulapni “Héangé nati pangangasi, giata tike papildk” yang inikut

27Tiwand yiwitdke kuhika, wawakngéa uldpadyalu inulung tépéayat tike,
Iso songéne tihikuxawik, kdlawu buldkén sipmédkakut. Tixawédn Jekowu
selyot ddkdndikane sikge yiwixakut. 28 Aisaxu kadlaptuk nédpikge tike
hikngé nétdxakut. Ge wawakngi Isole ilakngé hikngé natdngdmikakut.
Tixawadnu Rebekatd Jekopde ilakngd hikngi natdngdmikakut.

29 Gwendune Jekowu nak haxawin, Iso songédnetd nakngéle hiknga
tixawd apgut. 30 Apu Jekowu using inikut. “Nakgnale hikngi tikaying. Ge
gapek salinu gdmand uhanggaldxu notnéd yupsdng nami nidnggiwa,” yang
inikut. (Ile tiwdn Iso umand tdkngatu Idom? yang inikin.)

31Iniwén Jekopda using inikut. “Gatd gdmak alakuldk. Ge nanitda
kupanu, ile hdngédlapa meya papilaxunin. Tike gitd ‘Hangd wawaknga
yakap tépéatéd pakayingu gita tike papildk,” yang naniwi, naxu dpme
gamit,” yang inikut.

32Iniwén Isotd inikut. “Na nakngale hikngé tiwd axumnanggenggat.
Héngé uldkwikge inale natdpit?” yang inikut.

33Iniwén Jekopda using inikut. “ ‘Anédtule umande wamu hiydkinde
hikngé ydnggat’ yang naniwiya gamit,” yang iniwan, Isotd “Hangéa
uldkwaxu tdke papildk,” yangu Anédtule umande inikut.

34Iniwédnd Jekopda bret gapek salin yang imén naxadwik, yangga
tangopgut. Tikengé enake, teke kukut. Unin tahake, Iso wawaxu yakap
tépéata panangdsi hanga hapduke, ulapnita papikge inikut.

Aisakiat Abimelekit

2 6 1Kewu uwomkatanu gusit tdpduk tiwidn, naxu wené hiknga
tikut. Gusit tdipduxu Abrahamda yiwixawan tikut usinggéan tikut.
Tiwédn Aisaxu kantri Filistiale kewune, taunu Gerar unggépangune paku
yiwikut. Tdpduxu uwomune Fisilitia nanéle kingge Abimelekga yiwikut.
2Tiwdna Yawetd apu Aisaxu using inikut. “Isiwu mawépu yiwiyo.
Tike kewu nétéd ganiwit womune yiwiyo. 3 Tipduxu womduhimu
kewu awomune yiwixayo. Tixawédn nd gixat gatdke yiwixawik, banip

P 25:26 Hibru wamune ‘Jekop’ yangu yépuli ‘Béldngd tédnggidngganukgak’. Hibru nanaté
“Aminu uldpéd kem tahanggak” ydningge natdkengu “Bédldngé tdnggangganukgak,” yang
yakakin. 4 25:30 Hibru wamune ‘Idom’ dwd ‘gdmand’ yangu guldkgna usdakan bima.
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kwikwik gamit. Wamu nina umande Abrahamu kitoknga inikumde, ga
bapuka mahande alatning yangge kewu awopwomu undé dpme damit

4-5 Abrahamda wamu imikum, mdméa wamna imikum yangu unda hiknga
tawakut. Ge ile natédke, nitd pahawa, bapuka kuminamu yekdwune nana
bim& meyé hikngé tiwéd, kewu awopwomu undéd damit. Tiwén bapuka
mahande alatningge tiwédnu, kantri kewune nanéd unda banip kwikwik
paning,” yang iniwén, 6 Asaixu Gerar yiwikut.

7Tiwédn dminu uwomune nanitd Rebeka kake, “Mangéla aldpa
dasdka?” yang iniwé, Asaixu using natdpgut. “Rebeka gwilam hiknga.
Ge ‘méngéitna’ yiwa, Rebekale tahakengu, wawi ane nanitd dnuwa
kungixdwa tdningunin,” yang natdke, “Hamina,” yang yanikut.

8Tikengd Aisaxu uwomune belakngd womsim yiwikut. Ge gwendune
Filistia nanéle kingu Abimelekgéd winduane hapdpu kaxawénu, Aisakga
méangitna Rebeka tdnggdwén kakut.

9Kake Abimelekgéd Aisaxu yatiwambéan apan, “Mangald uldpa
mangéatda tiwdndeya ‘Hamina’ yangu kemu inale yakuldak?’ yang inikut.

Iniwédn Aisakgd, “ ‘Rebekale tahake nutnédng,” yake yakum,” yang
inikut.

10Injwédn “Ga ninde usingu dasingge tahakuldk? Wawi tdpatuti
mangéatdaxilu dyiwikin gadmu, gitd tahake meya nimim,” yang inikut.

11 Tikengéd Abimelekgd &minbamde mdméa wamu using yatewén kukut.
“Aminu tapatuti wiwi aldpa b4 mingitni meyi iménu, uldpa kupsile
tangutning,” yakut.

12Kewu uwomune Aisakgd nak puyd pahakut.” Tiwdn Yaweta
béanip kwikwik imén, krismasu unggwenu naxu meya hiknga alakin.
13Tiwédn Aisaxu hingdndmbamgén tiwéd, hingdnd meya tinggawa,
hidngdndmbamgin hikngé tikut. 14 Aisakge towiyd gaman, sipsip, dwéa
puya dmin yangu meya hiknga tiwd, aminu Filistia nan&td “Hanga
uldpildpa nihd panangisd,” yang natédke, Aisaxu mahe natdngamikin.
15Mahe natdngdmixawik, yangga gdpma undad nand Abrahamde
tapduxune puya aminita kwayikin dakadndika, Filistia nanétd kepda
kwayipanguhikin.

16 Tiwdn Abimelekgd Aisaxu using inikut. “Gé kitokngdka inulung
hikngé alik. Ge nipmake kunggayo,” yang inikut.

17Tiwdn Aisaxu uwomu teke, Gerar Kupi paku selyotni tdpike yiwikut.
18 Tikengd yanggd gdpma nand Abrahamde tédpduxune kwayikina,
Abrahamdéa kungédxawdén, Filistia nanitd kwayipanguhikinu, Aisakga
hipdu kwayipdpan tdkawd, umand indind nanitd yanikut using yanikut.

19Tiwanad kupi unggwenune Aisakge puya dminda kep kwayike, yangga
akondokayingu dakétu kakin. 20 Tiwdndeya dminu Gerar nani kilap daying

r 26:12 Naxu tdmbam salin bimile salinu mumban kukin.
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yiwixaying dwa aminu Aisakge kilap daying yiwixaying yanggé yanganike,
Gerar nanitd “Yanggd gdpma undédka nindédne,” yang yakin. Ge Aisakga
yangga gdpma unddki umand Esek® yang inikut, inale ile tahake yanganikin.

21Tiwand hipdu yangga gdpma dékatu kwayiwa teya ilexdya dyanganikin.
Tiwdn umana Sitna’ yang inikut. 22 Tikengd uwomu teke paku womdune
yiwike, hipdu yangga gépma dikitu kwayiwéd, undékile doyanganikin.
Tiwén Aisakga “Yawetd kewu wangga womdu animinggakngé, engangu
meya dukngitna sakngilatning,” yake, umand Rehobot* yang inikut.

23 Tiwdnd uwomunetd Berseba kopgut. 24 Tiwdn Yawetd kupila
unggwenune apu inikut. “Na nangga Abrahamde Anitu. Manaxélayo,
inale né géxéat yiwixamék. Puyd amina Abrahamde tiwén, dpme bénip
kwikwik gama, bapuka meyéd yiwitning,” yawén, 25 Aisakga alta tahake,
Yawele tumuk inikut. Inikengé selyotna une tapikut. Tiwdn puyad dminéata
yangga gidpma dakitu une kwayikin.

26 Tixawanu King Abimelek, Ahusat ind kingge natédndetdet iminggaxu
uldpéd, awd Fikol amék dminéle kuhildle yiwixaxu uldpa yangu Gerar
teke, Aisakge apgin. 27Apéa Aisakgd “Néle mihe natdke, nawdmba apgum.
Tiwandeya nile inale apukaying?” yang yanikut.

28 Yaniwan, using yakin. “Yawe géxat gatdke yiwiméldxu aldnggdméan
hikngd kaméng. Ge using yaméang. Andtule umande hiydkan wamu
kitokngd yanim, nitkat, gidxalun. Kontrak tahana, 29ginda ninu
manihipnong. Nindédxédya gd donggukuméng. Tike gile tdkekén tahake,
béanip kwikwixune tena apgulédk. Tiwdn dpmanu Yawetd banip kwikwik
gaminggaxunin,” yang inikin.

30 Tiwdna Aisakgd naxu meyd hdngydmaén, naxu naxawik, wainkat
tangopgin.

31 Kwepdata gwasi hikngd, Abimelek Aisak yangga “Améxu
dolahakahim” yangu Anitule umande yawét kitokakut. Tiwdna Aisakga
béanip kwikwixune pewén kukin.

32 Tapduxu unggwenunekén, Aisaxu puya dminéti apu yangga gidpma
kwayikindédne using inikin. “Gdpma kwayike yanggéd axaméng,” yang
iniwéd, 33umana Siba yang inikut. Tiwdn dpmasimkéya taunu unggipangu
umand Berseba.”

Aisakge wawaxu Iso médngétni mali nand pakut

34Tso krismasnd 40 yiwixdwixu, mingéld Hit nana tdpdyald pakut.
Beerile ydpa Judit &wé Elonde yidpa Basemat yang pakut. 35 Méangala
uldpéyatde tahake, Aisakit Rebekaxélu toknga natdpgumalak.

$ 26:20 Esek yangu yapuli ayanganiying. t26:21 Sitna yangu yépuli iwaliwal.
u 26:22 Rehobot yangu yédpuli wanggd wom. Vv 26:33 Siba yangu yapuli wamu kitoknga,
tiwdn Berseba yangu yapuli wamu kitokngéle yanggé gépma.
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Wam gwalédngu Isotd tdnangisi, Jekopda kukale takut

27 1 Aisaxu @minéldke hiknga tiwdn, kayi kupilakin. Tiwén,

wawaknga yakap tipa Iso yatdwakut. Yatiwambéan apén,
“Wawaknga,” yang iniwén, Isotd “Nan, né &na an. Inale yanggalak?”
yang inikut.

2Tiwédn Aisakgd “Natdpso. Nd amindlédke alit. Unggwenune kupit yangu
donatit. 3Ge kwilemdaxat kdsimakaxdlu pake, songédne ku, kilaptuk
tangutdkapu namiyo. 4 Alanguke tdkapungu, naxu kéx&la hiknga néata
népitde natdxat using hédke, pakapu nami népit. Tikengd wam gwaling
gamikengd, kupit,” yang inikut.

5Wamu Aisakgd wawakngi Iso inikulu Rebeka dnatidng yiwixawin
inikut. Ge Iso kélaptuk ku sipmépékapikge songidne kuhinggawéna,

6 Rebekatd wawakngé Jekowu using inikut. “Natédpso. Nanggata notda

Iso using inihiwan kat. 7‘Kélaptuk tidnguke, naxu kéx&la hiknga nata
népitde hike, pikapu namiyo. Tiwdn Yawele kayine wam gwaldng gdmak
gamikenga kupit, yang inik,” yang inikut.

8Tikengd unetdkédnu using inikut. “Wawaknga, kédtak hikngé natike,
wamu angganiwit using hikngé tahayo. 9Meme ddmé&nune ku, meme
maéatexu noméan hikngéd gwenaléd pdkapu namiyo. Tiwan naxu kaxala
hikngé nanggati néapikge natédxak using hikngé hdngamit. 10 Tiwdna
nanggati napikge tdku imiyo. Tiwdn wam gwaldngu gamikengé, kupik,”
yang inikut.

11Iniwdndeyad Jekopdd mingd Rebeka using inikut. “Notna Iso
danggdmnambamgén, tike nd usd wenda. 12Nanatd gupna tdpéan tiwén,
‘Kem tahanggak, yake, wam gwaldng namikge pahawit deyd, wam wayi
namiyadk,” yang iniwédn, 13mingéta using inikut. “Wawaknga, meya using
tdknga apédnu, nita tdke tipit. GA manaxilayo. Tike wamu ungganinggat
using hikngé tdwayo. Meme ku pdkapu namiyo,” yang inikut.

14 Tiwana Jekopda ku pakapu mingéle imén, itd naxu kéxald hiknga
Aisakga ndpikge natdxak using hikngé hakut. 15 Tikengé Rebekatd
wawaknga yakap tdpale tdiwixu noméan hikngd kwambélu yolune yiwikulu
tdke, wawakngé Jekopde pahangamikut. 16 Pahangédmike, Jekopde kitak
guldkngd yangu meme gup pake, waméang umukut. 17 Tikengd naxu
kaxdlana kaya hakut &wé brelu hdkut yangu Jekopde kédtaxune pekut.

18 Tiwdn Jekopda nanéle ku “Nan,” yang iniwén, nanatd “Wawaknga,
apunggaldk. Ga imin?” yang inikut.

19Tiwén Jekopda “Na Iso, wawakga yakap tépdnin,” yang inikut.
“Wamu nanildxu awahat. Gwaxu ahake pakapulu enake nayo. Tikenga
wam gwalidngu namildk,” yang inikut.

20Tniwédn “Wawaknga, yupsdng hiknga sipmaéldk,” yang iniwén,
“Andtuka, Yawetd gatdngamén sipmaét,” yang inikut.
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21Tiwand Aisakgd using inikut. “Wawaknga, wiakngasim apso. Ga
wawaknga Iso hikngdmba? Ge gupda tapa tiwik,” yang inikut.

22 Tiwédn Jekowu nanéle indldngdn kuwén, nanétd kitakngd pike,
“Gulakngi natdpa, Jekopde gulédk tik. Tiwdndeya kédtaknga pépa,

Isole kitak tikaying,” yakut. 23 Jekopde kitaxu ddnggdmndmbamginu
payéna Isole kédtak bima tiwd, nanitd “Wawaknga aldpa Jekop,”
yangu doxatdpgut. Tixdwik wam gwaldngu imikut. 24 Wam gwalingu
doimixdwixu yawédnyaxu hipdu using inikut. “Wawaknga Iso, gika
hikngé?” yang iniwdn, Jekopda “N& unin,” yang inikut.

25Tiwdnd Aisakga inikut. “Wawaknga, kdlawu usipmélaxu kdwutdu
pakapu namiyo. Tiwédn nake, wam gwaldngu gamit,” yang yawan, pakapu
imén nakut. Tixawédn wainkét pdkapén tdngopgut. 26 Nakenga inikut.
“Wawaknga, wéakngasim apu kis tahangamiyo,” yang iniwén, 27 Jekopda
apu kis tahangamikut.

Tixawédn Aisakgd tdwixu Jekopda tahakutde kipéang natdxawik, wam
gwalédngu using imikut.

“Hiydkdn. Wawakngale kdpéangu
kewu Yawetd banip kwikwik imikut womde kidpéang bima tinggak.
28 Anatutd kepda yekapiot imén,
naxu meya alatning.
Tambam salin bimé dwéa wainu kiluk yangu meya hikgna gamik.
29 Aminu kantri womduyine nani puyi dmindale yiwitning.
Aminbamdi sopisopi gile puke, kuhili kep dikiine papu
yamning.
Notdale buldmbam tépéle yiwi,
minggale dyinétd sopdsopa gile puke, kuhilad kep ddkine papu
yamning.
Imin dmindéka tokngd ddka gaminingu, indxédya toknga dika paning.
Tike dminu banip kwikwik gaminingu, indxdya banip kwikwik
paning,”
yang imikut, Aisakgéd, wam gwaldngun.

30 Aisakgd wam gwaldngu imipuluwind, Jekowu nané teke epuxukut.
Tixawanu payana Iso kdlapde kukulu apgut. 31 Takapu ixdya naxu kéaxala
hikngé nanile tanddkngake pakapgut. Pdkapuke nani using inikut. “Nan,
gwaxu asipmike hake pikapunggalu enake nayo. Tikengd wam gwaldngu
namilédk,” yang inikut.

32 Tiwédn nanitéd “Ga imin?” yang iniwén, “N& Iso, wawakga yakap
tédpénin,” yang inikut.

33Iniwén natdke, Aisaxu dnaxdldxawan, kwatdlakwatédla duksdang
yamuxawd, using inikut. “Kédlawu imind& sipméke pakapu namik? G& ane
doapuxawi nake, wam gwaldngu dimit. Tiwédn hiydkadnde, hingd wam
gwalidngu imilu Andtutd pahawén buld alawik,” yang inikut.
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34Tiwdna Iso nanétd unin yawan natdke, butayd hikngé natike,
kwéandmu buldmbam hikngé yangotikut. Yangotixdwik “Nana, ndxdya
wam gwalidngu dnamiyo,” yang inikut.

35Iniwédn nanitd “Wend. Notdatd kem yake, wam gwaldngu gile
gamitde natdlu awék,” yang inikut.

36 Tiwdn Isotd using yakut. “Umani Jekop® yangu hiydkéande
inikayingunin. Tapduxu gwenaléd kem tahake, néle tangge yiwike,
héngé nitdne pak. Na wawaxu yakap tépénin, tiwdndeya kem tahake,
wawaxu yakap tdpa ddkngakut. Ge hdngi nitd panangésa, iti papik. Ge
dpmankaya hipdu kem tahake, wam gwaldngu nitine itikan pak. Nana,
wam gwaldngu tdkngatu dleldkngéd naminangge tinggaldk?” yang inikut.

37Iniwan Aisakgd wawakngé Iso using inikut. “Géle bulimbam tépile
yiwédn, notndmbamkaya ile puya dmin ddknganingge ainit. Tiwdn
tdmbam salin bimd wain yangu meya péapikge wam gwaldngu ile aimit.
Ge wawaknga, gile inaka gamit? Tdkngatu wend,” yang inikut.

38 niwén Isotd using inikut. “Nana, wam gwaldngu tdkngatu kaya?
Nilexdya nam,” yang inike, kwédndmu hipdu buldmbam tikut.

39Tiwdn nanédté using inikut.

40 “Kewu naxu meya alakaying womune doyiwilak.

Kewu yekapiyot epukaying womune doyiwilak.
Amaik tahakengé, naxu néapilak.
Notdale puya d@minde yiwilak.
Tiwdndeya méahe natdkengu, wamni upukenga,
gika kitoxune yiwike, ile gepbine doyiwilédk,” yang inikut.

Jekowu okngi Labande datakukut

41 Nanitd wam gwaldngu Jekopde imikutde, Isotd notnd maheméahe
kakut. Kake béniyine using yakut. “Nanda kupikge dépi alinggak. Ge
kupédn gwayam yiwitdikngakengé, notna Jekowu dlanguwa kupik,” yang
yakut.

42 Tiwdna wamu wawakngé yakap tapa Isotd yakulu iniwa natéke,
Rebekatd wawakngé Jekowu yatdwadmbén apén, using inikut. “Notda
Isota ga kupsile guwikge natédk. 43 Ge wamu angganiwit using pahayo.
Yupsing enake, hamina Labande Haran kunggayo. 44 Kuwi womduhimu
ixdt yiwixawiét, notda baniptoxu u natdxaxu baniya kwikawén, 45 gata
ile u pahaldkge bulamdawik. Tiwdn wamu tewa kuwéna apildk. Tike
notdatd guwén kupi, tipduxu ind gwenunekinu tipdyale natépitde
maéahe,” yang inikut.

46 Tikengd Rebekatd Aisaxu using inikut. “Méngild Hit nana Isota
péakulu uldpayatde méhe hikngé natdke, kdluk yiwitdexdyd méahe natéxat.

w 27:36 Gatakgdtak wamu 25:26-une temginu kendeyo.
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Tiwédn Jekopkédyd méangédld Hit nand ane yiwixayingu tdpéatu tipénu,
yiwikyiwiknga wayi hikngé tiwixunin,” yang inikut.
2 8 1Tiwédna Aisakgd Jekowu yatdwadmbén apdn, wam gwaldng
imike, mdma wamu using inikut. “Méngéla Kenan nana
mahiknga tayo. 2 Tike Mesopotemia minggale nand Betuelde yolune
kunggayo. Ku okga Labande yépa tdpatu méngétdale tayo. 3 Anédtu
Kitokngina Kaya Tapatd banip kwikwik gamén, engangga naxala
towimbi, sakngilake, kantrini inété tdke yiwitnong. 4 Aniatutd wam
gwaldngu Abrahamde imikulu, ga bapuka yangge damén, &minde kewu
awom yiwixaldxu, gihéle tdning. Kewu awomu Anatutd Abrahamde
imikut. Ge unin téning,” yang inikut. 5Inikenga Aisakgd Jekowu
Labankaét yiwisiméldkge Mesopotemia iningyapiwéan kukut. Labanu Aram
nani tiwédn Betuelde wawak, tiwédn Jekop, Iso yangge oknga.

Isotd mangitna tdpatu hipdu tikut

6 Jekowu kuxawdéni, Iso using inikin. “Nansétd Jekowu wam gwalédng
imike, mangatnd Mesopotemia nané tépatu tapikge iniwin kuk. Tiwén
wam gwalidng imixdwik, mdma wamu ‘Méngéld Kenan nand malayo,’
yang inik. 7Tiwédn Jekowu mingédnanile wam gwilamike, Mesopotemia
axuk,” yang inikin, Ison.

8Unin iniwé Isotd “Nanu méngéild Kenan nanéle méhe hikngé natdxaknga
tinggak” yang natipgut. 2 Tikenga Isotd ku, Abrahamde wawaxu Ismaelde
yapa Mahalatkédy3d, méngitnéle tdkut. Mahalalu Nebaiotde hamin.

Jekopdi dambu tike, dngela dayipgut

10 Aisakgd Jekowu Mesopotemia kuwikge iniwén, Jekowu Berseba
teke, Haran kuwikge kukut. 11 Kuhika, kewu womdune kundoke, gusilu
awukukutde, une pewikge yiwikut. Tikengé petnéd pewikge, huwu
uwomune nanid gwendu tdke, uwédnenatnile kuhilidne teke pekut.
12Peke dambu tike kaxawédnu, bdlang yayixu kewunetad gakngilunekdnu
kwéambéatdune, Anétule dngelatd epuxdwik kopa kakut.

13Tixawédn Yawetd enetdngd* yiwike, using yakut. “N& Yawe. N&
bapuka Abraham, nangga Aisak yangge Anatu. Natd kewu awekgaldxu
awomu, gikaxét bapukaxitde dpme damit. 14Bapuka naxéla hiknga
haluhalu bimaé tining. Tixawik uhike, gusitdd akonggak kawut, gusitda
pukunggak kawut, not kdwut, dwa saut kdwut yang paku yiwitning.
Géxat bapuxétde tiwén, yotyolu kewune nand undé banip kwikwik
paning. 15Natédpso. Na géaxéat yiwike, sawomuneka kuwildxu, anggandung
yiwit. Tikengd kewu awomune gé hipdu tékapit. G& donggapmakuwit.
Tike hiydkdn wamu dngganit usingu dpme pahawit,” yang inikut.

x 28:13 enetanga bé ‘Jekopde inédldngan’
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16 Tiwdnd Jekowu petnd pekulu enake, using natdpgut. “Hiydkande,
Yawe ane yiwixak. Tiwdndeya nd usingbd yangu donatét,” yake,
17anaxdlake, “Kewu awomu indtd hikngd. Awomu Anétule yot, gdkngétde
yama hiknga,” yakut.

18 Kwepdatad gwasi hikngd, huwu kupildne uwénenatnile kuhildne
tekut gwenu tike, mahande kaxdwik natdpningge ddm tépéan enawén,
olip yanggitd huwu unggwenu pingyapmikut.” 19 Tikenga kewu
uwomu umané Betel? yang inikut. Tupa taunu ile wakngésim yiwixaxu
unggdpangu Lus yang inikakin.

20 Tikengd Jekopdd Anétule umande hiydkdn wamu using inikut.
“Anédtu, gi naxat yiwike, kahilu belakngé aldpa kuwilu, nandung yiwike,
naxu dndpitde dwa tdwixu dwahawitde yang namixawi, 21nid meya
dowike, nanale yolune hipdu apitnd kakengu, Yawe, Andtunale gata
yiwildk. 22 Tiwdn huwu dam tdngenake texalu anggwenu yotdale yiwik.
Tiwédn hdngildpa gitd namildxu, ndtd upuke 9-u ninale pexawik, 1-u gile
gamit,” yang yakut.

29 1Jekowu hipdu uneté enake kuhika, gusitdi akonggak kawut
nanile kewune kundopgut. 2 Kundokengu yangga gdpma
gwendu kakut. Sipsiwu yanggad unggwenunetd yama tdngokakin. Ge ile
indlangénu sipsiwu tikwékgu indtd pexawd, tikwakgu inédtd pexawd,
takwakgu indtd pekgéwa dayipgut. Huwu yanggd unggwen tewa
umukakulu kwildnga, tiwdn meya hiknga. 3 Ge sipsiwu undé unekin
pakapukenga, huwu uhanu sipsip daying yiwixayingga tekwdmba kuwaén,
sipsipde yangga yamikakin. Tikengd hipdu tekwdmba apu umukakut.

4 Jekopda sipsip daying yiwixaying dminu using ydnikut. “Not, ginu
sdne nand?” yang yaniwan, “Ninu Haran nand,” yang inikin.

5Iniwa “Nahorde bapuné Labanu axdxayingunin?” yang yaniwan, “Hii,
axdxamangunin,” yang inikin.

6Iniwd “Labanu domalik?” yang yaniwén, using inikin. “Hii, domalik.
Atuxa. Yépani Reselu sipsip pike ane aapunggak,” yang inikin.

7Iniwé using ydnikut. “Kanong. Gusilu dowukuk; bandkingin yiwixak.
Tiwén sipsiwu ddménéne pdku penangésa tdpdukiyd dolik. Ge yanggina
yamike, hipdu paku pewd, nakngd ndkédnong,” yang yanikut.

8 Tiwdndeya using inikin. “U. Usingu tahanangésando. Tike sipsiwu
unda pakapuke, hup hanu tekwdmba kuwéné, yangga yaminim,” yang
inikin.

9Tixawédnu Reselu sipsip daying yiwixakutde, nanéle sipsip pdke
apundopgut. 10 Tiwdn okngéd Labande sipsip d4wé ydpani Resel yang
dayike, Jekopda ku, hup hanu yanggé gdpmale mawunetad tekwdmbén

¥ 28:18 ‘Olip’ yangu pa uman. Hanga tépéatu olip yanggatéd pingyapmimba, Anétule hanga
hiknga ddkngakakin. Z28:19 Hibru wamune ‘Betel’ yangu yépuli Anétule yot.
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kuwan, yanggé okngéle sipsipde yamikut. 11 Yamikengé Reselu kis
tahangidmike, kwdndmna initikut. 12 Tike “Nd nanggale haminu Rebekale
wawak,” yang iniwédn, Reseldd ihapmaéke, ku nané inikut.

13Tiwédn Labanu tdldnd Jekopde yawén natidke, axdwikge ihapméke
kukut. Ku betake, kis tahangédmike, yotndne initdke kukut. Kuwidn wamu
undi Jekopda natédpgulu inikut. 14Iniwdn Labandé “Ga nina gup. Tiwén
daknotna hikngi,” yang inikut.

Jekopdi Leaxit Reselkidlu méangitnale pakut

Jekowu Labande yolune kuwén, yekdwu gwendu une yiwikumalak.
15Yiwihika Labandé using inikut. “Hiydkan, gd daknotna. Tiwdndeyéa
puyd moyo dowahawilédk. Tike puyd pahaxawi, hdngd inaka d&pme gamit?
Ge ‘Unin namiyo,’” yangu tidke yawilédk,” yang inikut.

16 Labanu ydpana tdpdyald. Paydnile umanu Lea, tiwdn ulapnéle
umanu Resel. 17Lea kayi gwédlam.® Tiwdn Reselu nomna gupni yangu
gwilam hiknga. 18 Tiwén Jekowu Reselde téke hikngé natidke, Labanu
yakwile wamu using inikut. “Krismasu 7 puyd ane pahaxdwa apik.
Tiwédn ydpaka wasekngéd tdpa Reselu, méngitnale namiyo,” yang inikut.

19Iniwdn Labandad “Womdune nanile doydmit. Tike géle tike. Ge nixat
yiwisim,” yang inikut. 20 Tiwdn Jekowu Resel tdpikge Labande puya
krismasu 7 pahakut. Jekowu Reselde hikngi natdpgutde, krismasu 7-de
natdpanu, tdpduxu gwenaldkan dapi hikngd bima tikut.

21Krismasu 7 gwenu apuxuwdind, Jekopda Labanu using inikut.
“Tapduxu namikuldxu awahat. Ge méngétna namiyo, tiwan tépit,” yang
inikut.

22Iniwédn Labanda naxu buldambam hikngéd gwen hike, &minu
uwomune nana undd yangydwambaén, apu nakin. 23 Tiwdndeya kupila
unggwenune, Labandi ydpani Lea tédkapu, Jekopde imdn pekumaéldk.
24Mangala tapatuxdyd, umani Silpa, Labanda Leale puya dminéle imikut.

25Kwepdatd tembédni enakengu, Lea kake, Jekopda Labanu using ku
inikut. “Gutonga uldknga néle inale tahakuldk? Puydka Reselde natike
pahakum. Tiwdndeya kem yake, Lea namikuldk,” yang inikut.

26 Iniwédn Labanda yakwile wamu using inikut. “Ninu ane nani,
ulapni gdméaxu doydmikamangunin. Payand gdmak yimikamangunin.
27Lea tdkuldkge, sande anggwen yiwitna puluwéni, ulapni Reselkéiya
gaminim. Tiwénd ile yikwile krismasu 7-u hipdu pahawilédk,” yang
inikut, Labandan.

28 Tiwan Jekopda tdke yawdn, sande unggwenu yiwa puluwin,
Labanda ydpana Reselu méngétnéile imikut. 29Imike Labanda

2 29:17 kayi gwdlam Wamu aldknga yapulina kédtak hikngd donatédxaying. Tapatuyita
yapulind “kayi wdyi” yang natdxaying.
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Reseldexdya mangdld tdpatu umand Bilha uldpad puyd dminéle yiwikge
imikut. 30 Tiwdn Jekowu Reselkit yiwike, Reselde tdke hikngé natdpgut.
Tike Leale using hikngé donatédpgut. Tikengd Labande puya krismasu 7-u
hipdu pahakut.

31 Jekopda ilakngdkdnu Reselde tahakut usingu, Leale dolahawén kake,
Yawetd Lea gatingdmike tahawén, engangu dukngikut. Tixawadnu Reselu
engang hongge yiwikut. 32Lea tédngene kiya tiwdn, wawaknga tapatu
dukngikut. Dukngike “Yawetd meya padlu axak. Ge dpmanu Jekopdé néle
tiake natdpik,” yake, umani Ruben® yang inikut.

33 Tiwdna hipdu tdngene kiya tiwdn, wawaknga tdpatuxat dukngikut.
Dukngike “Jekopdé néle téke donatidkge Yawetd natdke, wawaknga
aldpaxdyd namik,” yake, umand Simeon*® yang inikut.

34Tiwand hipdu tdngene kiya tiwdn, wawaknga tdpatuxat dukngikut.
Dukngike, “Wawakngilu tdpdyala tdpatu dukngikgat. Ge Jekowu nixidlu
dpme gatike yiwisim,” yake, umana Livai¢ yang inikut.

35Tiwdnéa hipdu tdngene kiya tiwdn, wawaknga tdpatuxat dukngikut.
Dukngike, “Apmanu Yawele uman yatéingeniwit,” yake, umani Juda®
yang inikut. Tikenga tdpduxu womsimu engangu hipdu dondukngikut.
30 1Reselu inéle natdpdnu, engangu dukngitnangésa dolikut.

Tiwdn “Ninaxdyad engangu andukngitnangisa,” yake, payana
méahemaéhe kakut. Kake Jekowu using inikut. “Engang namiyo. Tike
donamildxu axupit!” yang inikut.

2Iniwédn Jekopdi tokngi natdke, using inikut. “N& Andtundo. Binipda
ndtd umumba engangu dondukngildk?” yang inikut.

3Iniwén Reseldd using inikut. “Puyd dmina Bilha &dna an. Ixét peson,
tiwén itd enganga dpme dukngiwik. Tiwdn néxdya engangge minga
dékngawit,” yang inikut. 4Inikengd puyd dmina Jekopde imin, méngatna
ddakngawén, ixit pekumalak.

5Tiwén Bilha tingene kéyéa tiwdn, wawakngéd dukngikut. 6 Dukngike
imén Reseldé using yakut. “Anatutd uhinggike nandupén, nd dmin
nomdin tiwén, tumuk wamu ydwa natdke, wawaknga namik,” yang yake,
umani Dan/ yang inikut.

7Tiwdna puyd dmina Bilha hipdu tdngene kéya tiwdn, wawakngéa
tapatuxat dukngikut. 8 Dukngike imén Reseldd using yakut. “Paydnaxét
amixu buldmbam tahake, nitd yapmit,” yake, umand Naptali® yang
inikut.

b 29:32 Hibru wamune ‘Ruben’ dwi ‘meya palu axak’ yangu guldkngi usikin

bim&. ¢29:33 Hibru wamune ‘Simeon’ 4w ‘natidke’ yangu guldaknga usékédn bima.

d 29:34 Hibru wamune ‘Livai’ dw# ‘gatidke’ yangu guldkngs usdkin bimi. e 29:35 Hibru
wamune ‘Juda’ 4wé ‘yatdngenawit’ yangu, guldkngd usdkdn bima. f30:6 Hibru
wamune ‘Dan’ dwd ‘uhiknggike nandupdn néd 4min nomén’ yangu, guldknga usikédn bima.
8 30:8 Hibru wamune ‘Naptali’ &wa ‘amamaéak’ yangu, guldkngd usdkén bima.
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91ea indle natdpanu, engangu hipdu dukngitnangésa dolikut. Tiwan
puyd dmina Silpa Jekopde imén, médngatnad dakngakut. 10 Tikenga Silpata
wawakngd dukngikut. 11 Dukngiwén kuldkake, Leatd “Néle usingu
tinangdsando teya alinggak,” yake umana Gad" yang inikut.

12Tiwédni Leale puyd @mind wawaknga tapatuxét hipdu dukngikut.
13Dukngiwén Leatd using yakut. “Axuldkinggat. Ge méngilad notnati
nandukengu ‘Axuldkinggaxunin, yang nanining,” yake, umani Aser?
yang inikut.

14Wit pdnangésa ddndén tiwdn, Rubendi songéine ku, songisongi
awike napa tdngine kaya tikayingu kwdmbatdule salin pake pakapu,
mingé Leale imikut. Rubendéd mingéle unin imén kake, Reseldé Lea using
inikut. “Songédsongé salinu notni tdkemba namildk?” yang iniwdndey4,
15 pay#niti using inikut. “Apna aldkuldxunekin, songdsongi salinu
wawakngatd namikayé tépildkge yanggalak?” yang inikut.

Iniwdn Reseldi using inikut. “Songésongé salinu wawakgatd gamixu
notnd namixawi, yikwale kupild anggwenune pesimilédkge, Jekowu
dpme gamit,” yang inikut.

16 Tukwatde tiwén, Jekowu puydnetd apuxawdin, Leatd ku using
inikut. “Apmanu géixit yiwisim, inale gi songisongi salinu wawakngati
namikga auhit,” yang inikut. Ge kupild unggwenune ixit pekumaldk.

17Tiwédn Anatutd Leale natédke tahawin, tdngene kiya tiwan,
wawakngi 5 tidpa dukngikut. 18 Dukngike using yakut. “Puya dmina tupa
apnale ima, ixdt pekumaldkge, Anituté ile natdke, yikwile wawaknga
namik,” yang yake, umani Isakar’ yang inikut.

19Tikengd hipdu Lea tdngene kidyéa tiwédn, wawakngd 6 tdpaxidya
dukngikut. 20 Dukngikenga using yakut. “Anatutd banip gwaldngge
héngd gwilam hikngd naminggak. Ge dpmanu Jekopdé natdpénu axopit,
inale wawakngilu 6 dukngikgat,” yang yake, umana Sebulun* yang
inikut.

21 Tikengd womduhim yiwihikangu, ydpané tépatu dukngikut.
Dukngike umana Daina yang inikut.

22 Tiwdnd Anitutd Reselde natdke, gatingdmike tahawén, engang
alatnangisa tike tikut. 23 Tiwdna tdngene kiya tiwdn, wawakngéa
dukngike, using yakut. “Andtutd mayaknga nétédne tdknga awahawin
hopikaying. 24 Ge wawaknga tdpatuxdyad anamikge natéxat,” yang yake,
umani Josep! yang inikut.

h 30:11 Hibru wamune ‘Gad’ yangu yapuli ‘tinangésiando teya alinggak.” i 30:13 Hibru
wamune ‘Aser’ yangu yapuli ‘axulidkanggak’. J 30:18 Hibru wamune ‘Isakar’ 4w
‘yakwile namik’ yangu, guldkngé usikdn bimi. * 30:20 Hibru wamune ‘Sebulun’

awi ‘nandupin kopik’ yangu, gulikngé usdkan bima. !30:24 Hibru wamune ‘Josep’
dwd ‘pahawan hopiying’ yangu, gulakngé usédkédn bima. Tiwédn tdkngatu ‘Josep’ dawa
‘tdpatuxdyd dpme namik’ yangu guldkngd usdkédn bima.
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Jekowu hinganambamgéan tikut

25Reseldd Josewu dukngiwénd, Jekopdd Labanu using inikut.
“Na kantrinane yotnane kunggéwitde natéxat. Ge yawi kunggawa.
26 Miangitna enganga yangge natike, puyd awahanggamit. Ge nami, pike
kunggédwa, inale puya bulambam hikngé pahalu, gika d@nandulédk,” yang
inikut.

27Iniwédn Labandid ydkwile wamu using inikut. “Na ilaknga
nanduxaldkngd kakengu, mandpmake kuyo. Gile tiwdn, Yawetd banip
kwikwixu namixu, tuwdngune apa andayitapmit. Ge maxuyo. 28 Tike
inaleka natdkengu, tike yawilédk, tiwdn ind using gamit,” yang inikut.

29Tniwén Jekopda using inikut. “Puya buldmbam hikngd pahaxawik,
kélapda daying yiwixdwa, nomédngén yiwiyingu, gika dnandulék.
30N4 ane doapuxdwa, kdlapda méitekngé yiwikin. Tiwdndeya nétéd ane
apuke, kilapda sdnesdneka péke tihikuxdwa, Yawetd banip kwikwik
gamixawan, kédlapda meya hikngd asakngilak. Ge @pmanu néd hingéilapa
nihd yanggwatsimdéane daying yiwitnangésa,” yang inikut.

31Tniwan Labandéd “Héngéa ina bimd gamit?” yang inikut.

Iniwédn Jekopdéa yakwdle using inikut. “N& hinga tdpatu manamiyo.
Tike gatd tdke yawi, hipdu sipsipda daying yiwitdke kuwit. 32 Tewi néta
ku kdlapda unda dayixawik, sipsip matexu ddnggdmna kupild dwa
sipsip meme yangu ddnggamna tolokngé kdya yang dayike péke, ninale
pewit. Puya hipdu géle u pahawitde bimé unin pépit. 33 Hiydkéande
yatnd kakengu, mahande yupsing katapildk. Puya pahakumde hianga
u namildxunin dayipildkge apukengu, u namildkidtanu meme toloknga
wend gwendu ba sipsip mitexu danggdmna kwaxu gwendu kakengu,
‘Kukéle tdakut, yang natdpso,” yang inikut.

34Iniwédn Labanda “Tdke. U yanggaldk using tahahim,” yang inikut.

35Inike teyd, tdpduxu ind unggwenunekén, Labandd meme wawi
tolokngé kédyad, awd meme mangila tolokngé kiyd, dwa sipsip métexu
dénggdmna kupild yangu undé Jekopda inile papikge yakutdeya péke,
wawakngita daying yiwitningge yanikut. 36 Tikenga unin pike, Jekowu
une teke, kewu womdune kuxawa, tipduxu gwenald gwendu apuxuwén,
undan yiwikin. Tixawén sipsiwu notnéd Labandane peke kukinu, Jekopda
daying yiwikut.

37Tixdwik Jekopdéa pa gupni kupild déakéatuyile kataxu kaluk matéke,
gupni matdwédn amixawd, pdpan enaxawd, gupnd kdwutdu using pekut.
Tiwdn awédpan enakinu baniya kwak yiwikin. 38 Tiwdn pa uldpaldapa
memetd yanggé tdngokayingune apuke dayipningge yake, gehanune
wikngasim péakapu pekut, inale meme yanggé tdngopningge apuxiawixu,
wawitd méangild une yawaxakin. 39Ge meme méngild, meme wawitd pa
uldpilédpéle indlangdn yawéxakinde, miteknga pexakinu toloknga kaya.
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40 Tiwan sipsip @&wa meme yangu dayixdawik uhinggike, sipsiwu inita
peke, meme inétéd petdke kukut. Tikengd meme dédnggdmné kupila
dwa meme toloknga kiya yangu uldkwékge nomune sipsiwu pexawdn,
une tahakakin. Jekopdd meme sipsip yangu using pahanggawin, meya
hikngé sakngédlakakut. Tiwéan kdlawu inidle dayike pewén, inéta yiwa,
Labande kidlawu dayike, indtd pewan yiwikin.

41Kélawu kitokngédnd kayata tahaxawd, Jekopda pa uldpalapa
kélapde kayi tdngén pakapu, gehanune wiakngasim pexawén, pa
uldpéldpéle indldngin tahakakin. Ge engangé tolokngé kéya pexakin.
22 Tiwdn kidlawu kitokngédna wenétéd tahaxawd, pa uldpéalapa ile kayi
tdnganu dowexakut. Ge engangé tolokngéd wend pexakin. Ge engangi
kitokngdna wend u pexakinu Labandine, tiwdn kilawu kitokngidna kaya
Jekopdane. 43 Jekowu using pahanggdwin, memena sipsipnd yangu meya
tiwédn, puyd amind, kamelnd, dwa donggind yangkaya dwanggawan,
hingdndmbamgin hiknga tikut.

Jekopdi Laban teke datakukut

3 1 1Labande wawakgé Jekopde using yakin. “Naninde hangélapa
undi hikngé Jekopda pdke pahawédn, hdangdndmbamgén hikngéd

alik,” yang yaxawd, Jekowu natédpgut. 2Natdke Jekopda kaxawanu
Labanu tupa ilakngdkan pahakut usingu, dolahawén kakut.

3Tiwdna Yawetd Jekowu using inikut. “Awomu teke enake, hipdu
notdambamde nanggale kewune kuyo. Tiwdn na gaxit kuhim,” yang
inikut.

4Tiwdna Jekopda Reselkét Leaxdlu sipsipnitd nidkaying womune apit
dayipikge natidke, wam tdknga tewédn kuwin, une apgumalék. 5Une
kuwat dayike, Jekopdd using ydnikut. “Nansa tupé néle téke natidpgut
deya, dpmanu kawa, néle usingu donatdk. Tiwdndeya nanale Anétu
néaxat yiwixamék. 6 Nanséle puya pahake, kitokngdna mumba kuwé, giha
anandumailik. 7Tiwdndeya nansatd ‘Hanga usingusingu dpme gamit,’
yangu kem nanike, ayakulune hikngéd donamikulu, tipduxu meya.
Tiwadndeya Anétutd dolewdn tahawidn malit. 8 Nansatéd ‘Kdlawu toloknga
kdya gile gamit, yang naniwadnu, matekngé tolokngé kdyzkan pekin.
Tiwan ‘Kdlawu gulikngd kwaxu géle,” yang naniwédnu, méateknga ina
usdkén pekin. 2Using tahake, nanséle kdlawu Anatutd paxawik, nilekidn
namikut.

10“Kélawu wawitd méangild yadwaxaying tapduxune peke, dambu
tdkngatu using kakum. Meme mingiléd, wiawi toloknga kayatdkan
yawakin. 11 Tixawdn Anétule dngelatd dambu tdngidnekidnu using
yakut. Jekop, yawédn, ‘We!’ yawa, using nanikut. 12 ‘Dayixdyo. Meme
mangéald, wawi tolokngd kidya gwenggwendidkéan yawéaxaying. Nata using
tahaningge tahat, inale wayi tdkngaldknga Labandéa géle u pahanggaxu
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andayit. 13Na Anétu, géle Betel apgum tdpanin. Uwomune huwu gwendu
dam tidngenake, olip yanggédtd huwu unggwenu pingyapmike, néle
gepbine yiwildkge hiydkdn wam yakuldk. Ge kewu awomu teke, kewu
alakuldk womune hipdu kuyo,” yang nanikut,” yang yanikut.

14Yaniwidn Reselkit Leaxdtda using inikuméldk. “Nanitdd hanga
tépétu nitde hikngéd niminangédsdndo, 15inale itd nindupénu, nilu mala
nand tinggaxunin. Nilu moningge pewan uhiwi, moningu u pakulu unda
amumbén kukin. 16Hangéa tadpa unda nanitde kdtaxune Anatutd pakulu,
nit &wa engangit yangge héngi. Ge Anéatutd dasingga ganikulu using
tahayo,” yang inikumalak.

17Tiwan Jekowu tédnddkngake, mingédtna engangé yangu piko kamel
tdangédne peke, 18kilapnd dminsak, hdngdnd Mesopotemia pakut yangu
undé yéaning yapiwan kuxawé, nana Aisakge, Kenan kuningge kukin.

19Labanu sipsip ddnggdm matdwikge kuxawén, Labandé ‘andtuna’ yake
amindédkan kwitdluke yotnd pexakut tdpildpa, Reseldd kukéle pakut.
20 Jekopdé Laban Aram nani uldpd axanghopike, “Using kukaméng”
yangu doinixdwik, 21hinga tdpand unda wepdékén pike, Labanu teke,
datidkuhika, ku Yanggd Yupretis Dupi yayike, Gileadkédtanu tdwalna kiya
womune kuningge kukin.

Labandi Jekop tawakut

22 Tapduxu gwenald gwendu apuxuwdn, “Jekowu using datdkukut,”
yang iniwa natédke, 23Labandé notndmbam yapépéan, Jekowu tdwélidke
kukin. Kuxawé tdpduxu 7 apuxuxawén, kungu Gileadkitanu tdwalni
kdya uwomune kakin. 24 Tiwén kupildne Labanu petné peke, dambu
tike kaxawén, Anatutéd apu using inikut. “Yéako. Jekowu tokngd wamu
mainiyo,” yang inikut.

25 Jekopda selyotnd Gileadkatanu tdawalnd kdya uwomune tépikutna
kake, Labande notndmbamkiyd uwomunekan pakapu, selyotné tapike
yiwikin. 26 Tiwdn kwepdéata Labandi ku, Jekowu using inikut. “Amak
dminda amik tahake, iwalnéd kalabusde pidke kukaying usingu, yapana
inale nandunghopike pakapguldk? 27Wepdédkénu inale datédngapgulak?
Ananikuldk gdmu, gita hikwak yang pake tayike kuldkake, galak wamu
ganinayd apim. 28 Ydpana bapuna yangu kisu dolahangyamike, galak
wamu doydnixdwa, pidke apguldk. Wayi tdknga tahakuldk. 29Natd meya
tdknga andaminangésa. Tiwdndeya kupildne nanggale Anétuti using
nanik. “Yéko. Jekowu tokngd wamu mainiyo,” yang nanik. 30‘Nandle
yolune kuwikge alahambénipdake kukut’, yangu anatit. Tike teya
andtuna kukile inale pakapguldk?” yang inikut.

31Iniwén Jekopda ydkwiéle wamu using inikut. “ ‘Ydpand indle payak,’
yake naxélake, pdke apgum. 32 Tike andtuka uldpdldpad imindédka pakutna
kakengu, uldpad axupik. Ge hinga gitidne nile hinga tdpéaxitan yiwixawa
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kakengu, notnitde kayine gikale pédyo,” yang inikut. “Reselda Labande
andtu ulapaldpa awdkut,” yangu donataxawik yakut.

33Tiwdnd Labandi Jekopde selyot, Leale selyot, &wd méngala puya
aminu uldpayatde selyot yangune ko dengwésike, ydiwamban malikin.
Tiwédn Reselde selyolune kopgut. 34-35Nanéd Reselde selyolune doxoxawén,
Reselu pilo kamel tdngéne teke puku yiwixakulu, yotnéne téko tekutni,
anitu uldpilapa ile kematkétan peke, uldngine puku yiwikut. Ge
nanitéd ko yiwambénu, Reseldd nanéd using inikut. “Buldmbam tépéna,
tokngd manatdngamiyo. N& yekap iwat titde, kayikane dam hikngéa
enatnangisdndo,” yang inike, uldngine puku yiwixawén, yawamban
maliwé, teke epuxukut.

36 Tiwdnd Jekowu toknga natdke, Labanu using inikut. “Ngé na
mama wamu dasé tdknganin upukum? Ngi wéyi ina tahakumde
nawéldkapgulak? 37Gaté nédle hiangédldpa unda hikngd dengwisike
dayildk. Tikengu, géle héngi tdpdtu undanu, ina bima kake tédldk? Using
kakengu, ane gdxit nand dwa naxit nand yangge banidkéan tdkapu teng.
Tiwan itd yanguhinggixut.

38“Na gaxdlu krismasu 20 yiwikumék. U yiwikumkétanu sipsiwu
mangéld meya dowédke, engangé tdkekadn pekin. Memexadya usdkan.
Tiwan gile sipsiwu wawi gwendu donipa tikut. 39Kélapda kalap tukga
sipginu, géile dowdkapu tahawa dayipgulédk. Tike ninane nani pike
ile tangge pekum. Tike kdlapda kwakapane ba kupildne pakindexaya,
usinggédn yaxawi, tangile gamikum. 40 Using yiwikum. Kwaképane
gusilu palangé hikngé nahikakin. Tixawan kupildne kwdman hiknga
tixawd gakaxawik, petna dowekakum. 41 Krismasu 20 géaxat yiwikuméixu
using hiknga tahaxawik yiwikum. Yapaka pépitde, puydka krismasu
14 pahanggamikum. Tikengé sipsip meme yang papitde, krismasu 6
pahanggamikum. Tiwédndeya ‘Unin pahawi, usingusingu @mpe gamit,’
yang nanikuldxu, ayakuldxune donamikuldxu tdpduxu meya. 42 Bapuna
Abraham dwai nana Aisak yangge Anédtu, Aisakgd dnaxdldakakulu Anétu
uldpd, naxilu doyiwixamak gdmu, gatd hanga tapatu donamixawik,
moyo andwambi kuwam. Tiwdndeya tokngdmbamu u pike, puyéa
kitokngd u pahakakumu, Anitutéd andayipgut. Ge kupiléne ile tiwén,
Anitutd ganinggdmatak,” yang inikut, Jekopdén.

Jekopkit Labankéatdi kontrak tahakumalak

43Tiwadn Labandi Jekowu ydkwile wamu using inikut. “Mangéla
alapéayalu, néle yédpa. Tiwadn engangu aldkwéxu nédle bapuna. Tiwan
sipsip meme yangkédyéa nitdne. Hingd andayixaldxu, unda natdnekan.
Tiwandeya ydpana, bapuna yangge, dasingga alahawa teya, naxalu
doyiwitnimna tinggak. 44 Using tiwdnu kontrak tahahim. Ge mahande ile
natidke, ‘Wamu kitokngé using yakumak, yangu adnatipsim,” yang inikut.
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45Tiwan Jekopdd huwu gwendu tédke, ddm tdpan enakut. 46 Tiwén, notni
hup pakapningge yanikut. Yaniwdn huwu pakapu unekdndéka pekin. Peke
une yiwike, naxu unekén nakin. 47Huwu unekéndékéa u pekinu, Labanda
umani Jegar Sahaduta yang iniwén, Jekopdd Galet yang inikut.™

48 Labandi “Huwu aldkwéaxunin dayixdwik, ‘Labankét Jekopkatda
wamu kitokngé yakuméldkgéine’ yang natdpna kuwik,” yang yakut. Ile
tiwdn umané Galet yang inikin. 49Umana tdkngatuxiyd Mispa” yang
inikin, inale Labanda using yakut. “Nilu nih&niha yiwisim tiwdndeya
dasingga pahahimu, Yawetd dpme ninduxdwik. 50 Ga ydpana péke
paku, kdtaxu dondaying yiwildk, ba mangatda kéluk tapamba tépildkge
natédpilak. Tike ‘Kepadmindd donanduying,” yang natdpildak. Tiwdndeya
Anétutd anindupik,” yang inikut.

51Tikengd unetdkidnu using inikut. “Dayipso. Huwu dam yiwixak gwen
dwa huwu nit banédkéngén pelu aldkwik yang dayipso. 52 Huwu anggwen
awa huwu alakwék yangu, wamu kitokngé ydkamak tikngale tuwéngge
yiwitning. Natd huwu aldkwixu doyapmike, ku tahawa maliwildk. Tiwan
gatdxdya usinggdn. Huwu aldkwiaxu doyapmike, apu tahawi maliwit.

53 Abrahamde Anétu, Nahorde dnétu, d&wa ile nanidle anitu yanggiya
gdxat naxadlu uhinggitning,”® yang inikut.

Tiwdnd Jekowu wamu kitokngd Andtu nani Aisakgéd naxédlakakulu
uldpile umande yakut. 54 Yake tdwalu undédkéne kilap tdnguke, kdwutdu
Anitule ofa tahake, kdwutdu hdke, notndimbamu yangydawambén apa
nakin. Tikenga tdpduxu unggwenune ddpmuné tdwalu undédkéne pekin.

55 Tiwdn kwepditd gwasi hikngéd enake, Labandé yapané bapuni yangu
kis tahangyamike, galak wam yédnikengd, dminu unuxit kukinu hipdu
papan, yotnile kukin.

Jekowu Iso kawikge tdnddkngakut

3 2 1Labanu yotnile kuxawénu, Jekopkdyd denake kukut. Kahit
téapane kuhikangu, Anéitule dngela dayipgut. 2Dayike “Kewu
awomu Anétule d&minda yotde &pmanddahimdekédn piakapu yiwixaying,”
yang yake, kewu uwomu umand Mahanaim? yang inikut.
3Tikengd Jekopdd puyd dmind kantri Idomkétanu kewu Seir uwomune
ku, paydna Iso yawa natdpikge yanikut. 4Using yanikut. “Buldimbam

m 31:47 Aram wamune, ‘Jegar Sahaduta’ yangu yépuli ‘huwu aldkwédxu mahande
dayixawik natdpna kuwikge.’ ‘Galet’ yangkadya yapuli uldknganinggin, tiwdndeya Jekopda
Hibru wamune inikut. ™ 31:49 Hibru wamune ‘Mispa’ &wé ‘andayixak’ yangu guldknga
usdkédn bimd. © 31:53 Abrahamde Anéatu, Nahorde andtu yangu buldkén tépa, b indina
yangu kitak hikngéd donatdxaméng. Abraham, Nahor yangge nané Tera anédtund meys ile
tumuk yénikut. Josua 24:2 kendetnangésa. Ile tiwén ‘Andtunétd dpme uhinggitning,” yang
temgumaéng. P 32:2 Hibru wamune ‘Mahanaim’ yangu yapuli yolu gdpangald, tiwdn
dpmandehimdekan.

Bible portions in Awara of Papua New Guinea; 1st ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



59 Yakap 32

tdpdna Iso wamu using ininong. ‘Puyd dminda Jekopdé using yak.
Labankaét yiwihika aapunggat. 5N& towiyd gdmaina, donggina, sipsipna,
memena dwd puyd dmina yangu kdya. Ge bulimbam tdpdna, wamu
aldknga gile tewa apunggak, inale géta banip gwaldng natdngamilidkge
natét, yang ninik, tiwdn apuméng,” yang ininong, Ison,” yang yanikut.
Yénike yaning yapiwéan kukin.

6Ku inike, Jekopde hipdu apgin. Apu using inikin. “Paydka Iso axu
inikuméng. Tiwédn dnggandupikge, &minu 400 papén ixdt using apayak.”
yang inikin.

7Tiwéan dnaxidlake, meya hikngd paxdawikgin, aminu ixat kukin,
sipsipnd, memend, towiyd giménd dwad kamelnd yang upuke, takwikgu
indta paku peke, tikwakguxdya indta paku pekut, 8inale using natapgut.
“Isotd apu yakap tdkwék sipanu, mahan yiwitning tikwéaxu andatakuwa,
dosipik,” yang natédpgut.

9Tikengd tumuk wamu using yakut. “O Andtu bapuna Abraham dwa
nana Aisak yanggéne, O Yawe, gitd using nanikulédk. ‘Kantrika alakuldk
womune kuwi, nidtéd gatinggama, tikekan yiwildk, yang nanikulak.
10N3& puyad dminda, tiwdn umana wend. Tiwdndeya gitd nile iwikge
natdxawik, gwélam hikngd tahanggaldxunin. Yangga Jodan Dupi tupa
yayike apgumkétanu, hingidna wen; hiputnatédkin hanggike yayike
apgum. Tiwdndeyd dpmanu hangidna meya hikngé tiwén, indina
pet; takwékgu inatd peke, tdkwikgu indti pet. 11 Ge gatdngamiyo.
Gatdngamike, payédna Isole kdtaxune maleyo. ‘Itd apu méngétna,
enganga, dwa nina yangu undé nihipdn kumnéam,” yake naxéldkgat.
12Wamu using nanikuldk. ‘Néatd dpme pahawa tidkekén yiwildk. Tikenga
bapuka pahawa, meya hiknga haluhalu bima tiwé, kendetnangésa
doliwik,” yang nanikuldk. Ge gatdngamiyo, tiwédn Isotd donihipik,” yang
inikut.

13Inike, kupild uggwenune, une yiwikut. Une yiwixdwik, kidlawu
gwenduyi banip gwalidngge payéanile imikge tuwadngukut. 14 Using
tuwdngukut. Meme méngéala 200, meme wawi 20, sipsiwu méangala 200,
sipsiwu wawi 20, 15kamelu engangé kadya 30xit engangéxat, towiya
gadminu méngaila 40, towiyd gimanu wawi 10, donggi méangaila 20, dwa
donggi wéawi 10 yang imikge tuwdngukut. 16 Kélap tuwédngukengu, indini
upuke, puyd dminu tipatu tépatule kdtaxune pekut. Peke puyd dmina
using yanikut. “Gindd gdméak kunong. Axunanggengu, unekin hiknga
maxunong. Takwikgutd gaméik kuwéd, bandkdnu wangga dyiwiyok.
Tiwdna tdkwikgu une. Tiwédn une kuningkéya, usinggin,” yang yanikut.

17Tikengd puya dmind yakédp kuwikge tdpa using inikut. “Axuwi
payéna Isotd ganduke, ‘Ga towikga imin? Kdlawu iminddne yawaxawi
apukaying? Tiwén sidne pake kunggaldk?’ yang ba ganiwian kayo.
18 Tiwdnu using iniyo. ‘Kalawu aldkwaxu puya dminda Jekopdéne.
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Itd buldimbam tépana Isole yake namén, banip gwaldngge gamikge
pakapunggat. Tixdwixu ind Jekowu dpméxala apanak, yang iniyo,” yang
inikut.

19Tikengd puya dmind kdlawu yakap tdpile mehene piake kuwikge tipa,
adwa uldpidle mehene pake kuwikge tiapd, dwa une pake kuning @min yangu
usinggén yanikut. “Iso kakengu, 20 wamu undaninggat usinggin ininong.
Tikengu using ininong. ‘Puyd dminda ind Jekopkdyd mahaninkitan
apanak, yang ininong,” yang yanikut, Jekopdén, inale using natépgut.
“Héangéa banip gwaldngge imitde pewa kuwé kakengu, banip kwikwixu
dpmemba natdngamik. Ge nina kuwa nandukengu, dldkuldkawik,” yang
natéke, 21 hangéldpa gamak pewan pake kuxawd, kupild unggwenu
Jekowu yolu dpmandekén tahake yiwikut womune indkén yiwikut.

22 Kupila unggwenunekédnu Jekopdd méngit tdpdyatnd, mingala
puya dmindle yiwixamaldaxu uldpidyat, &wd wawaknga 11-u ulakwak
yang papan, Yanggd Jabok Dupi ayayikaying womune yayike, kdwutdu
yanipako pekut. 23Pdko peke ako, hdngé tdpanidxayd yawin, puyd dmina
kukindé péke, atusikdwut pako pekin. 24 Tixawdnu Jekowu kawutdu
indkan yiwikut.

Jekopkit Andtuxat amgumalak

Tixawdn dminu tapatutd apan, “Iminddka betake, kewune tdpan
pimapan?” yake usinggédn pahaxawit, axwakawikge tikut. 25 Using
betdxdwik, dminu uldpitd kawanu, Jekowu yapmitnangési doliwén,
yemiyiwilune tepén, golinga wakdwakilune dekut. 26 Tiwdn dminu
uldpéata Jekowu “Tewi kunggédwa. Axwakawikge alinggak,” yang
iniwdndeyd, Jekopdad “Wam gwalédng gdméak namiya, tewa kuwilak,”
yang inikut.

27Tiwan aminu uldpatd “Nga gd umanda imin?” yang iniwdn, “Na
umana Jekop,” yang inikut.

28 Iniwanu dminu uldpétd using inikut. “Ga umanda Jekop yangu
dongganikaning. Tike umanda kiluk tikgna Israel yang ganikaning, inale
gd amin d&wa Anatu yangu améke yapmilak?” yang inikut.

29Iniwén Jekopdi “Awé géle umanu tikembi naniwilik?” yang iniwén,
uldpétad “Umana ganiwitde inale hikngé yanggaldk?” yang inike, wam
gwaldng imikut.

30 Tiwan Jekopda “Anétule nomu axake teyd doxungwit,” yake, kewu
uwomu umané Peniel” yang inikut.

31 Gusitda akoxawédnu, goldngd andekutde, Peniel teke kukulu,
amandotéke kukut. 32 Jekopde yemiyiwilune tepén, goldnga

4 32:28 Hibru wamune ‘Israel’ yangu yapuli Andtuxdt amadnggaxunin. T 32:30 Hibru
wamune ‘Peniel’ yangu yapuli Anédtule nom.
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wakawakalune dekutde, Israel nand dpmandehimkayd, kilap hakengu,
hikngwadmu goldng wakawakalune nand donédkayingunin.

Jekopda payana Iso kuke kakut

3 3 1Jekowu Peniel teke kuhika, kwayiwédn enawénu, Iso &mina
400 pédpén apunggiawa dayipgut. Dayike engangd upuke
pekut. Leale engangu ind Leaxat peke, Reselde engangu ind Reselkét
peke, puyd dmind uldpédyatde engangkiya usinggédn pahakut. 2 Puya
amind uldpdyatkit engangixat giméak pewdn yiwi, ile mehene Leaxét
engangéxat pewdn yiwéd, wasekngd Reselkiat wawakngé Josepkét pekut.
3Tikengi ind Jekopda gdmak tdku Isole kayine kuhild kep didkéaxédtan
tédpu temgut. Tikengd usinggdn pahanggiawan, 7 tikut.

4Tixawdn Isotd ihapméke, apu Jekowu betake, kis tahangidmike,
kwidniamna initiwin, kwdndmna une tikumalak. 5 Tiwdl matdwan,

Isot# hilakengu, mingild engangi yang yiwikini dayike, Isotd “Aminu
alakwik yiwiyingu imindane?” yang inikut.

Iniwdn Jekopdé “Néle engang aldkwiaxun, Anédtuti puyd dmindale nile
bénip gwalédng natdke namikulunin,” yang inikut.

6 Tiwdn puya amind uldpayatkét engangéixatda Isotd yiwikulune hiknga
péaku sopéasopé puke, kuhild kep dékédxétan tdpu yamgin. 7Tiwén ile
mehene Lea engangd yangga paku, sopdsopa puke, kuhild kep ddkéxétan
tdpu yamgin. Tiwdn wasekngé Josepkat mingd Reselkdtda paku,
usinggin pahakumalak.

8 Tiwdna Isotd Jekowu using inikut. “Kdlawu uldkwéxu dasingge
pakapulidkngé dayit?” yang iniwén, Jekodpa using inikut. “Buldmbam
tdpéna, gatd ilaknga hiknga nandupildkge, géle tiwan pakaput,” yang
inikut.

9Tiwandeya Isotd “Notna, nd usa kdya. Ge u gikale,” yang inikut.

10Iniwdndeya Jekopdd yakwile wamu using inikut. “Buldmbam
tdpdna, usingu mayayo. Gitd ilakngi nanduldknga kakengu, hangélapa
bénip gwalédngge gamilu d&wayo. Natd nomda gandulu, Anétule
nomune bima kat, inale giti nile banip kwikwik natédlak. 11 Andtuté
bénip gwaldng natdngamike namikut. Tiwdn nd hingdnambamgin
hikngé tikut. Ge héngildpa banip gwaldngge pakapulu awidyo,” yake
kitokdnggawan, Isotd “Hii, tdke,” yang inikut.

12Unetékédnu using inikut. “N& ginkit kunim,” yang iniwindey4,

13 Jekopda using inikut. “Buldmbam tdpédna, enganga kdlapna yangu
andayilak. Enganga yupsadngu kitokake kunangéséndo. Tiwén sipsip
towiyd gémén yangkéyé usdkédn. Engangéd mdmné nékayingu yupséngu
kunangisindo. Ayiwimba ihapmike, tipduxu gwendunekinu mali
hikngé kuhikangu, kdlawu undéd axumning. 14 Ge buldmbam tépéna,
gitd gdmak kunggayo. Tixawédnid puya dminda kédlapkat engangkatda
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wepda dlukukaying using kuxawai, apuhikangd, bulimbam tédpénale, Seir
uwomune apundopnim,” yang inikut.

15Tiwédnd Isotd using inikut. “Gaxdt apningge dminu nixédt apuméngu
tapatuyi ydniwa yiwixakut,” yang iniwdndeyd, Jekopda “Usingu inale
tahawildk? Gété né ilakngd nandupildkgekén natit,” yang inikut.

16 Tiwana tdpduxu ind unggwenunekan, Iso hipdu tdpin tikwambén,
Seirle kukut. 17 Tiwdndeya Jekowu Iso doldwalédke kukut. Tike Sukot
kukut. Taku yotné tahake, kidlapnéle gepméa pahakut. Ile tiwdn kewu
uwomu umani Sukot® yang inikaying.

18 Jekopdd Mesopotemia teke apgulu, meyd dowaxdwik apuhika, kewu
Kenan uwomune taunu Sekem apundopgut. Téakapu selyotna taunde
wiakngasim tapikut. 19 Tikengd kewu selyotna tapikulu uwomde, moningu
100 silwa, Sekemde nand Hamor yanggwitde yamikut. 20 Kewu uwomune
alta Anédtule tahake, umané El-Elohe-Israel® yang inikut.

Jekopde wawakgi Dainale tahake, &minu sipgin

3 4 1Gwendune Jekopkét Leaxidtde ydpa Daina méangéla kewu

uwomune nand dayipikge kukut. 2Hamoru, Hiwi nané uldpa
kewu uwomune nanile kuhilédle yiwixakut. Ile wawaxu Sekem.
Uldpatd Daina kambutake, tinggdngganuke tahawédn malikut. 3 Tiwédn
Dainale natdnggdmaitake, wamu ilakngdkan inikut. 4 Tikengd Sekemda
nand Hamoru using inikut. “Mangila aldpa nile ydngamiyo. Tiwan
mangétnale tapit,” yang inikut.

5 Jekopde wawaxu kidlawu dminsak daying yiwitningge songéne paku
yiwikin. Tixawédn Jekowu “Sekemdé ydpaka Daina tahawén malikut,” yawa
natdpgut. Tikengu wamu tédkngatu doyakut. Tike wawakngéle yiwixakut.

6 Tixawdn Hamor dwd wawakngé Sekem yangu Jekopkit wam
yaningge, taun teke, Jekopde kukumalak.

7“Héangd womdu using tahakin,” yangu yawa natidkengd, Jekopde
wawaxu kewu uwom kukinu teke, hipdu yolune apgin. Sekemdéa Daina
tangganggdnuke tahawan malikulu, Israel* yinggwaitde kayine gutonga
hikngé. Hangd dolahanangésa tiknga tahakut. Ge haminétd haminile
butayi natdke, Sekemde tokngé hikngé natdxdwik apgin.

8Ge yolune apd, Hamorda Jekowu using inikut. “Wawaknga Sekemu
yapakale hikngd natdxak. Takemba méngétnéle imining? 9 Tiwdn
mangéld ninkdtan nand damixitna, yikwéle nimining? 10 Tiwédn ninkat
gatdke using yiwitnim. Kewu sawomuneka yiwitningge natdkengu, giha
kake, kewu uwomune yiwitnong. Tixawik kewu awomkatanu takekan
tihikuning. Tixdawik kewu ninddne womduyi tdke pidning,” yang inikut.

s 33:17 Hibru wamune, ‘Sukot’ yangu yédpuli gepma. t 33:20 Hibru wamune ‘El-Elohe-
Israel’ yangu ydpuli Andtu, Israelde Andtu. v 34:7 Jekopde umanu kéluk tdknga Israel.
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11 Tiwdnd Sekemdd Dainale nanéd d&wéd hdmind yangu using yanikut.
“Gindd wamu u yawilu ‘Téke’ yaningd kakengu, inaleka naniningu dpme
damit. 12Méangila uldpidle moningu dasingdasingga damitde natdkengu,
tdke tuwangutning. Hanga gwédlamu dasdka damitde natakengu, tike
yéaning, tiwdnu dpme damit. Inale méngéla uldpd ahikngd naminingge
natédxat,” yang yanikut.

13Hamind tahawédn malikutde natédke, Jekopde wawakgéd Sekemkit
nand Hamorkalu yakwile wamu kem y#niningge natéke, using
yakin. 14“Usingu dolahanim. Hamininu gupnd domatékin dminde
yaminangisdndo. Using tahakengu, maydkngé hikngd natdpnimunin.
15Tike hdngd tdkngatukin alahangésidn. Nindd gupnin matdkuming
usinggin, ginkdya wawi undi gupsi matdnong. Tiwdna ‘Téke,” yangu
daninim. 16 Tikengd méngild mitexu damixétna, yakwilexdyd nimining.
Tiwan ninkét ginkilu u @minuninggédn dikngake yiwitnim. 17 Tike gupsa
matédningge ‘Tdke’ yangu doyawé, hamininu dldke kunim,” yang yanikin.

18 Tiwdn Hamorkét Sekemkétda natdpélu, wamu uldknga tike tikut.
19Tiwdn wawi métexu uldpé Jekopde yapale hikngé natdpgutde, wamu
yanikin using yupsing pahakut. Aminu taunune naniti kawé, dminu
Hamorde yolune yiwixayingkédtanu, Sekemu buldmbam tépa tikakut.

20 Ge Hamorkat wawakngd Sekemkét taun yiwixaying notnd wam
yanihiméldkge, taunde yama dikéne kukumalik.

21Ku using yanikumaldk. “Aminu ulikwixu notnin dikngéningge
tahakaying. Kewu awomu inulung. Ge tdke pena, ane tihikuxawik
yiwitning. Tixawdn mangala itdne nand paxitna, yakwile nindane
paning. 22 Tiwdndeya using niniying. ‘Nindd gupnin matdkuméng
usinggén, ginkdya wawi undd gupsd matdnong. Using tahawdyé, ninkét
ginkidlu u &minuninggédn ddkngake yiwitnim,” yang niniying. 23 Ge using
tahakengd, ile kdlap dwa héngélapa itdne yangu, ninkdya towikngéa
déknganim. Ge ‘Tdke’ yangu yanina. Tiwédn ixédt ninkat yiwitnim,” yang
yanikumalak.

24Yawdat aminu unda yima dékéane yiwikinu ‘Téke’ yake, wawi taunune
nand unda gupni matakin.

25 Tapduxu 3 gwendi apén, wiawi undi tokngi diki pike, ‘Amindi
ambéanihipning?’ yangu donatédke yiwixawd, Jekopde wawaxu, hamina
Dainale natdke, Simeonkdt, Livaixdtdd singgwané péke, taunune
ko, wiawi unda sipat kumgin. 26 Hamor, wawakngé Sekem yangkdya
sdnggwatd matawat kungédxawit, ko Daina Sekemde yoluneti téke,
epuxukumalak.

27Tiwand Jekopde wawakgé using natédpgin. “Sekemdd hamininde
gutongd tdknga taunu anggidpangune tahakut,” yake, ko &minu axumgin
dayike, taunune nanéle hiangélapa undé pékin. 28 Sipsipnd, memeni,
towiyd gdménd, donggind dwa hénga unda taunune yiwikin, dwéa
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songine yiwikin yang pakin. 29 Tixdwik hdnga nomaéan tipaldapad, mangala,
engang, awa hinga yotkétan yiwikinunin yangu unda pakin.

30 Tiwadnd Jekopdd wawakngé Simeonkét Livaixdlu using yanikut.
“Gitdd meya tdknga namikamaéldk. Peres nand, Kenan nand yangu kewu
awomune yiwixayinggd nandupé, nd wiyi dmin tinanggenggak. Ninu
aminu meyéando. Undéitd anihipningge yanggatidke apungu, ninu unda
nihipd kumnimunin,” yang yanikut.

31Tiwan yakwéle using inikumalak. “Haminilu Sekemdi kukéle téke
tihikukulu téke?” yang inikumalak.

Jekowu hipdu Betel kukut

35 1 Anétutd Jekowu using inikut. “Ga payidka Iso teke datdkuxawi,

né Anétu Betel apuke gandupgum. Ge awomu teke, une pako
yiwixawik, alta gwendu néle tahayo,” yang inikut.

2Tiwdna Jekopda indxdt nana awa ixat yiwixaying yangu unda
using yanikut. “Héangd womdune nanété ‘andtunin’ yake, &mindikan
kwiétédlukind pakinu uldpaldapa amumba kunong. Tiwdn gutonga
takngaldknga teke, kidluk ddkngake, u tahaningge tuwingge, tawiksa
kéluk pahanong. 3 Tiwdnd Betel kopnim. Ko alta Anétule tahawit.
Sénesdneka tihikukumune, meya padkum gwenggwenune yangu Anitu
naxat tihikuxawik, gatingamikut,” yang yanikut.

4Ge hingd womdune nanitd “anitunin” yake dminddkin kwatédlukina
pakinu uldpaldpa dawa méalakapd méldkngédne pekin yangu undé, Jekopde
imikin. Im&, Jekopd4 pa kupdha bima Sekemde wékngésim yiwixaxu
undékale kematde kwayipekut.

5Tikengd kewu uwomu teke kukin. Kuxawd Anétutid pahawan,
dminbamu yotyolu uwomune nané naxila hikngé natdke, doxu yawakin.
6 Tixawan Jekop dwéd dminu unda ixat kukin yangu kuhika, taunu
Lus kondopgin. Lus taunu unggipangu Kenankitan yiwikut. Apmanu
unggipangu Betel yang inikaying. 7Lus taun kondoke, Jekopda alta
gwenu tahake, kewu uwomu umané El-Betel”, yang inikut, inale payina
teke datdkuxawidnu, Andtu uwomune apan kakut.

8 Tiwdna Jekopde mingd Rebekale puya d@minu Debora une kupén, pa
kupdha bima Betelde amusikdwut yiwixak ddkine kwayikin. Kwayike pa
undédka umand “Alon-Bakut”” yang inikin.

Anituti Jekopde wam gwaldngu hipdu imikut

9 Jekowu Mesopotemia teke apadnd, Andtutd hipdu apu, wam gwaldngu
using imikut. 10“Ga umanda Jekop. Tiwidndeya d@pmanu Jekop yangu

v 35:7 Hibru wamune ‘El’ yangu yapuli Anédtu. Tiwan ‘Betel’ yangu yéapuli Anétule yot.
w 35:8 Alon-Bakut yangu yédpuli pa kwédndm tikin ddkénin.
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dongganikaning. Tike Israel yang ganikaning,” yang inikut. Using yake,
umana Israel yang inikut.

11 Tikengd unetdkédnu using inikut. “Na Anitu Kitokngdna Kaya
Tapa. Natd dpme tahawa, gile bapuka meya sakngélake, kantri
indind pdke yiwitning. Tixdwik bapuka tdpatuyi kingge yiwitning.
12 Tixawdn kewu Abrahamkéat Aisakitde yamitde yanikumu, gile
dpme gamit. Tikengd bapukalexdyd uwomuningédnu dpme yamit,”
yang inikut. 13Inike, Jekowu wam inikulu uwomune yiwixawdin, teke
kukut.

14Tiwan kewu Anédtutd wam inikulu uwomune, Jekopdd huwu
belakngd gwendu téke, mahande kaxdwik natdpningge, dam tdpan
enakut. Tdpan enawédn, huwu unggwenu ofale wain yanggata
pingyapmike, olip yanggatéxaya hipdu pingyapmikut. 15Kewu Anétuta
wam inikulu uwomu, Jekopdd umani Betel yang inikut.

Reselu Bensamin dukngixidwik kumgut

16 Tiwana Betel teke kuhika, taunu Eprat kuningge kukin. Kuxawik
Reselu engang kake tipikge tahawdn malixawén, toknga daka pakut.
17Tinggawdn méngald anggatdngadmikge yiwixak tépata using inikut.
“Manaxdlayo. Wawakga tapatu dukngikgaldk,” yang inikut. 18 Tiwdn
Reselu axupikge tixdwik, mepme wisekngd pexdwik, umana Benoni yang
inikut. Tiwdndeyd nanétd umana Bensamin yang inikut.*

19Reselu axupédn, Epratde kahit kwayimune kwayikin. (Eprat yangu
Betlehemde umanu tupé nani tdknganin.) 20 Tiwdn Reselde métméilune,
Jekopda huwu gwendu ddm tipédn enakut. Huwu unggwenu Reselde
méatmatde tuwingge dpmankéya ayiwixak.

21Tsraelu” hipdu kuhika, Migdal-Eder ku yapmike tidku, selyotna
tapike, une yiwikut. 22 Kewu uwomune yiwihika, Rubendi nanile puya
dminu mangila Bilha uldpéaxét kopan yiwikumaldk. Tiwdna Israelu yawa
natapgut.

Jekopde wawak

Jekopde wawaxu unekinu 12. 23Leale wawaxu Ruben, Simeon, Livai,
Juda, Isakar, &wé Sebulun yang. Jekopde wawaxu yakap tdpa Ruben.
24Tiwadn Reselde wawaxu Josepkét Bensaminkét. 25 Tiwdn Bilha, Reselde
puya dminde yiwikut tdpdle wawaxu Dankét Naptalixit. 26 Tiwén
Silpa, Leale puya @minde yiwikut tédpéle wawaxu Gatkat Aserkit.
Wawaxu aldkwiaxu undé, Jekopdine, Jekowu Mesopotemia yiwixdwik
towikulunin.

X 35:18 Benoni yangu yédpuli wawaknga meyd namik. Tiwdn Bensamin yangu yédpuli
wawaknga aldpa banipna. ¥ 35:21 Israel yangu Jekopde umanu kiluk tdknganin.
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Jekopde nana Aisakga kumgut

27 Jekowu nand Aisakge Mamre kukut, Abrahamkét Aisakét tupa
yiwikumildk womune. Mamre Kiriat Arba taunde wakngasim. (Kiriat
Arba yangu taunu Hebronde umanu tupé nané tédknganin.) 28 Aisaxu
krismasni 180 yiwikut. 29 Aminilike hikngé tikengi kungéke, bapuni
tupd kungike paku yiwixakinunekan kukut. Tiwdn wawakngé Isoxét
Jekopkéatda kwayikumalak.

Isole bapuna

3 6 1Wamu aldknga Isole bapunéténe. Isole umanu tdkngatu Idom.

2Iso mangaitnd Kenan nani pakut. Tapatu umand Ada, Hit
nani Elonde ydpa. Tiwédn tdpdtu umand Oholibama, Anale yipa tiwédn
Hiwi nané Sibeonde bapuni. 3 Tikengéd Basemat, Ismaelde yépa, tiwdn
Nebaiotde haminu mahandeyé tékut.

4 Adale wawaxu Elipas. Tiwdn Basematde wawaxu Ruel. 5 Tiwédna
Oholibamale wawaxu Jeus, Jalam, d&wa Kora yang. Wawakngéa uldkwéxu,
Isotd Kenan yiwixawik towikulunin.

6Isotd mangédtnd, wawaknga, ydpand, dwa ixat yiwixaying amin,
kélapnd dminsak, &wa hangildpa Kenan kep womune yiwixawik
pakulunin yangu unda péke, notnd Jekowu teke, kewu mald womdune
paku yiwikut. 7Isoxat Jekopkatde kidlawu dminsaxu meya hiknga
tinggdwa, kewu itd yiwikuméldxu uwomu, songédsonga kialawu
undéténetd ndnangésa dolikut. Tiwdn kewu uwomunekédnu yiwitnangésa
dolikut. 8 Tinggdwan Iso bd Idomu hidngdnd unda pake, Seirkédtanu
tawalna kdyd womune paku yiwikut.

Isole bapuni kewu Seir yiwikindéne

9Wamu aldknga Isole bapund kewu Seirkdtanu tdwalna kéya
uwomune alakin tikwikgine. Aminu ulikwéxu dpmanu Idom nani
yang yénikaying. 10-13Isole méngélu Adatd wawakngé Elipas dukngikut.
Tiwédna Elifasde wawaxu Teman, Omar, Sepo, Gatam dwé Kenas yang.
Elipasdd méngitna tdpatuxdya hipdu tdkut. Umand Timna. Tiwén it
Amalek dukngikut.

Isole méngédlu Basematdd wawakngé Ruel dukngikut. Tiwdnd Ruelde
wawaxu Nahat, Sera, Sama dwa Misa yang.

14]sole mangélu Oholibama, Anale yépa, tiwén Sibeonde bapund
uldpatd wawakngd dukngikulu Jeus, Jalam, &wé Kora yang.

15-16 Jsole bapuna tépatuyi yakap @minde Idom yiwikinde wam. Elipasu
Isole wawaxu yakap tdpanin. Wawaxu itd towimbén, yakap d@minde
yiwikinu umand Teman, Omar, Sepo, Kenas, Kora, Gatam, &wi Amalek,
yang. Aminu alikwixu Isole méngélu Adale ayin.
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171sole wawaxu tdpatu Ruel. Ile wawaxu yakap dminde Idom yiwikinu
umani Nahat, Sera, Sama, dwi Misa yang. Aminu alikwixu Isole
méangélu Basematde ayina.

18]sole méngélu Oholibamale wawaxu yakap dminde yiwikinu umana
Jeus, Jalam, &wé Kora yang. Oholibama Anale y#pa. 19 Aminu alikwixu,
Iso bd Idomde bapuné indindne yakap d@minde yiwikin @&minunin.

Seirle Bapuni

20 Aminu kewu uwomune yakap yiwikinu, Seir Hor nani ulipéle
bapuné. Seirde wawaxu Lotan, Sobal, Sibeon, Ana, 21Dison, Eser, dwé
Disan yang. Seirde wawaxu uldkwixu Idomkétanu ind bapunéle yakap
dminde yiwikin.

22 ,otande wawaxu Horixidt Hemamkit. (Lotande haminu Timna.)

23Sobalde wawaxu Alwan, Mahanat, Ebal, Sepo, &wa Onan yang.

24Sibeonde wawaxu Aixdt Anaxat. Ana uldpétéd nanéle donggi
songdsongd naningge pake kuke, yanggi tokngid akokayingu dakatu
kakut.

25 Anale wawaxu Dison, tiwdn ydpand Oholibama.

26 Disonde wawaxu Hemdan, Esban, Itran, &wa Keran yang.

27Eserde wawaxu Bilhan, Sawan, &wé Akan yang.

28 Disande wawaxu Uskét Arankat.

29-30 Ge Hor nand ulédpéle wawaxu Seirkdtanu bapund indinédne yakap
aminde yiwikinu, Lotan, Sobal, Sibeon, Ana, Dison, Eser, &wé Disan yang.

Kingu Seir ba Idom nana daying yiwikinde uman

31Tsrael nand kingge doyiwikin gwenggwenkétanu, Idom nanéle kingge
yiwikinu umané using. 32 Bela Beorde wawakgé Idomde kingge yiwikut.
Taunile umanu Dinhaba.

33Yiwihika Belatd kungidxawanu, kingge Jobap Serale wawakga
yiwikut. Sera taunu Bosra nana.

34 Jobapda kungidxawédnu, kingge Husamu Teman nané uldpéatd yiwikut.

35Ge Husamda kungidxawénu, kingge Hadat Bedatde wawakgé yiwikut.
Hadalu Midian nand Moap ku sipgut tdpanin. Taundle umanu Awit.

36 Ge Hadatda kungédxawainu, kingge Samla, Masareka nand uldpita
yiwikut.

37Ge Samlatd kungidxawinu, kingge Saul, taunu Rehobot nani uldpata
yiwikut. Taun Rehobolu yanggé dupine indléangén.

38 Ge Saulda kungixawédnu, kingge Balhanan, Akborde wawakga
yiwikut.

39Balhananu, Akborde wawakgé kungéxawénu, kingge Hadarda
dékngake taunu Pau yiwikut. Hadarde méngélu umani Mehetabel.
Mehetabelu Matretde yapa. Matrelu Mesahapde yépa.
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Isole bapuni kuhildle yiwikinde uman

40-43Tsole bapund sakngilake, kewu Idomkéatanu indinéd pake yiwikin.
Bapund indind yakap d@minde yiwikinu umand using: Timna, Alwa, Jetet,
Oholibama, Ela, Pinon, Kenas, Teman, Mapsa, Makdiel &wa Iram yang.
Apmanu dminu Idom nani yang yinikayingu, Isole bapuni.

Notni takwikga Josepde mihe natipgin

37 1Jekowu kewu nanété yiwikulune Kenan yiwikut.

2 Jekopde wawakge wam. Josewu krismasnd 17 using tixawdn,
Josepkit notnd takwékguxit nandle sipsip daying yiwikin. Notna
uldkwéxu nandle méngilu Bilha, Silpa yangge wawak. Tixdwik notnéata
gutongd dasingga pahawa dayipgulu, nané apu inikut.

3Israelu” aminélake alikengi, Josewu une towikutde, ile banip
gwalidng hiknga natdxawik, tiwixu gwédlam hikngd kwéambétdu tahake
imikut. Tike notnile using hikngéd donatédpgut. 4 Nanitd Josepdekén
banip gwaldng hikngi natdpén kake, notnédtd Josewu midheméahe
kaxdwik, wamu kitaxu doinikakin.

5Gwendune Josepdd dambu tdkngatu tike enake, notné ydniwén
natdke, mdhemaihe hikngé une kakin. 6 “Dambu tédkngatu using tit,” yake
using yanikut. 7“Ninu unda puyé tédngétune wit® matédke wamaéahikanaya,
nédtd wamét tupd didm enake yiwén, gindda waméyingga apu, nitane tupa
yiwitdpd gwahawéin, sopasopa puke, dime kepkétan pdpu yaméying,”
yang yanikut.

8 Tiwdna paydnitd inikin. “Ga ninde yakapde yiwike, nindung
yiwildak?” yake, dambu ulike yanikutde, mdhemé&he hiknga kakin.

9Josewu dambu tdkngatuxdya hipdu tike, payana using yanikut.
“Apmanu dambu tikngatu kaxidwa, gusit, yekdp dwd kuminamu
takwakgu 11 yangga nile sopasopa puke, ddme kepkédtan papu
yamdying,” yang yanikut.

10Tiwédnd nanétéd natdke, “Ina dambu tilak?” yake ininggadmaétake,
“Mingga, nd dwé notda yangga gile apuke, sopdsopa puke, ddméaninu
kepkédtan papu yamnim?” yang inikut. 11 Tiwén payédna takwéaxu toknga
natépgin. Tiwdndeyéd nand dambu uldknga iwikge natdng yiwikut.

Josewu notnitd dminde yamixdwik, moning péakin

12 Josepde payédna taunu Sekem uwomde wikngédsim paku yiwixawik,
nandle sipsip daying yiwikin. 13 Tixawén Israeldd Josewu using inikut.
“Payéka sipsiwu Sekem daying yiwayak. Ge une kuyo,” yawén, Josepda
“Hii, d4pme kuwit,” yang inikut.

z 37:3 Israelde umanu tupa ndna Jekop. 2 37:7 Wilu rais bima.
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14Tiwdn nanitd “Kuke dayipso. Payidka dwa sipsip yangu noméngéanba
yiwayak. Tikengé apu naniwildk,” yake ining yapiwén, Hebron Kupi teke
Sekem kukut.

15Une ku payana yawahikunggawén, dminu tépéatutd kake, “Gé ina
yawdaxaldk?” yang inikut.

16 Iniwédn Josepdd “Na paydna sipsiwuy, sdneka daying yiwayak yake
yawaxat. Ge gétd andayildknga kakengu, tdkemba naniwildk?” yang inikut.

17Iniwan “Dotande kuningge yawdxakumnd, ane yiwikinu aleke, une
kukin,” yang inikut. Iniwédn Josewu paydna yawatédke ku, taunu Dotan
uwomde wikngasim kuke dayipgut.

18 Paydnitd yiwikinune doxundoxawén, mald kuwén kake, kupséle
tangutningge wepdd wamu using yakin. 19“Dambukén tinggaxu ane tapa
aapunggak. 20Ge tidnguke, gipma hopi yanggitd yiwikge kwayikinu
dakatune mutna pukuwik. Tiwédn ‘Kédlaptukga tdnguke nakin,” yang ku
yanim. Tiwdand dambuné tikulu buld &mba alawa kdnim?” yang yakin.

21Unin yawd, paydnd Rubendi anggatdngdmikge natidke, “U! Kupsile
hikngé doldngutnim,” yang yanikut. 22 Unetdkinu using yénikut.
“Dolangutna kupik. Doldnguke toknga ddkaxdya doiminim. Tike gdpma
kewu moyo womune yiwédxayingu anddkaxdtan mutna pukuwik.

Tiwédn tokngd dakédxdyd doiminim,” yang yéanikut. U yéanikulu Josep
gatingamike, nanile tdke kuwikge natdke yéanikut.

23Ge Josewu indldngén apanu, aldnggédnggédnuke, tdwikngd gwélam
hikngéd uxwambét tahakulu dldpa dopgut. 24 Tiwén tidke tdku gdpma
unddkixitan mumba pukukut. Gipma undiki yanggani wena.

25Tikengd paku nakngé nake kaxawd, Ismael nand dminu takwikgu
Giliatkdtanda apgin. Pa inuxu kdpdngédna kdyd kamelu meya gwenalune
Isip pdke kuningge pakapgin.

26 Tiwadn Judatéd notnd takwéaxu using yinikut. “Ina gwaldng panimde
uldpninu tdngut tikohopinim? 27Undana. Ismaelde bapunile yina,
moning nimixawik tdxut, inale ulapninu uldpa daknotnin, tiwdn nan
notnin. Ge doldngutnim,” yang yanikut.

28 Tixawadnu Midian nana une hikngé apé dayike, Josewu gédpmaneti
tuliwé akopgut. Tiwan 20 sekel silwale yawé, Ismaelde bapunita uhike,
Isipde tidke kukin.

29Take kuxawdyd, Rubenu gdpma dikéne apu, Josewu wend kake,
butaya hikngé natédke, ind tawik wehikut. 30 Tikengd apu notné using
yanikut. “Josewu wend xat. Ngi nanu dasing tdknganin ku iniwit?” yang
yanikut. 31 Yawdn meme gwendu guldkngd matédwé, daxu apd, Josepde
tawixu daxune tdpd mahakut.

32 Tikengéa tawixu tdpd mahakulu uxwéambélu nanile tdku
imike, using inikin. “Tawixu axwambit kake tamangu kétak kayo.
Wawakgatdnembéa?” yang inikin.
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33Iniwé tdwixu uxwambaélunin kake “O, wawakngale tawik tinggak.
Kilaptukgi aldnguke yahandeke nakin,” yakut. 34 Yake Jekowu ind
tawik wehike, tiwixu butaya tdkngatdne pahake, wawakngile butaya
natdxawik, gwayamu belaknga yiwikut.

35Tinggawadn wawak ydpani undé apu “Wamwamba inina, butaya
tdknga natédxu bulamdawik,” yake, wamwam inikin.

Tiwadndeya “Dombuldmdawit. Tike butaya natdhika, ninaxdya kungéke,
axumgin amindd yiwédxayingune wawakngale kuwit,” yaxdawik, Jekowu
wawakngile kwdndmu iwikge tikut.

36 Tixawdnu Midian nanitd Josewu Isip tdke kukin. Take kuwd,
Potipatd uhikut. Potipa kingge kuld tahakaying @minde kuhiléle
yiwaxakut.

Judaxit Temaxitdine wam

3 8 1Tdpduxu uwomkatanu Juda® notna peke, Adulam pukuwin,

une nand wawi tdpatu umani Hira, ixdt yiwikumaladk. 2 Une
yiwihika, Kenan méangilu tapatu kake takut. Méangéala uldpéle nand
umand Sua. Juda mangatnaxat yiwit, 3tdngene kiya tikut. Tiwidn wawi
tdpé dukngikut. Dukngiwédn umané Er yang inikumalédk. 4 Tiwdn hipdu
tdngene kiya tiwdn, wawi tdpa dukngike, umané Onan yang inikut.
5Tikengd wawi tapatuxiya Kesip yiwixdwik, dukngike, umané Sela yang
inikut.

6 Judatd wawakngéd yakap tédpa inulung tiwdn, mangala tipéatu
yangamikut. Mangéald uldpile umanu Tema. 7Tiwdndeya Judale wawaxu
yakap tépa Yawele kayine gutongd hiknga pahakut. Pahawén Yawetd
kupsile tdngukut.

8 Tiwdna Judatd wawakngd mahan tdpa Onanu using inikut. “Payédkale
natédke, kombatda pahangaming. Tiwdn wawaxu yakap tépa payédkale
nomde dukngiwik,” yang inikut.

9Using iniwdndeyd, Onanu “Engangu towimbilu ninanendo,” yang
natdpgut. “Ge paydnale kombatkéat yiwixdwixu, engang aldyak,” yake,
yanggidnd kewune moyo pexawin kukin. 10Unin pahawén, Yawetd
kawdn, gutongd hiknga tikut. Tiwdn ixdya kupsile tangukut.

11 Tiwédnd Judatd “Wawaknga Selaxdya Tema tdke kumsék,” yang
natéke, ayind Tema kemu using inikut. “Ayina, nangga minggale yolune
péaku yiwixayo. Tikengu wéawi kdluxu tdpatuyi mawdéyo. Tixawan
wawaknga Sela inulung tépé tikengi tdpik” yang iniwdn, Tema nand
mingéle kuwén yiwikin.

12Belakngd womdu yiwihikangd, Judale méngélu Suale ydpa axumgut.
Kupén Juda méngétnile gwayam yiwikddkngake, notnéd Hira Adulam

b 38:1 Juda uldpid Jekopde wawaxu tapétu.
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nand uldpédxat Timna kopgumaldk. Timnd uwomune Judale puya d&minu
sipsip danggdm matdxawa kopgumalak

13 Tixawédnu Tema using inikin. “Bapuka sipsipnile dinggam
matdwikge Timna kopénak,” yang inikin.

14Tiwdn natédke, kombitde tdwixu pahanggaxu papeke, tawixu
kwambéatduhimdéa kuhildne wapin, nomné epu umukut. Tikengé taunu
Enaimde ydmé ddkéane kahilu Timnale kokaying tapane taku puku
yiwikut. Tema using natipgut. “Sela inulung tapa alik. N4 itd tdpén,
engangu dukngitnangési. Tiwdndeya nile wamu doyak,” yang natépgut.

15Tixawdn Judatd apu, nomnd umukulunin kake, “Méngala aldpd yumdekén
tike tihikukayingunimba?” yang natépgut. 16 Tikengé “Bapunamb&?” yangu
donatédxawik, Tematd yiwikulune kuke, “Tdkemba yiwisim?” yang inikut.

Iniwédn “Uyiwikengu, ina namildk?” yang inikut.

17Tiwéan Judatid “Meme méiteknga gwendu dpme gamit,” yang inikut.

Iniwédn Tematd “Héngdka tédpatu dpmasimdekin dpme nami
tengyiwixawa, meme métexu namixawiknga tépilak?” yang inikut.

18 Tiwdnd Judatd “Ina hdngd gamit?” yang inikut.

Tiwdn Tematd “Hangd umanda tuwdngge matikind gulikgane mapi
epunggaxu uldpi,® napni bulak namike, hiputdaxiya namiyo,” yang
inikut. Iniwédn hanga ind natdpgut using uldpdyalu imina yiwikumalak.
U yiwikumaildk gwende engang muhip pakut.

19 Judaxélu yiwikengé, Tema tdku, tdwixu nomnd umukulu uxwambélu
utdoteke, kombit tdwiknga hipdu tahakut.

20 Tixawdnu Juda meme méatexu gwendu méangéld uldpile imixawik,
héngéa tdpana hipdu papikge natédke, notnd Adulam nani tipile imén,
téke kukut. Téake kuke teyd méangéla uldpa alawdmbian malikut. 21 Tiwan
Hiratd wawi taunune yiwdxayingu using yanikut. “Mangild yumdekén
téke tihikukayingu, Enaimde kahit tdpane yiwikulu séndanda?” yawén,
“Andanu méngéla using bimé tihikunggaxu tdpatu wend,” yang inikin.

22 Tiwén hipduni apu, Juda using inikut. “Axu tawdmba maliwén,
wiawi taunune yiwixayinunin yaniwa, ‘Andanu méngéla using
tahanggaxu wend,” yang naniying,” yang inikut.

23Iniwén Judatd using inikut. “Yahikukata ninimitndng. Ge undana.
Héangéldpa nitine pdkulu, undani peke yiwixdwik. ‘Wamu inikum using
meme méitexu amba imit,” yake gama, tike ku tawdmbi malik. Ge using
kakengu, undand,” yang inikut.

24Yekawu gwenald gwendu using yiwikengd, apu Juda using inikin.
“Ayika Tema yumdekan téke tihikuking, tingene kéya alik,” yang iniwa,

¢ 38:18 Aminu uwomune naniti using tahakakin. “Wamu alidknga niti teminggat,”
yakengu, hdngéd umanile tuwéngge matédkakin tapaldpa tidke, pepane tépu tepd, tuwanga
ddka une alakakin. Ge undédkinin kakengu, itd temék yangu une natdxakin.”
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Judatd using yakut. “Kepmén tulitikepu dikine hawa ihikuyok,” yang
yanikut.

25Yawdn tdngutningge kepmaén tédke epuxuwd, Tematd bapunile
héngélapa yamike, wamu using tewédn kukut. “Na hinga aldpédyatde
towikngétd engang muhiwu namikut,” yake, unetdkédnu using yakut.
“Gulakngine mapa epunggak dwa hiput yangu imindidneka? Ge katak
dayipso,” yang yaniwan, ku inikin.

26 niwd Judatd hidngd uldpédyalunin dayike, using yakut. “Gutongéa
natéd tahakum. Tike Tema gutongéna wend, inale nitd kem inike,
wawaknga Selale doimikum,” yawén, Tema doldngukin. Tiwédna hipdu
doyiwikumalak.

27Tapduxu engang kake tdpikge natdpgut gwenune, “Ukgatédp tinggak,”
yang natdpgin. 28 Andayike pakut gwenune engangu tapatu kdtaknga
tewén epgut. Tiwdn méangild anggatingdmikge yiwikut tapata kake,
“Anda gdmék apunggak,” yake, trelu gaména tdkngahimda kitakngéne
wamgut. 29 Tiwdndeyéa kédtaknga hipdu tuliwédn koxawédnu, notna tapata
gamik apgut. Tiwdn méngala uldpata kake “Waxang! Gatd gamak
kitokake apunggaldk?” yawan, umana Peres yang inikin. 30 Tiwdna notna
trelu kitakngdne wamgut tdpd mahande apgut. Tiwdn umani Sera yang
inikin.

Josepkait Potipale mingitkitdine wam

39 1Josewu Ismaelde bapunéti Isip tdke pukukin. Tiwéan Isipde
kingge kulana d@minde kuhilédle yiwdxaxu Potipa uldpata
Ismaelde bapunéle kitaxune uhikut.

2 Josewu Yawetd gatingdmixawdén, puyd towikngile yolune
pahaxawédnu, noméangén tikin. 3Potipatd kaxawdnu, Yawe Josepkét
yiwixdwik gatdngdmixawéan, puyd noméngén pahakut. 4 Tiwdn Potipatd
Josewu ilakngé hiknga kake, gatdkgatdakngile tuwédnguke, puyd dmina
dwa hangilapana yangge kuhildle yiwikge inikut.

5Tapduxu Potipatd Josepde puyd imikut gwenunetd, Yawetd Josepde
natéke, Potipale héngélapa banip kwikwik yamikut. Potipale hangélapa
yolune nané awa puyédne nana yangu unda béanip kwikwik yamikut.

6 Tiwdn hanga tdpanid unda Josepda daying yiwikge inikengu, Potipa
dasingga donatdpgut. Tike teyd “Naxu gétd hangamiyo,” yangu doinikut.
Josewu ténge tdpd, nomnd yangu ilakngé hikngé yiwikut. 7Womsim
yiwihikangi, Potipale mangétda Josep kambutake, “Ai, api pekata,” yang

inikut.

8Iniwén Josepda “U. Usingu dolahawit,” yake using inikut. “Natépso.
Kuhitnale yiwixakgéd nandupén, nd &min nomén, tiwdn hangana
nétd unda daying yiwitde nanikut. Tikengd hidnga tdpandle meya
dowidnggaxunin. 9 Yolu anggwende kuhiléle yiwitde ndkan tuwédngukut.
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Tikengu “Hanga tdkekdn pidke pahayo,” yake teyé, géle usingu donanikut,
inale gd méngatna. Anétule kayine gutongd hiknga uldknga, dasing
tahawitde yanggaldk?” yang inikut.

10Tiwdndeya méangald uldpatd kwep dpman iniinilikut. Tiwdn Josewu
‘Téke,” yangu doyake, ile wikngasimkaya doxukut.

11 Gwendune puyd dminu okopi doxoxawd, Josewu puyéd pahawikge
kopgut. 12 Tiwén Potipale mangétda apu, tawikngine tdnggénggéanuke, “Api
pekata,” yang inikut. Inike, tAiwikngédkan tdxawin, Josewu epu datdkukut.

13Tawikngédkédn tdxawidn epu datdkuwén kakengéd, 14puya amind
une pahakayingu yang yawambén apd, kem wamu using yanikut.
“Tawixu axwambdilu kdnong. Potipatd Hibru nani ane tdpa tdkapu
tekutdé tdngédnane wahike, mayaknga tdknga nimikge tahawén, yangot.
15 Anggatdngaminingge yangopa natédke, tdwikgna nétéd yiwilune teke,
epu datdkuk,” yang yanikut, kemun.

16 Yake Josepde tdwixu teng yiwixawédn, ayd une apin, 17using inikut.
“Puyd aminu Hibru nana tépa tdkapu tekuldkgd maydkngd namikge
tahak. 18 Tiwdndeya anggatdngaminingge yangopa, tdwiknga nata
yiwilune teke, epu datékuk,” yang inikut.

19“Puya amindata nile using tahak,” yang iniwin, aya tokngd hiknga
natdpgut. 20 Natike, Potipatd Josewu kalabus yolu kingge puyd dminda
gutongd pahawd pexaying gwenune tiku tekut.

Tiwdndeya Josewu kalabusune yiwixawénu, 21 Yawe ixit gatdke
yiwixawik, ile noman hiknga tahakut. Yawetd pahawén, kalabus &min
daying yiwixak tapatd Josewu ilakngd kakut. 22 Kake Josewu kalabus
dminde kuhilédle tuwangukut. Tiwdn kalabuskédtanu inaka pahakinu,
itd ydxawéan pahakin. 23 Yawe Josepkit yiwike gatingdmixawén,
kalabuskétanu ina puydka pahakulu noméngén tikin. Tiwdn kalabus
daying yiwixak tépitd puyad Josepde imikengu, meyéd dowakut.

Josepdi dambu tikindéne yapulina yakut

40 1Josewu kalabusune yiwixawangén, tdpduxu gwendune Isipde

kingge wain pahake iminggak tédpéd dwa bret hdngdminggak
tépd yangu kingge kayine gutongé pahakumaélik. 2 Pahawit, Isipde kingu
uldpéyatde tokngd hiknga natdpgut. 3 Tikenga kalabus yolu Josepda
yiwixak gwenunekén paku, kalabus daying yiwixaying @minde kuhilédle
yolune pekin. 4Tiwédn kuhildle yiwixak tdpatd Josepde imén, daying
yiwikut.

Kalabusune belakngd womdu yiwihikangéd, 5wain pahakakut tapa dwa
bret hakakut tdpa yangu dambu tdpduxu ind unggwenunekin indina
tikuméldk. Dambu ulikumaldxu yapuliné indina.

6 Kwepdata temband Josepdd apungu, anatinatélike yiwixawit
dayipgut. 7Dayike “Gilu inale natédnatédlikamildk?” yang yanikut.
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8Yaniwén, “Nilu dambu indind dayimék. Tiwdndeyd dambu ulimékge
yéapuli nininangédsa d&minu wend,” yang inikuméalak.

Tiwén Josepdd “Dambule ydpuli Andtutikin yaminggaxunin. Ge
dambuhé undan yahon,” yang yanikut.

9Tiwén kingge wain pahakakut tdpatid Josewu using inikut. “Dambu
tdngane wainu tdkngatu kat. 10 Wainu uldknga kitaknga tikngayala
tdkngatu. Tiwdn gwakgwiakngéne salind yupsdnggin alaxdwik galaying.
11 Tiwan kingge kdwu néta titnd, unggalayingunin pake sasapa, kingge
kdwune pukuwd, inile imit,” yang inikut.

12 Tiwdn Josepdd “Dambu uldknga yépuli using,” yake using inikut.
“Katakngéa tdkngayald tdkngatu dayildxu tdpduxu gwenald gwendu.
13Tapduxu gwenald gwendu yiwikengu, gé kalabusde yiwilaxu, kingga
yawan epuxuwildk. Tiwdn puyd yakap pahakakuldk tdknga hipdu d&pme
gaman, wainu pahaxidwik, kingge imilak.

14“Géle using tahawén kakengu, gété néle butayd natipso. Natike,
kingu ainiyo. Tiwan kalabusunetd napmambén epuxuwit. 15N& Hibrule
kewunetd dmindédkéan nanitdkapgin. Ngi anexdya gutongd tikngatu
dolahakum. Tiwadndeya kalabusde yumdekin tdkapu napmamba yiwixat,”
yang inikut, Josepdén.

16 Wain pahakakut tdpédle dambu yawén natéke, Josepda yapuli
nomaén hikngé iniwdn kake, bret hakakut tdpaxdya Josewu using inikut.
“Néaxdya dambu tdkngatu using tit. Baskelu bretnéndxiya gwenala
gwendu kuhitnane gwépit. 17Enetdngéd gwenune brelu indind kingge pat.
Tiwadndeya anggwapilune kwiwitdd apu pdku naying,” yang yakut.

18 Yawdni Josepdd natidke “Dambu uldknga tildxu yapuli using. Baskelu
gwenald gwendu dayildxu tdapduxu gwenald gwendu. 19Tapduxu 3
gwenune kinggéd yawén, kalabusunetéd epuxuwi, guldkga pahanddkngake,
déki tdpane tdko mapa wukuwi, kwawitdd gupda néning,” yang inikut.

20 Tapduxu 3 ungggwenu kingga alakutde tdpduk. Ge kinggd naxu
puya dmindle kuhilidle inulung hangyamikut. Tikengéd wain pahakakut
tdpa awa bret hakakut tdpa yangu kalabusunetd pewén epuxuke, puya
aminu uldkwikge kayine kukumalék. 21 Tiwdn wain pahakakut tdpa puya
tupd pahakakut using imén, kingge kdwu hipduné téke imikut. 22 Tiwdnu
bret hakakut tdpa kinggé yawén, puya dminéata tdku, déki ddkidne mapéa
pukukut. Hinga ulikulu ind dambu tike yawét, Josepdd yanikut using
tikut.

23Tiwdndeya wain pahakakut tdpad puydna hipdu tikengu, Josepda
iniwdn kakutde buldmnéa hikngé natépgut.

Josepdi kingge dambu yipuli yakut

41 1Krismasu gwenald apuxuwéind, Isipde kingu dambu
tdkngatu using tikut. Yanggé Nail Dupine yiwike kaxawén,
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2towiyd gdménu 7 buldmbam, tiwdn ténge ilakngdkin gwenggwenu
yanggaxatandd akoxuke, songédsongd une nand naxdawik yiwikin.
3Tixawan towiyd gdméinu tdnge wendxdya 7 yanggédxatandd akoxuke,
téange kiya gwenggwenda yiwikinunekdn piakapu yiwikin. 4 Tikenga
téange kiya gwenggwenu, tinge wena uldkwikga apu ydhake napulukin.
Tiwan kingu unin kake naxélake enakut.

5Tikengd hipdu peke, dambu tdkngatuxdya using tikut. Wilu
dupitunetédkén buld inulungu 7 alake galakin. 6 Tiwdn dupituxdya bula 7
alawd, gusitdd akonggakidtandd wawuwawungu toknga tdkngatutd apu
ihiwén, buld matekngd hiknga tikin. 7Alake, wilu buléd inulung alakinu,
matekngd alakinda gulédk péakin. Tiwédn kingu unin kake naxédlake enake
teyd, dambu tikutna kakut.

8 Tembé&ni enake, dambu ulikutde natdnatélikut. Tikengd dambu
natédke yapuli ydkaying dminunin dwéa natdndetdet &min yang unda
yawdn apa, dambu tikulu yanikut. Tiwdndeya u yiwikinu tapatutd dambu
ulikutde yapuli donatéke initapgin.

9Tiwéna kingge wain pahanggak tapatd kingu using inikut. “King,
gutongd tahakumu? using ganiwit. 10 Gétd néxat bret pahanggak
tépéaxéatde tokngé natdke, kalabus daying yiwixayingge kuhiléle yolune
kalabusde nipmakulédk. 11 Kupild gwendune dambu inédina tikumak.
Ulikuméxu ydpulind indind. 12King kang yiwixayingge kuhildle puya
aminu wawakdéaka Hibru nana tapatuxit yiwikuméang. Ngad dambu
tikuméxunin inita natéke, yapuli indind ninikut. 13 Tiwdn hénga ita
ninikut using hiknga tikin. Na puyéna hipdu namixawik, bret hakakut
tépéa tanguwd kumgut,” yang inikut.

14Iniwan kinggé puya dmind yaniwan, Josewu kalabusune yiwikulu
yupsédng tdkapgin. Téakapa kuhit ddnggdmné dwa gen dinggamni yang
matéke, tawixu kédluk pahake, kingge kukut.

15Tiwdnd kinggd Josewu using inikut. “Dambu tédkngatu titnéd yaniwa,
aminu tapatutdkankiya yapuli donanik. Tike géle using yaying. ‘Dambu
iniwéd natdkengu, ydpuli noméngén yanggaxunin, yang naniying,” yang
inikut.

16 Injiwdn Josepda kingu using inikut. “King, hdngd uldknga nata
dolahanggalunin. Tike gétéd natdlaxu, Anédtutd dpme ganiwik,” yang
inikut.

17Iniwén kinggd Josewu inikut. “Dambu tédngéne using kat.

Yanggéd Nail Dupile kwayimune yiwike kaxawa, 18 towiyad gdméanu

7 bulambam, tiwdn tinge ilakngdkidn gwenggwenu yanggaxidtanda
akoxuke, songdsongé une nana naxdwik yiwiying. 19 Tiwdn ile mdhene
towiyd gdménu 7 tdnge wend, tiwdn wiyi hikngd gwenggwenkiya

d 41:9 Gutongi u tahakulu kingu Josepde tupi ininangisi teyéd doyakut.
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yanggaxatandd akoxuying. Isipde kewune towiyd gdméanu usa

bima gwendunekénkayéd dohikngd dayipgum. 20 Akoxuke tidnge
wend unggwenggwenda apu, tdnge kdya yakap akoxuyingu yahake
napuluying. 21 Tiwdndeyd dmindd dayikengu, ‘Usingbd naying’ yangu
natdpnangésindo, inale tinge wend. Tiwan yakap yiwiying usinggén
yiwiying. Tiwédn unin dayike enat.

22“Tikengd hipdu peke, dambu tdkngatuxdya using tit. Wilu
dupitunetédkén buld inulungu 7 alake galaying. 23 Tiwédn hipdu 7
alawd, gusitda yahawan, méatekngé hiknga tiying. 24 Tike ako wilu
inulung alayingu, métekngé alayinggad guldk pdying. Tiwdn unin
dayike enakengd, dambu natédke yapuli yikaying d&minunin yéniwa,
tapatutdkiankéaya yapuli donanik,” yang inikut.

25Tiwédnd Josepda kingu using inikut. “Dambu tildxu usédkén, tiwidn
yapuli tdkngatukan. Andtutd dasingga tahawikge natdxu, unin tahawéan
kalédk. 26 Towiya gdmédnu noméanu 7 dayildxu krismasu 7. Tiwdn wilu bula
noménu 7 dayildkaya krismasu 7. Dambu uldkngayalu usédkén, tiwidn
yapuli buldkan. Naxu meya dpme alaxawd, krismasu 7 apik.

27“Tiwan ile mdhene towiyd gdménu tdnge wend, tiwdn wayi hiknga
7-u dayixawi akoyingkéayd, krismasu 7. Tiwdn wilu gusitdd yahawén
buld 7-u wéyi alayingkdya krismasu 7. Yapulin krismasu 7 nakge dpme
dapméke yiwitning.

28 “Ayat usinggin Anéatutd dasingga tahawikge natdxu, unin tahawén
kalédk. 29Tsipkédtanu naxu meyé hikngd alaxawé, krismasu 7 apik.
30Tiwénd ile mihene nakge dapmike yiwixawd, krismasu 7 apik. Apan
Isipkdtanu naxu meyé hikngé yakap alatningge d&pme buldamdaning, inale
naxu wend hiknga tixawén, kep gomu wayi tiwik. 31 Naxu wena hiknga
tiwédn, naxu yakap alawd meyé ndning gwenggwende dpme buldmdaning.
32 Andtutd dambu uldkngayat gamixu, yapulind buldkén usingge gamik.
Ind Anitutd ‘Using hikngé tahawit,’ yangu anatdkengi gamik. U natdk
using hikngéa tinanggenggak.

33“Ge dpmanu dminu natdndetdetnd kayd, tiwdn natdndetdet wam
yanggaxu tdpatu tuwédnguyo. Tiwédn Isip kewu awomu itd kang yiwik.
34]le gepbine yiwitningge dminu takwakguxiya tuwinguyo. Tiwian ita
yiwike ydxawd, puya pahaningune nani undi, naxu 5 pdningune nani
aupuke, 4 indle pexdwik, 1-u puyad dminu uldkwékge yimixawi pening.
35Krismasu naxu nomén alatning gwenggwenune nand, wilu kingge
umande pike, nak yolu taunune nand gwengwenune mahande nidningge
peke daying yiwitning. 36 Naxu ulikwéxu méhande Isip nanété takga
yiwixdwik pake nédningge pening. Ge kantri awomu nakge dondapning,”
yang yanikut, Josepdén.

37Josepdd wamu uldknganin yawén, kingkét puyd dmindxatda natipa,
noman tikut. 38 Tiwén kinggd puya d@mina using yanikut. “Anétule
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wawungu dminu aldpéle tingine yiwixak biméa kaya? Nga uldpa
tuwédngutnim,” yang yanikut.

39Tikenga kinggd Josewu using inikut. “Wamu uldknga yalédxu,
Anitutd gédle gamén yanggaldk. Tiwdn natdndetdet @&minu ga bima tapatu
wend. 40Ge gi kantrinale kuhilile yiwildk. Tiwdn d@minu unda géle
wam gwiélamike yiwitning. Tiwdndeya né king. Ile tiwdn, nile kematde
yiwildk,” yang inikut.

Josewu kingga Isipde bulambam tépile yiwikge tuwingukut

41Kinggd Josewu using inikut. “Natd gd bulambam tdpéle tuwédnguwa,
Isip kewu undid awomunin kang yiwildk,” yang inikut. 42Inike ringu
tuwdngge matdkina kinggd kitakngine tidpan pukukulu utdoke, Josepde
kdtaxune tdpan pukungdmikut. Tiwadna hipdu tawixu kwikwikngata
bupginu belakngd kwambatdu imén tahakut. Imén tahawéné, uhixu
takngatu goldé tahakinu Josepde guldxune mapan pukukut. 43 Tiwdn
kinggd Josewu dminbamde yakap tipile tuwdnguwin yiwikutde, kalisu
kwéambéatdu® imén, une péako yiwike kukut. Kuxawén kingge puya
aminéata yakap kuxawik, “Kundékngake yapmitnong,” yang yakin. Kingga
Josepde using pahakut. Tiwén Isipde bulimbam tépile yiwikut.

44Tiwéan kinggd Josewu using inikut. “N& king. Tiwdndeya using
yanggat. Isipkdtanu inaka yumdekidnu dowahaning. Tike gétd ‘Using
pahanong,” yang yaxawikand, pahaning,” yang inike, 45 Josewu umani
kiluk tiknga Sapanet-Panea yang inikut. Tikengd Onde prisu/ umani
Potipela, tiwdn ydpand umani Asenat uldpi, kinggé Josepde imén,
mangétnéle takut. Tikengé Isipde kewu unda tihikuke kakut.

46 Josewu krismasnd 30 using yiwixawén, Isipde kinggd puya
buldmbam dika yawén tdkut. Téke kingu teke, Isipde kewu unda
tihikuke kakut. 47“Krismasu 7 naxu meya alatning,” yakut using,
krismasu unggwenggwenu naxu meya hiknga alakin. 48 Isipkdtanu
naxu meya alakin gwenggwenune Josepdd yawén, naxu unda
taunu yiwixayingune dpmele indiné petédke kukin. Naxu puya taun
kwayimune pahakinunin paxawik, paku ydmixawd, nak yolu taunune
nanid gwenggwenune petidke kukin. 499Wilu duksidng péakapu pexawa,
meya hikngd haluhalu yanggéd gwenune nand bima tikut. Tinggawan
axendekinu kendetnangasidndo tiwdn, undan tekin.

50Krismasu nakge dapningge gwenggwenu doapuxawén, Josepde
maéangilu Asenat, Onde prisu Potipelale yapatd wawakngi tépdyala
dukngikut. 51 Tiwdn Josepda “Andtutd gatingamin, meyd apgin dwa
yotna nand yangge ambuldmdat,” yake, engangé yakap tdpd umana

e 41:43 Tdpduxu uwomune kalisu hosdi tulipéke tihikukakin. f 41:45 Onu miti yolu
gwendule uman. Miti yolu unggwenune Isip nanéti tumuxu gusitde yakakin.
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Manase yang inikut. 52 Tikengd wawakngi maha tipi “Aminde kewune
meya bulak yiwit deya, Anétutd tahawén, engangu towikggat,” yake,
umanéd Epraim yang inikut.

53Naxu meya alakinu dalaxawidkén, krismasu 7 apuxuwén pulukut.
54 Josepdd “Krismasu 7 nakge dapning” yakut using, krismasu yakap
gwenu une apian, kepkewu sidnesidneka yiwihikukayingu nakge unda
dapgin. Tiwandeya Isipkdtanu naxu kéya tikut. 55 Yiwihikangé Isip
nandxdya nakge dapmaike, ku kingu nakngile inikin. Tiwan kingga
using yanikut. “Josepde kuwd, itd dasingga pahaningge daniwénu, using
pahanong,” yang yéanikut.

56 Nakgéne tdknga, kantri Isiwu undd gwen dapgin. Tiwdnd Josepda
yolu wit pekin gwenggwenu yama siwén, Isip nanitd apu, naxu
moninggéa uhikin, inale Isipkdtanu naxu wend hiknga tikut. 57Kewu
undd gwen naxu wend hikngéa tiwén, Isipgdn apu, wilu Josepde tdngéne
moninggé uhikin.

Josepde payina takwéxu Isip kukin

4 2 1“Isipkatanu wilu kdyd,” yawa natédke, Jekopdd wawaknga
yanikut. “Ginu ina ndnimde nakge wamu doyake yiwixaying?

2Isipkdtanu wilu kiyd yawadxakum. Ge une puku uhike pdkakopnong.
Tiwdn unin nakengu, doxumnim,” yang yanikut.

3Tiwan Josepde payanid 10 tdkwakgakédn wit uhiningge Isip pukukin.
4Tiwadndeya Josepde ulawu Bensaminu “Téake kuwa tdngutning,”
yake, naniti dinindidkngakut. 5 Aminu nakge dapmike, wit uhiningge
kuxawd, Israelde wawakdya pukukin, inale Kenankitankédya naxu wené
tikut.

6Isip kepkdtanu Josewu kuhilédle yiwixawédn, &minbamda wilu ile
tdngédne apu uhixdwik, pdke kukin. Tixawédn payandxdyd wit paningge
apuke, Josepde nomune sopadsopa puke, dime papu, kewune yamgin.
7Axuwa Josepda dayikengu, “Payédna,” yangu anatdpgut. Tike teya
“Womdune nané yéaning,” yake, “Ginu sinetd apukaying?” yangu
kitokngdkén yanikut.

Tiwén “Ninu Kenandé nak uhinimde apuméng,” yang inikin.

8Josepdd dayike, “Paydna,” yangu anatdpin deyd, payind takwakga
“Aminu alépi, Josepbd,” yangu donatipgin. 9 Tixawidnu dambu
yakap tike dayipgut tdkngale une natdpén kukut. Tiwdn “Ginu améak
tahanangge wepda apuke nindutapningge apuying. ‘Isipde yolu womduyi
ddaminu wendmbad,” yang yake katapningge apuying,” yang yanikut.

10Yaniwédn, payanitd “O buldmbam tdpanin, usinggendo. Tike
nak uhinimde apuméng. 11 Ninu tdpitule wawakgédn. Tiwdn wamu
hiydkangin ydkamangunin. Ninu wepdé apuke dandutapnimde
doapuméng,” yang inikin.

Bible portions in Awara of Papua New Guinea; 1st ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



79 Yakap 42

12Tniwéd Josepdd “Ginu kem yékaying. ‘Isipde yolu womduyi ddménu
wendmba,” yang yake katapningge apuying,” yang yanikut.®

13Tiwédnad yakwaile wamu using inikin. “Ninu Kenan yiwixaméngunin.
Tiwidn ninu tapatule wawakgéan. Nanindd ulapninu tédpédyalaxat towikut.
Tiwan ninu unekédnu 12. Tiwdndeya ulapninu tipatu wena. Tike
waseknga tépa naninkét yiwixawéat apguméng,” yang inikin.

14Tiwédn Josepda using yanikut. “Ginu wepdé apuke, nindutapningge
apuying yangu andanit. 15Hiydkdndemba yikayingge using tahake
dandupit. Ane yiwixawakéan, ulapsd waseknga tapa apik. Tike doapanu,
kingu kiluk yiwixakge umande, wamu kitokngé yanggat. Yolu awomu
doleke kuning. 16 Ginu unda kalabusune pexawa, tdpatutdkin ku ulapsa
tédkapsok. Tiwdand wamu hiydkénde yaying yangu natépit. Tike wena
tiwdnu, kingu kéluk yiwixakge umande yinggat. Ginu wepda apuke,
nindutapningge apuying yang natépit,” yang yanikut. 17Yake kalabus
yolune pdku pewin yiwixawd, tipduxu gwenald gwendu tukwake
kwakakut.

18 Tdpduxu 3 gwenune Josepda using yanikut. “Na Anétule
anaxaldkgalunin. Ge néta daniwit using tahakengu, doxumning. 19Ginu
hiydkéandekén ydkayinga kakengu, notsa tdpatu kalabus yolune tewa
yiwixawin, takwakgutikan wilu yotsile pake kunong, inale notsdébamu
takgd yiwayak. 20 Tiwdndeya ulapsa waseknga uldpahimu aldkapa
kayot. Tikengd wamu hiydkande yakina tinggak yangu natédke, doyawa
dahipning,” yang ydniwén, “Uyadnggalédk usingu dpme tahanim,” yang
inikin.

21Tikenga indkdnu using yiwikyakin. “Ulapnin tahana malikutde,
dpmanu meya nihd pdkamang. Kwanamkat tixawik ‘Manutnong,’
yang yakwakédxawéangén, tahana malikut. Itd pakut bimi, meya niha
pakaming,” yang yakin.

22Yawa Rubendi yédnikut. “Nétéd dasing danikum? ‘Josewu dolahana
maliwik,” yangu andanixawaya tahawdxakum. Unin tdngutna kumgutde,
ile yakwale tdknga Anédtutd meya unin niminggak,” yang yanikut.

23 Josewu Isip wam ydxawén, puyd dmind tapatutd Hibru wamune
papan takwaxawd, yanikut. Tiwdn “Nihd wamu u yaméngu domba
natdk,” yang natdpgin. Tiwdndeyd wamu yakinu Josewu anatédpgut.
24Unin yawa natédke, Josewu kepmaén tdpu kwdndmna tiwin
tdkawand, hipdu ako wamu yanikut. Tikengd puya @mina yaniwén,
Simion tdnggédnggédnuke, bdldngd dwda kidtakngé yangu, notnd axang
yiwixawdkén, napdd wamgin.

8 42:12 Josepdd payand wamu kitokngé hikngé yanikulu, “ ‘Ulapnin pahana malikutde,
meya aldknga apunggak, yang natdkengu, baniya dpmeba tédpa takwambik?” yang natdke
yéanikut.
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25Tikengd Josepdd puyd dmind wepdédkén using yanikut. “Wit
dwa naxu kahitde ndningge yang indind kekngdlukydminong.
Tikengéd moninga inéd pakapginu, wit kekngélutningunekan
indind kekngilukydminong,” yang yaniwén, ind u yanikut using
kekngélukyamikin.

26 Tiwdna yaknga donggi pakapu pekinune piko peke, péake
kukin. 27 Axuxawéa tukwawin, awetningge yiwikin womune, notna
tapatutd dongginile nak imikge ydkngéaxatan sikengu, moninga hipdu
yakngaxatan kekngédlukind kakut. 28 Kake “Méte kanong. N4 moninga
hipdu ydkngaxétan kekngiluyingé tinggak,” yang yanikut.

Yaniwan meya hikngd natdxawik, kwéatédla yamuxawa, kawdkawan
tahake, “Anatutd awomu dasingge tahanggak?” yang yakin.

29Tikengd ko nand Jekowu Kenan yiwixawén, hdnga Isip kuwa,
dasingga pahakinu undi inikin. 30 Using inikin. “Isip kewu uwomde
kuhiléle yiwixak tdpéatd ‘Ginu amék tahanangge wepda apuke
nindutapningge apuying,’ yang ninike, kitokngékén ninikut. 31 Tiwdn
nindé using inikuméng. ‘Ninu wamu hiydkidngin yakaméngunin. Wepda
apuke dandutapnimde doapuméng. 32Ninu Kenan yiwixamangunin.
Tiwan ninu tépatule wawakgéan. Nanindd ulapninu tédpayalaxat towikut.
Tiwan ninu unekédnu 12. Tiwdndeya ulapninu tipatu wena. Tike
waseknga tépa naninkét yiwixawit, teke apguméng,” yang inikuméng.

33“Tiwdn kuhildle yiwixak tapatd using ninikut. ‘Using tahawéy4d, ginu
hiydkédngén ydkaying &minunin yang natédpit. Notsd tdpatu ane tewa
yiwixawin, takwakgutikan wilu yotsile pake kunong, inale notsdbamu
takgd yiwayak. 34 Tiwédndeya ulapsid waseknga uldpahimu aldkapnong.
Tiwan kawit. Kakenga ginu wepdé apuke nindutapningge doapuying, tike
wamu hiydkiangin ydkaying dminunin, yang natépit. Tikengé notsa ane
yiwik tdpad hipdu damit. Tiwén Isip kewu awomune tékekén tihikuning,’
yang ninikut,” yang inikin, nanéin, Jekowun.

35Naxu pakinunin walixdwixu, moningd wit uhiningge piake kukinu
hipdu yakmatekngéne indind kekngédlukydmikind dayipgin. Unin
dayikengu, wawakngéxit nanédxat naxilakin. 36 Tiwdn nanété using
yanikut. “Gindd pahawd, enganga tipdyaldtad hikngéd hopikamaélak.
Josewu hopikutnd dwa Simionkéya hopinggak. Tiwdn Bensaminkéya tike
kuningge yidkaying? Ginda tahaxawik, meya ddka namikaying,” yang
yanikut.

37Yaniwdn Rubendi nani using inikut. “Bensaminu kidtakngane teyo.
Tiwan tdke kuke, hipdu tékapit. Tike doldkapa kakengu, nina wawaxu
uldpdyalu yakwaile téke sipi kumsiméalak,” yang inikut.

38niwdn naniti using yakut. “Reseldd dukngikulu wawaknga uldpa
ginkdlu dowukuning, inale paydand axumgut, tiwén aldpahimdéakéan
yiwixak. Tiwdn nd dminédldke alit. Ge axuxawd, kahit tipdne meya
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tdkngatu ile apanu, nd butaya tiknga naminingunin. Tiwdn nd butaya
uldkngatd nuwén kupilunin,” yang yanikut.

Josepde notna hipduna Isip kukin

4 3 1Kenan kepkitanu naxu wend hikngé tikut. 2 Tiwan wilu Isipda
pakakopginu dndnggdwa puluwin, Jekopdd wawaknga using
yanikut. “Hipdu puku, naxu uhike pdkakopnong,” yang yanikut.
3Tiwéni Judatd nand using inikut. “Aminu bulimbamu ulépéta
yako wamu using ninikut. ‘Ulapsé doldkapningd kakengu, ginde nomu
dohiknga dandupit, yang ninikut. 4 Ge gita tidke yawi, ulapninkét
pukukengu, naxu dpme uhike pdkakopnim. 5Tike ‘Ulapsad milédke
pukunong,” yawi, ninu dowukunim, inale ‘Ulapsd dolédkapningé kakengu,
ginde nomu dohikngé dandupit,” yang ninikut,” yang inikut, nanén.

6 Tiwéna Israeldd using yanikut. “Aminu bulimbamu ulépé ‘Ulapninu
tépatu kdyd’ yangu inale inikin? Using inikinde, meyé tdknga
namikaying,” yang yéanikut.

7Yaniwind wawakngiti using inikin. “Aminu uldpéti nihile dwa
ninkit nanile ninikwayikut. ‘Nansi undan yiwixak?’ yake, ‘Aw#
notsa tépatu kdya?’ yang ninikwayikut. Tiwédn ¢ “Ulapsa aldkepnong,”
yang niniyak,” yangu donataxdwik, yakwile wamu ‘Hii, kdy4, yang
inikuméng,” yang yakin.

8 Tiwdna Judatd nana using inikut. “Iniwi, néle apén, yupsiang
pukuna. Ge nak pakakopna nake, nin, gika, &wad wawakddkanin yangu
doxumnim. ®Wamu kitokngi using ydnggat. Bensaminu nina dpme
kang yiwit. Nata ane géle doldkapukengu, gutonga nétéd géle tahawit.
Ge gutongi u tahawit tdkngale, meyd tdknga tédke namildk. Tiwédn
yiwikyiwiknga yiwilune, nina iwikge dpme pang yiwit. 10 Gata ‘Take,’
yawi tupd pukukuméng gamu, awukuke akoke, hipduxdya awukuke
akopnam,” yang inikut, Judatén.

11 Tiwénd Israelda using yanikut. “Using tiwédnu, using tahanong.
Héngd gwidlamgwédlamu kewu awomune nané yaksiane kekngéluke
panong. Ge banip gwaldngge, @minu ulédpéle unin imining. Pa inuxu
kédpédnga gwélam, ingutbamdéane yanggédyi, &wé pa salinu andkayingu
kutan bimé unin yang panong. 12 Tikengd, moningu yakap pake kuwa
ambawaipahoke kengalutdama pakapginkat, kdluk paningkét unekén
peke, 13ulapsixat tapa pake, &minu uldpéle yupsing pukunong. 14 Anitu
Kitokngdna Kéaya Tapatd tahawédn, dminu uldpitd ginde butayi natidke
pewadn, Simionkét Bensamink&lu pakapnong. Dasingga? Wawaknga wena
tiwdnu, undand. Butaya tikngane yiwixawit,” yang yakut.

15Tiwéna Israelde wawaxu moning, banip gwaldngge héngd, dwa
Bensamin yang pake, Isip pukukin. Papu, Josepde kayine yiwikin.

16 Tiwdn Josepdd Bensamin kake, puyd dminéle kuhitde yiwixak tapa
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using inikut. “Aminu aldkwixu yotnane yinipdku peyo. Tikengi kilawu
gwendu tdnguke hanggayo. Ge nédtd kepma wom apa, naxu ixédt nanim,”
yang inikut.

17Tiwand Josepda inikut using, &minu ulikwéaxu Josepde yolune
yanipake kukut. 18 Josepde yolune pdke kuxawén naxilaxawik, using
natédpgin. “Yakap apna, moningu yaknginune kekngéluknima pake
kukuméngge natidke tahanggak. Ge anihipméke, puyd dminéle péake
pewdan pahaxétna, dongginin papikge tahanggak,” yang yaxawik
naxalakin.

19Tikengé Josepde yolune yama dédkéne tdku, puyd dminile kuhilile
yiwixak tdpéa using inikin. 20“0O, hiydkén hikngd, buldmbam tépa.
Yakawu ninu naxu ane uhinimde epguméng. 21Ngé axuxitna tukwawéan
awetnimde yiwikumang womune yidkngin sikengu, moningu ina
awdkumaéing usinggén indind ydknginde mawune dayipguming. Ge
hipdunin pakapukaméng. 22 Moningu kélukédya nak uhinimde awdmang.
Tiwdndeyd moningu d@minu uldpata hiknga kengédluknimik yangu
donatapgumaéng,” yang inikin.

23Yawd “Tdke un. Manaxalatnong, inale moningsd awdkum. Tiwdndeya
Anédtuhd, nansédle Anétutd hiknga hanga gwélamu yaksdne damikutnd
tiwdnak,” yang yéanikut. Tikengd Simionu yawén, ku notnéle tdkapgin.

24Tiwéan Josepde yolune péke koke, yanggé béaldnga hédlutningge
yamike, donggindle naxu yadmikut. 25 Tiwédn naxu une nining yang
yawan kakinde, banip gwaldngge pakinu, Josepde kepma wom apan
iminingge tdnddkngakin.

26 Tiwdnd Josewu yolune apén, hdngildpa tdnddkngakinu imike,
sopdsopd puke, dame kep ddkédne papu yamgin. 27 Tiwdni Josepdd using
yanikut. “Ginu iwalu dolike apuying? Nansa dminéldke yawdxakumu
uldpa dasing? Takekédn yiwdnak?” yang yaniwén 28 ydkwile wamu using
inikin. “Naninu géle gepbine yiwixak tépa tdkekan yiwdnak,” yang inike,
“Aminu alipi bulimbam tip4,” yang natiike, sopdsopi hipdu puke, dime
kep didkédne pdpu yamgin.

29Tiwén dayitdke kukengd, ind mingédle wawaxu Bensamin kake,
using yanikut. “Ulapsd wasekngé tdpd yawdxakumu, unin an?” yang
yanikengé, Bensaminu using inikut. “Wawaknga, Anétuti gile gwilam
hikngé tahaxawén yiwitdke kuyo,” yang inikut.

30 Ulapna Bensamin kawén, butaya hikngé tiwén, yupsidng hiknga
peke, epu tikuy, yotni ind yiwixakatan kohopike, kwédndmna tikut.
31Tikyiwihikanga, kayi yanggina yanggétd pahawéan kuwé, apu dolikut
wild ddkngake, puya dmind “Naxu sixut,” yang yanikut.

32 Tiwana sike, Josepde gwenu inété imike, notnd tdkwikge inéta
yamike, Isip nané Josepde yolune nakayingu inité sikydmikin. Isip
nanitd naxu Hibru nandxét ndningge mihe hikngi natdxakin. Ge
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unekidnu nidnangésiando. Ile tiwdn indina sikydmikin. 33 Notné uldkwixu
alakin using, yakap tédpénetad ku waseknga tdpéane yaxawd, yiwitdke

kukin. Yiwitdke kuwé, “Krismasninu &mbéa natdxak?” yake, kawdkawén
tahakin. 34Naxu sikydmikinu, payana tikwikge indind yamikin. Tike teya
Bensaminde sikin gwenu, &minu 5-d4 ndnangisd gwen sikin. Naxu nax&la
nixdwik, wainkiya naxila tingopgin®. Tixdwik Josepkat kuldkake yiwikin.

Josepde kiwu ahopikut

4 4 1Naxu napd puluwénd, Josepdd puyd dminéle kuhitde
yiwixak tdpa wepdakin using inikut. “Naxu ydkngéne

meya kekngélukydmi dopdyd, moningédxdyd ydk mawu indinédne
kekngalukyéamiyo. 2 Tikengé silwa kidpna ulapnd waseknga tépéle yak
mawune moningu wit uhiwikge pakapgutkéat kekngéalukngidmiyo,” yawan,
ind Josepda yakut using tahakut.

3Kwepdata tembéni hiknga gusilu akoxawén, Josepde puyd dminda
yaning yapiwa, donggina péke kukin. 4 Taun teke kuwé, belaknga
dolixawin, Josepdé puyd d4mind inikut. “Aminu ulikwixu yupsing
yawaldke ku panggénggédnuke, using yaniyo. ‘Ninda ginde nomin
tahana teyd, ginda ninde wéyi hiknga tdknga inale hiknga tahaying?
Buldmbam tédpanale kdwu kukile inale tdying? 5Kdwu unggomune
tangoxawik, natdndetdelu wepda yiwixayingkdya unggomune paxawik
yatapménggaxunin. Ginu wayi hikngé tahaying,’ yang yéniyo,” yang inikut.

6 Tiwdn ku panggédnggidnuke, wamu Josepda yakut using yanikut.
7Tiwénad using yakin. “O bulimbam tép4, dasingge hiknga natike
nininggaldk? Ninu hiydkédn hikngd ydkaméng. Usingu dohiknga
tahaméng. 8 Moningu yaknginune dayipguméngu, Kenanda hipdu
awdkapna dayipguldk. Ge ‘Silva ba gol kukile pdying,” yangu inale
natédke nininggaldk? 9Ninu apuméngu dminu tapatutd tiknga kakengu,
tdke tdnguwéa kungidxawéan, dwa ninu doldméngu puyd dmin moyoyikale
yiwitnim,” yang inikin.

10“Tadke un. U yédkaying using tiwik. Imindédka tdknga kakengu, uldpa
néle puya dmin moyoyi ddkngaxawén, ginu tdkwikgu meya dowéning,”
yang yanikut. 11 Yang yaniwan, yadknga indind kewune yupsédng pakepu
peke sikin. 12Sixawd Josepde puya dmindéa dayitdke kukut. Paydnile
yaxunetd dayitdke kuhikangu, kdp gomu Bensaminde yaxune kakut.
13Tiwédn unin kake, meyd hiknga natdke, inad tawik wehekin. Tikenga
yaknga donggi tingine piako peke, hipdu taunde kukin.

14 Josewu yotndne yiwixawén, Judaxit notnd takwakailu “Asing tahana,
ninde butayd dpmemba natépik,” yake okopi péko, Josepde kayine
pimakin.

h 43:34 Naxu buldmbam hingakakin gwengwenune wainkéy# aldngokakin.
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15Tiwdnd Josepda using yanikut. “Ginu kdpna kukile inale tdying?
‘Natdndetdelu wepda yiwixayingunin yatdpménggaxunin,’ yangu
donatike tahaying?” yang yanikut.

16 Yaniwan, Judatéd yakwaile wamu using inikut. “O buldmbam tépéanin,
‘Gutongé dolahaméng,” yangu dasing ganinim? Anétutd wayininu
alapan tapméak. Nin dwé kép tdkngid kaying tédpa yangu unda puyid dmin
moyoyika ddknganim,” yang inikut.

17Tiwand Josepda using yakut. “Usingu dohikngd pewa pahaning.
Képna kukéle tak tdpatdkan nile puyd &min moyoyi ddkngake
yiwixawin, ginu nansile béanip kwikwik tikngane kunong,” yang
yanikut.

Judata ulapnéa gatingamikge yakut

18 Tiwdn Judata taku, Josepdd yiwikulune indlédngin yiwike, using
inikut. “O buldmbam tdpénin, wamu tikemba ganiwit? Kingkat gaxdlu
buldmbam tédpéayat. Usdkén. Tike né puya dmindatd ydwa, toknga
manatdngamiyo. 19 Tupa ninu using ninikulédk. ‘Ginu nansi ayiwéanak?
Tiwadn notsa tapatu kdya?’ yang niniwi, 20nindé using ganikuméing. ‘Hii,
naninu dmindldke alikengd, ulapninu waseknga tapa towikut. Nga undan
yiwalak. Mingéta wawi tapayaldkan dukngikut. Dukngikutné payéana
axumgut. Tixawdn wawakngi waseknga tépatdkan yiwixak. Uldpa
naninde banip, yang ganikuméang.

21“Tiwéan gatd using ninikuldk. ‘Aldkepnong tiwdn kdwit,” yang niniwi,
22nindéa using ganikuming, o buldimbam tidpéanin. ‘Wawakdéka uldpa
nani teke epnangésédndo, inale aleke epdnu, nand axupixunin,” yang
ganikuméang.

23“Tiwandeya gétad puya dminda using ninikuladk. ‘Ulapsd wasekngéa
tépéa doldkepd, ginde nomu hipdu dondandupit,” yang ninikuldk. 24 Tiwana
naninde hipdu kokengu, wamu uninikuldk usinggin inikuméng.

25“Tiwana nanda using yakut. ‘Hipdu puku naxu uhinong,” yang
niniwén, 26 ninda using yakumang. ‘Ninu dowukunim, inale ulapninu
waseknga tapaxalu dowukuna, &minu uldpétd ninde nomu dohiknga
nindupikge yakut. Tike ulapninu aapéanu, tdke dpme pukunim, yang
inikumang.

27“Tiwdnd nanindé using ninikut. ‘Ginu anatdxaying. Méngéitnata
wawaknga tdpayaldkan hikngd dukngikut. 28 Tapatu ahopikut. Tiwan
nd doxakum. Dasingga? Kilap tukgdmba tinguke yahandekin? 29 Tiwan
dpmanu aldpéaxdya aldke kunggiawd, kahit bandkidngidn meya papanu,
ginda néle butaya bulambam hikngd naminingunin. N& dminé&lédke alit.
Ge né butaya uldkngatd nuwan kupilunin,” yang ninikut.

30-31“Buldmbam tdpd, nana wawakdédka aldpa naxilu doxuta kakengu,
axupixunin, inale wawakddka aldpa nandéne baniya hiknga. Naninu
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amindldke hikngéd daménsimu alik. Ge wawakdéka aldpa ninkélu
hipdu doxuna, nindd naninde butaya bulimbam hikngd iminimunin,
tiwdnu axupixunin. 32 Tiwdnd unetdkidnu, ndtd wamu kitokngd hiknga
tdkngatu nanu using inikum. ‘Bensaminu nina dpme kang yiwit. Ge
doldkapukengu, tdpduk tdpduxu yiwilu, meya uldknga ninalekén yiwik,’
yang inikum.

33“Ge using kakengu, nd Bensaminde tangge tdkemba gile puya dmin
moyoyikale ane yiwixawa, wawakdédka aldpa paydna takwakat hipdu
kopning? 34Tike wawakdéka aldpd doxuwanu, nd nanale hipdu doxuwit,
inale meya nanale apik tiknga kawitde mdhe natéxat,” yang inikut,
Judatén.

Josepda inile yatapgut

4 1Josewu butaya hiknga natéke, kwadnidm titnangdsa hikngé tikin.
Tiwédn puyd dmind Isip nand “Ginu undé hiknga yolu anggwenu

teke epuxunong,” yang yéanikut. Inale puya d&mind une yiwixawé, notna
“Na Josep,” yang yaniwikge donatipgut. Tike indkin yiwixawaya
yaniwikge natdput. 2Ge puyd dminu teke epuxawdyd, Josewu kwdndmu
buldmbam hikngé yangotixawén, Isip nané natdxawd, kingge yolune
yiwdxaying dminkayd “Josewu using tik,” yang ku yawéa natépgin.

3Tixawand Josepda notnd takwixu “N& Josep. Nana undan ayiwdnak?”
yang yanikut. Tiwdna notna tdkwaxu anaxéilake, yakwile wamu
doinikin.

4Tiwdna Josepdd notné using yanikut. “Ane indldngén hikngd
apnong,” yawdin, apgin. Tiwadna using yanikut. “N& notsad Josep, tupa
ginda Isip nandle ydmé uhikinunin. 5 Tiwdndeya dpmanu néle u
tahakinde, banipsdxidtanu meyd mawanong. Ba tokngé tdkngatu gihile
manatidpnong. Inale Anitutd dmin gatangydmikge natdke tewén, nata
gdmaxu apgum. 6 Nak takgd yiwixdtna, krismasu gwenaléd apuxunggak.
Tiwédn nak puya dowahake dowéke, krismasu 5-kédya dpme yiwitnim.
7Anatuta kahitnd inétéd hiknga tdkngatune gatdngdamén, ginda yiwike,
bapuha mahande sakngédlawikge natidke tewin, ndtd gdméaxu apgum.

8“Na yolu awomune gindd dolahawéa apgum. Tike Anétuta tewan
apgum. Tiwdnd Anétutd napméamban, Isipde kingge natédndetdet
inixawik, kingge yolune yiwixaying d&minunin dayingyiwaxawik, Isipde
kuhilile yiwixat.

9Ge ginu yupsing ko, nana using ininong. ‘Na Josep dika wawakgd wamu
aldknga tewa apunggak. Anadtutéd tahawén Isip kewu awomde bulambam
tapéle yiwixat. Ge mayiwiyo. Tike néle yupsdng hiknga epso. 10Pikepu nina
wakngasim, distrik Gosenu kewu uwomune yiwildk. Ge wawakga, bapuka,
towiya gdmanda, sipsipda, hangé tdpidka yangu ane pakepu peke yiwilak.
11 Aminbamu undi nakge dapméxawé, krismasu 5 apixunin. Ge ane epnong.
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Tiwéan nétd dandung yiwit. Tike dondanduyiwa, ginu undi nakge dapnéng,
yak wawakga Josepdin,” yang ininong.

12“Né Josepdi daninggat. Ginu undé nd nandukengu, anatdpnangisa.
Bensamin, gé ulapna hiknga. Gaxdya néle anatdpnagésa. 13 Ge ko nana ahikngi
ininong. Josewu kantili Isipkdtanu, umand buldmbam hikngd,” yang inike,
héngi ane inaka dayiyinggexét inike, yupsing tdkepnong,” yang yéanikut.

14Yanikengd Bensaminu tiku betake, kwdnamu initikut. Tiwan yakwélexédya
Bensamindi betaxdwik initikut. 15 Tiwén Josepda notnd unda yénitixawik, kis
pahangyamitike kukut. Tiwdna notnitd wamu une inikin.

16 Tiwdnd “Josepde notnd aapuying,” yangu kingge yolune yatdke
kuwaé natédke, king &wé puya aminile kuhildle yiwixaying yanggé téke
hikngé natédpgin. 17Tiwanéa kinggd Josewu using inikut. “Notda using
yaniyo. ‘Wilu donggihdne pédko peke, Kenande hipdu kunong. 18 Ku nans4,
gihdxdt nand yangu undi ane néle pdkapnong. Tiwan Isipde kewu nomén
hikngd womdu dama, une yiwitning. Yiwike pahawé, naxu noméngén
alaxawéd pake ndning,” yang yaniyo.”

19“Yanike unetdkédnu using tahaningge yaniyo. ‘Engangsi, mangatsa,
nansé yang pakapningge, kalbiméd bulimbamu Isip nanitine gwenduyi
pédke kunong. 20Hanga tdpahédle manatdpnong, inale hénga Isip nana
gwilamgwédlamu dpme damit,” yang yaniyo,” yang inikut, kinggén.

21Tiwana Israelde wawaxu using tahakin. Kinggé yakut using, Josepda
notnéle kal bimd bulambamu gwenduyi yadmike, naxu kahitde ndninggexét
yamikut. 22 Unetdkénu tawik kéluxu notnile kwadmbatdu kwdmbétdu yamikut.
Tikengé Bensaminde tawik kéluxu 5 &wéd moningu 300 silwa yang imikut.
23Tike nanéle paku iminingge using pekut: Hianga gwalamgwalamu Isip nana
donggi 10-une péko peke, donggixit indle pengdmikut. Tikenga wit, bret, dwa
naxu kahitde nédpikge yangu donggi méangéla 10-une péko peke, donggixat inéle
pengamikut. 24 Pengdmike notna yaning yapiwan kuningge tahaxawd, using
yanikut. “Kahit tédpane tikungu, mayanganinong,” yang yanikut.

25Tiwédnd notnd tdkwéxu Isip teke, nanad Jekopde Kenan kopgin. 26 Ko
nani using inikin. “Josewu doxumgut. Ayiwadxak. Tiwdn unetdkdnu
dpmanu Isipde kuhiléle yiwédxak,” yang inikin. Unin yawd, hatnaxawik,
“Hiyakan yéakaying,” yangu donatdpgut. 27 Tiwdn wamu Josepda u
yanikulu undé inikin. Tiwdnd kalbimé buldambamu Josepda yamikut
gwengwenunin dayike, nanidle baniwu tangine yiwikut.

28 Tikengéd using yakut. “Hiydkdnde hikngd. Wawaknga Josewu
ayiwixak. Ge pukuke kakengi kupit,” yang yakut.

Jekowu Isip kukut

4 6 1Tiwan Israelu hdnga tdpand undé piake, yotna teke kukut.
Kuhikangi Berseba kundopgut. Une kundoke, nanéle Anétunile
kdlawu sipméke hawén yahakukin.
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2Tiwén kupildne Anétutéd tahawén, dambu bimaé tikut. Tixawén
Anituta “Jekop, Jekop” yang iniwén, Israeldd “We! N& ane,” yang inikut.

3Iniwédn Anétutd using yakut. “N& Anatu. Bapukale Anédtu, néd unin. Ga
Isip kuwildkge manaxélayo. Isipkdtanu ndtd dpme pahawa, géle bapuka
sakngédlawén, kantri inulung hikngd dakngawén yiwitning. 4Isiwu gaxat
pukunimunin. Tikenga hipdu Kenanu pakakopit. Ga Josepkat yiwixadwik
kupiy4, itd kwayiwik. Ge Isip kuwildkge, manaxélayo,” yang inikut,
Anéatutan.

5Tiwédn Jekowu Berseba teke kukut. Wawaknga uldkwékgé Jekop,
mangéatnd, engangé yangu kalbimé inulungu kinggéd pewén kukinu
unggwenggwenkétan péako peke, pdke kukin. 6 Unetdkédnu kilawu
dminsak dwa hdngé tdpana Kenan pakin yangu undi unuxéat pake kukin.
7Jekopdd ixdt nand unda pake, Isip kukut. Wawakngi, ydpand, bapuna
wawi, bapund méangéléd yang unda pake kukut.

8 Jekopde wawakngd, bapuna yangu Isip kukinu umani using.

Yakap tdpd Ruben. 9 Tiwdnu Rubende wawaxu Hanok, Palu, Hesron,
Karmi yang. 10 Tiwdnu Simeonde wawaxu Jemuel, Jamin, Ohat, Jakin,
Sohar Saul yang. Saulde mingd Kenan nané. 11 Tiwdnu Livaile wawaxu
Gerson, Kohat, Merari yang. 12 Tiwdnu Judale wawaxu Er, Onan, Sela,
Peres, Sera yang. Tiwdndeya Erkdt Onankidlu Kenan kumgumaldk. Judale
wawaxu Peres, uldpédle wawaxu Hesron, Hamul yang. 13 Tiwédnu Isakarde
wawaxu Tola, Pua, Jasup, Simron yang. 14 Tiwdnu Sebulunde wawaxu
Seret, Elon, Jalel yang. 15 Jekopde wawaxu uldkwaxu, méngédtni Lea itd
Mesopotemia yiwixdwik dukngikut. Yapana tdpatuxdya andukngikut.
Umand Daina. Jekopde méngilu Leatd dukngikutkit bapuna uldkwikalu
unekinu 33.

16 Tiwanu Gatde wawaxu Sifion, Hagi, Suni, Esbon, Eri, Arodi, Areli
yang. 17Tiwadnu Aserde wawaxu Imna, Isva, Isvi, Beria yang. Tiwidna
haminé Sera. Aserde wawaxu Beria, uldpile wawaxu Heber, Malkiel
yang. 18Gat Aser yangu, Jekopkét Silpaxidtde wawak. Silpa uldpa
Labanda yédpané Leale puyd dmindle imikulunin. Jekopkét Silpaxatda
dukngikumaldkat bapund ulakwikéilu unekinu 16.

19 Jekopde méngilu Resel ile wawaxu Josep, Bensamin yang. 20 Josepde
mangélu Asenatdd wawaknga Isip dukngikulu Manase, Epraim yang.
Asenalu Potipera Onde prisu uldpdile yédpa. 21 Tiwdnu Bensaminde
wawaxu Bela, Beker, Asbel, Gera, Naman, Ehi, Ros, Mupim, Hupim, Art
yang. 22 Jekopde méngilu Reseldd dukngikutkat bapund uldkwéakéalu
unekinu 14.

23 Tiwdnu Dande wawaxu Husim. 24 Tiwdnu Naptalile wawaxu Jasel,
Guni, Jeser, Silem yang. 25Dan, Naptali yangu Jekopkét Bilhaxétde
wawak. Bilha uldpd Labandé ydpana Reselde puyd dminéle imikulunin.
Jekopkiét Bilhaxatdd dukngikumailédkéat bapund uldkwékélu unekinu 7.
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26 ni Jekopde wawak dwa bapuna yangu Kenan teke Isip kukinu
unekidnu 66. Wawakngile méangét takwakaya using kukin, tiwdndeya
unuxélu doxendekin. 27Tike Josepde wawaxu Isip alakuméldxu
uldpéayatkit Jekopde wawak, bapunid Kenan teke Isip kukinu uldkwékélu
unekdnu 70.

28Isiwu axundokengu, Jekopdad Josewu Gosen apu dayipikge natéke,
Juda gédmaék iningydpiwén, Josepde kukut. Tiwdnd Jekop ydnggwalu
Gosen kundoxawd, 29 Josepkdyd Gosen kuwikge kalisu indne gwenu
tanddkngake, tdko yiwike, nané Israel kawikge kukut. Ku nani kake taku
betaxdwik, belaknga initikut.

30 Tiwdnd nanitd Josewu using inikut. “Nina kayitd angganduke,
‘Kéluk yiwixaldk,” yangu anatdxat. Ge d&pmanu axupitdekén,” yang inikut.
31Tiwédnd Josepdi notnd, nand, &wd nandxit nand yangu using yanikut.

“Kingu using ku iniwit. ‘Notna, nana, &wé nanaxét nani yangu Kenan
kewu uwomune yiwixayingu nile aapuying. 32 Aminu uldikwéxu sipsip,
towiyd gdméan yang daying yiwdxayingunin. Ngi sipsipni, towiyad gaména,
awé hinga tdpana yangu unda pakapuying,’ yang iniwit. 33 Ge kinggi
yawan kuwd, ‘Ginu ina puyd bima pahakayingunin?’ yang daniwinu, using
ininong. 34‘O buldmbam tdpénin, ninu tupd bapunindd pahakakin using
pahakaméingunin. Wawakdédkéneta sipsip, towiyd gimén yang daying
yiwixakuméngi, using daying yiwdxaméng, yang ininong. Using iniwé,
kinggéd Gosen kewu awomune dpme pewdn yiwitning, inale Isip nana sipsip
dayingyiwdxaying &minde méhe natdxayingunin,” yang yénikut, Josepdan.

Josepda notné, nana yang kingge yanipakapgut

47 1-2Tiwand Josepdd notnd 5 tuwidnguwén, Gosen kep womu teke,
kingge kukin. Kuke Josepda kingu using inikut. “O king, nana,
notna yangu sipsipnd, towiya giméana, dwé hianga tdpana unda pike,
Kenanu aleke apuhika, Gosen kep womune aapuyingéd undan yiwayak,”
yang inikut. Inikengé notnd uldkwaxu yawén, kingge kayine kopgin.
3Tiwén kinggd using ydnikut. “Ginu ina puyd bimé pahakayingunin?”
yang yanikut.

Yaniwén ydkwaile wamu using yakin. “O buldmbam tépénin, ninu tupa
bapunindé pahakakin usinggén, sipsip dayingyiwdxaméangunin,” yang
inikin.

4Unetédkédnu using inikin. “Kenankédtanu naxu wend hiknga tiwén,
sipsipdd ndnangésidxdyd wena tinggawa, mitekngd womsimu ane
yiwitnimde apumaing. Ge gitd tdkembda yawi, ninu Gosen yiwitnim?”
yang inikin.

5-6 Tiwana kinggd Josewu using inikut. “Isip kewu awomu géténe.
Nangga dwa notda yangu gile apuying. Tiwan Isipkdtanu kewu nomén
hikngd Gosendén. Ge une yawi yiwitnong.
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“Tiwanu notda uldkwikitanu, iminiminddka kdlawu noméangin daying
yiwixayinga kakengu, u &minuningdn tuwanguyo. Tiwin néténe ita
daying yiwitining,” yang inikut.

7Tiwdna Josepdd nand Jekowu kingge kayine initdkapéan, Jekopda
kingu wam gwaling imikut. 8Imén kingga “Gé krismasda dasingdasing?”
yawdn, 9using inikut. “Kewu anggomune tihikuxadwik, krismasna
130 yiwixat. Tiwdn u tihikukumu meyé bulak tihikukum. Bapunata
tihikuxawixu, krismasu meya ayiwikin. Tike néle krismasu méteknga,”
yang inikut. 10 Tikengd wam gwaladngu hipdu imixdwixu, aepuxukut.

11 Tiwand kinggd inikut using, Josepdd nani, notnd yangu Ramses
Distrikidtanu! kewu womduhim yamén, une yiwikin. Isipkdtanu
Ramses Distrikge kewu nomén hiknga. 12 Unetdkinu Josepdd nand,
notnd, nandxit nanid, &wé engang yangge natdke, naxu dmin apmang
yamixawin, naxawik yiwikin.

Josepda Isip nani gatangyidmikut

13Tsip nand, Kenan nand yangu naxu wenda hikngé tinggawin, takga
yiwixadwa, kitokngéna wena tikin. 14 Tiwdnu moningu Isip nanéténe
awd Kenan nanédtdne yangu undi hikngé nakge tahaxidwik, Josepde
ima pidke, kingge yolune paku pekut. 15Isip nand Kenan nané yangu
moningd undd mumba pulukgiwa, Isip nanad unditi apu, Josewu using
inikin. “Moninginu undd amutna puluying. Tiwéndeya g inale nindung
yiwixawi kumnangge tikamang? Naxu niming,” yang inikin.

16 Tiwdnd Josepda using yanikut. “Moningsd awulukge tiwanu, kidlawu
alowikayingunin pdkapu namixawd, ydkwile naxu dpme damit,” yang
yanikut. 17Yaniwén sipsip, meme, towiyd gamén, hos, 4wé donggi yangu
undé pakapu imikin. Tixawan ydkwile nak yaman néaxawik, yiwixawa
krismasu unggwenu apgut.

18Krismasu unggwenu apuxuwan puluwéni, hipdu apu Josewu using
inikin. “Bulambam tdpénin, ‘Naxu nimiyo,” yangu dongganinangésa
teyd, moningninu wend. Tiwdn kdlawu dminsakéya gile unda
anggamikuméing. Ge dpmanu hingé tdpatu nakge gaminangisd wena.
Tike nihadxit kepninkéatgén. 19G4 inale nindung yiwixawi kungéxitna,
kepninu moyo yiwitnanggenggak? Nih&xéat kepninkét paxawik, naxu
nimiyo. Tiwan ninu kingge puya d@min moyoyi ddkngana, itd niha
dwa kepnin yangu towikngéd ddkngawik. Nak salin nimiyo. Tiwan
unin pahana, kewu wéyi doliwik. Tiwdn buld alawé, unin pike nake,
doxumnim,” yang inikin.

20Naxu wend hiknga tiwén, Isip nand unda kepni pewd, Josepda
kewu undi kingge umande uhiwén, kinggé péake, towiknga ddkngakut.

i 47:11 Gosen kewu uwomu umani tikngatu Ramses Distrik.
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21 Josepdd kepnd uhiwén, d&minu Isip nanéd undé hiknga kingge

puyad dmin moyoyi ddkngakin. 22 Tike prisu moningu kingga iwikge
yamixawin, naxu uhingnédkakin. Ge nakge dondapmaéke, kepnd dowewé
pakut.

23 Tiwind Josepdd dminu Isip nand using yanikut. “Apmanu kingge
umande kepsd, gihéd yangu auhinggat. Ge nak salinu anin paku, puyine
pahanong. 241td buld alawa pakengu, dupuke 1-u kingge imixawik, 4
gihdle penong. Tikengu gihéle peningune nanéd kawutdu sakngéyile
pexawik, kdwutdu giha, gihdxét nand, 4wé engangséd yang nianingge,
penong,” yang yanikut.

25Yaniwéan using inikin. “O buldmbam tépénin, ninu axumnangésa
teyd, gata ilakngéd ninduke, gatingnimitdkapunggawi, kaluk
yiwitnanggekaméng. Ge kingge puyd dmin moyoyile dpme yiwitnim,”
yang inikin.

26 Tiwdn Josepdd mama wamu using tekut. “Isipkdtanu kewu
kinggidnekin. Ge &minu undd naxu puyine nana pakengu, dupuke, 1-u
kingge imixdwik, 4 inile pening.” Mama wamu uldknga dpmankéya
using yiwéxak. Kinggd dminbamde kewu awike teyd, prisde kewu
dowékut.

Jekopdai ind kupin kwayiningge Josep inikut

27srael yanggwalu Isip paku, Gosen kep womune yiwikin. Une
yiwixadwik, kepnéa patdke kuke, engangu dukngixawa, meya sakngéalakut.

28 Jekowu Isip yiwixawén, krismasu 17 apuxukut. Unekédnu krismasna
147 yiwikut. 29-30 Tdpduxu axupikge dépi tiwdn, wawaknga Josewu
yawan apan, using inikut. “Géta ilakngd nanduxaldkngé kakengu, nile
natédke, gwédlam hikngé tahaxdwik, wamu ganiwilu kitakga bakanale
kematde tédxawik, ‘Usingu dpme tahawit,” yangu hiydkédnde hiknga
naniyo. Néaté kupa, Isipkdtanu maxwayinong. Tike néatd kungéke
bapunale kuwa, gupna Isipda téke, bapuna kwayikin womune tiku
kwayinong,” yang inikut, Josewun.

Iniwéan “Usingu dpme tahawit,” yang inikut.

31Tiwand Jekopdd “Anédtule umande hiydkidnde hikngi naniyo,” yang
iniwdn, Anédtule umande hiydkédnde hiknga inikut. Tiwédn Israelu déame
ddapmuné pekgak womune tépu temike, Anédtule eu wam yakut.

Jekopdia Epraimkét Manasexdlu wam gwalidng yamikut

4 8 1Tapduxu womdu yiwihikangd, &mindd Josewu using inikin.
“Nangga amalik,” yang iniwé, Josepdd wawakngéd Manase
Epraim yang yanipédke, nanéle kukut.
2Kuwéan “Wawakga gile aapuk,” yawd, Israelu awekulu, kwétdn hiknga
tahake, enake yiwikut.
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3Tikengé Josewu using inikut. “Na Kenankétanu taunu Lus unggépangune/
yiwixdwa, Anitu Kitokngdna Kaya Tapata apu, wam gwaldngu using
namikut. 4‘N&td pahawa, gd engangu naxald towimbi, meya sakngilawik.
Nata pahawa, bapuka kantrina inité tike yiwitning. Tiwdn kewu awomu,
bapukale tupédkande dpme yamit,’ yang nanikut,” yang inikut, Josewun.

5Unetdkanu using inikut. “N& ane géle doapuxdwa, wawakga Isip
alakumalaxu aldpdyalu nina wawak dakngakamaldk. Ruben Simeon yang
towikum bima, Epraim, Manase yangkdya wawaknga ddkgnakamalak.
6 Tiwdn engangu Epraim, Manase yangge mehene towimbildxu, gikale.
Tiwdn nédle wawakgéd kewu Kenan uwomune paningu, Epraim, Manase
yangkdyd awédhimaldk. Tike ulapné ile mehene alatningu payénile
kewune yiwitning. 7Wamu u yanggalu, mingga Reselde natike yanggat.
Kewu Mesopotemia uwom teke, Kenan kewu uwomune taunu Epratde
wakngdsim kuxdwik, Reselu kumgut. Tiwdn butaya hiknga natéke,
Epratde kahit kwayimune kwayikum,” yang inikut. (Epralu, &pmanu
Betlehem yang inikaying.)

8Tikengi Israeldd Josepde wawak dayike, “Aldpédyalu imin?” yang
iniwén, 2Josepdd ydkwéle wamu using inikut. “Aldpdyalu wawaknga
Anétutd ane Isip yiwixdwa namikulunin,” yang inikut.

Tiwéan “Néle pakapso. Tiwdn wam gwaldng yamit,” yang inikut.

10]sraelu dmindlédke tiwén, kayi kupilad tiwd, noménu dondayipgut.
Ge Josepdd wawakngi yanipakapén, Israeldd bapuni pdku betake,
kis tahangydmikut. 11Betake Josewu using inikut. “Gédle nomu
dombénggandupit yang natdxakum deya, Anédtutd pahawén, gikakdnu
donggandut. Tike wawakgaxat undd dandupa yiwiméang,” yang inikut.

12Tiwdna Josepdd wawaknga Israelde bédlangédne wakngisim
yiwikumaildxu ydniwan, kwayimune paku yiwixawét, Josepda sopasopa
nanile nomune puke, ddme kepkitan tdpu temgut.

13 Josepde wawaxu uldpéyalu, yakap tdpa Manase, tiwdn ulapni
Epraim. Ge Josepdd Manase kidtakngd dambund haméanda tike, Epraimu
katakngd hiydnd haménda tike, Israelde yadnipdkapéan, Manase Israelde
hiya kdwut yiwan, Epraimu Israelde dambu kawut yiwikut. 14 Tiwdndeya
Israeldd kiatakngd hiyd haménda Epraimde kuhilune téke, kdtaknga
dambu haminda Manasele kuhilune tédkut. Manasetd gdméak alakut deya,
kdtakng4 hiya hamandi doldkut.*

15Tixdwik wam gwaldngu using yamikut.

“Bapuna Abraham, nana Aisak yangu Anétule wam tdwake, ile
gepbine yiwikumalak.

J 48:3 Tupa taunu Betel unggipangu Lus yang inikakin. * 48:14 Tup4 nanitd wam
gwaldng ydminingge, wawakngé yakdp tdpd nandtd kdtakngd hiydnd haménda péke,
ulapnid dambuna haméanda péakakin.
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Anitu uldpata yiwikyiwiknga yiwitdkapulu, iwikge nandung yiwik.
16 Meya nile apginu nd axumnangisa teyad, itd dngela dikngake
gatingamixawén yiwitdkaput.

Ge Anitu uldpatd wakwakdédka aldpayalu banip kwikwixu dpme
yamik.

Aminda wawakdiki aldpdyatde uman yakengu, nina, bapuna
Abraham, dwi nana Aisak yangge dombuldmdéning.

Tiwadn wawakddka aldpdyalu engangu dpme towimbit, meya
sakngilawik, kewu anggomunen,” yang yakut, Jekopdén.

17Nanétd kdtaknga hiyd haménda Epraimde kuhit tdpéan kake, Josepda
“Uhaménu Manasele kuhit tdnangésa tahanggak?” yang natdke, nanéle
kdtaxu uhamanu Manasele kuhildne tédku tewikge taxawik, 18using
inikut. “Nan, usingundo. Yakawu aldpanin. Ge kitakga hiyd haménda ile
kuhit tidyo,” yang inikut.

19Tiwédnd Jekopda usingu dolahawikge natdke, using inikut.
“Wawaknga, anatét. Ixdya bapund dpme meyéa sakngilake, kantri inéta
téke yiwitning. Tiwdn umana kaya tiwik. Tiwdndeya ulapnile umanu
buldmbam hikngé dpme tiwdn, payidnédle umanu yapmimbik. Tiwdna
ulapnile bapuna meya sakngélake, kantrind indind pidke yiwitning,” yang
inikut.

20Tikengd tdpduxu unggwenune Jekopdd wam gwaldngu using yamikut.

“Mahande Israel nanétd d&minu wam gwaldng ydminingge
natdkengu, gitde natépa apén, using ydnining.

‘Andtutd gwilam hikngad tupd Epraim, Manase yangge pahakut
usingu, gilexdya usinggin pahayok,” yang yédnining,” yang
yanikut, Jekopdan.

Wamu u yakulu, ulapnd Epraimde umanu yakapde yiwén, payiani
Manasele umanu mahande yiwikut.

21Tiwana Israeldd Josewu using inikut. “Nd axumnanggenggat.
Tiwdndeya Anédtu ginkilu dpme yiwixdawik, bapuhéle kewune hipdu
danipdke kuwik. 22 Sekem nanile kewu nomén hiknga. Tupa kwélemna,
gwawdydna yang piake, Amor nanédxat améke, kewu uwom tdkumu
notdale doyamit, tike gédle gaminggat,” yang inikut.

Jekopdia wawakngd mahande dasingga yiwitninggédne yénitapgut

49 1Jekopdd wawakngd yangydwadmbén apd, using yanikut.
“Wékngasim apnong. Tiwdn mahande dasingga yiwitninggéne
danitapit.
2 Ginu undé Jekopde wawak, ginu undé ane apnong.
N& nansa Israeldd yawilu, apuke natdxdtnong.

3 Ruben, gd wawaknga yéakap tapa.
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Nile kitoknga, gitd pakulak.
Wawakdékéne gi gamék towikum.
Umanda kaya.
Kitokngédka kaya.

4 Tiwdndeyd umanda wena tiwik.

Yanggd ddkngake matdwa sipmékayingbimi sdkge doyiwixaldxunin.

Nanggale mangatkat pekumalak.
Mangatnaxit peke, maydknga bulimbam hikngd namikulik.!
Ge gi yakap tdpale doyiwilak.

5 Simeonkit Livaixédlu yiwikyiwiknga usédkén.
Héngd amdk pahanangisitidne pidke, &minsipmak
tahakaméildxunin.™
6 Wepdd wam yadxawélu, nd doxuwa yiwitnim.
Wam yiwikydxawélu, donggatdngydma yanim.
Inale tokngd natdkengu, dmin sipmdkamaélaxunin.
Aminde towiys giminde kendingalu yumdekin
sipmédnddkngawét tahandambatikayingunin.
7Baniptoxu yupsdng natidke, tokngid natdxawik,
aminu tokngé ddka yumdekédn ydmikaméldxunin.
U tahakamailédkge toknga daka ind pahimalak.
Tiwéan bapuna unekinu donggatike yiwitning.
Tike Israelkdtanu kewu notnétéd padningune tdpatu tipatu petédke
kuwa yiwitning.

8 Juda, notdatd umanda tdngetnatning.
Iwalda gétakén sipildk.
Tiwédn nanggale wawakgi géle sopédsopa putning.
9 Juda, gé laion bima.
Laiondé kilap ku sipmike nake,
hipdu péakapu pekyiwixawa,
amindé doxu pahangyawixayingbima.
10 King puyd Judati tdpixu dmindd dolédning.
Ind bapunita tatdke koxawa,
towikngétad apungéa puya uldknga tépik.
Téke kantri unda itd daying yiwik."
11 Donggi wain puyidne d&wama pewd, wain salinu dnédning.
Tiwan tdwikngéxdya wain yanggaté dhélutning.
Tiwédndeya wainu dowuluwik.

149:4 Yakap 35:22 ™ 49:5 Yakap 34:25-30 ™ 49:10 Wamu aliknga, yapulind kitak
hikngd donatdxayingunin.
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12 Amind4 wain tingokgiawd, kayi wain bimi dak tining.
Kédlawu dminsakge méamu d@minda péke tdngokgawa,
mayad madmbima kwak hiknga tining.°

13 Sebulunu yanggéd gwende kwayimune yiwik.
Kewu uwomu nomén tiwén, sipdd pékapu yiwitningge nomén.
Kewu Sebulunda tdpixu tékungu taun Saidonde kewune yiwik.

14 Isakalu donggi kitokngd gwendu bima.
Tiwandeyd meyd kdwukdwut wamangama,
moyo péke pek yiwik.
15 Isakalu kewu dyiwé tdkaningge womdu kawédn nomén hikngé
tiwanu,
moyo yiwan tédkéning.
Tike d&minde puya dmin moyoyi ddkngake,
meya papikge gwetakengu,
puya kitoknga hikngé pahawik.

16 Danu dmind noméan daying yiwik.
Israel notnitd daying yiwixaying using daying yiwik.
17 Danu gomok bima.
Gomokga kahitdpédne kohopike yiwixawd, @minu hos tdngéne ap4,
hosde bilang yahawi, hosdad hdtnawa, aminu hos tédngédne
yiwixayingunin pdkepu sipmékaying using tahawik.?

18 Yawe, gitd gatdngamildkge yiwixat.

19 Gatde yolu kukanananggé apu pahawd malining.
Tiwdndeya Gatdd méhexitanda apu sipik.

20 Aserde kewune naxu nomén aldtning.
Tiwdn naxu gwalam hikngé kingge yamik.

21 Naptali meme tukgd ind natdk tihikuxawik,
engangd gwalam hikngé dukngikaying using tahawik.

22 Josewu nawu tdkngatu bima.
Yanggid akondokayingune doke, salind meya hiknga aldxawa,

0 49:12 Judale kewu nomaén hiknga tiwédn, nak puyd meyé pahaxdwik, kdlawu meya
towitning. P 49:17 Dande bapuna dminu naxdldando. Tiwdndeya kitokngédna kaya tiwa,
iwalna sipning.
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kédtakngd tapmaxawik, ddman tépa tépa kopik.
23 Kwalemda améikaying dmindé tokngé natdke kwédlemda temningge
pahakin.
24 Tiwandeya Josewu kwilemnd pakulu,
kédtakngd doyamumbi, nomangian mukut,
inale Jekopde Anitu kitokngdna kiya uldpatd gatdngamikut.
Anitu ulédpa Israel daying yiwixak tdpénin.
Anitu ulédpa Israelde hup.?
25 Bapukale Anétutéd gatinggaminggaxunin.
Anitu Kitokngédnd Kdya Tapatd banip kwikwik gaminggaxunin.
U gamikgé pahawén, hopa enetédngiti kepdane epning.
U gamikgé pahawdén, yanggi amélankitandéd kepdane akopning.
U gamikgé pahawén, méngild gin yinggwatkitan nand engangu
meya dukngitning.
26 Wam gwaldngu bapunaté néle namikinu, gile gamitdi ayapmik.
Wam gwalidngu meyé hikngd anggaminggatda tdwalde nomu
ayapmik.
Wam gwalidngu anggaminggalu giti pépilak.
Notda takwakatanu dminu buldmbam didkngakuldkga papilak.

27 Bensaminu homu tuxu kitokngédna kdya gwendu bima.
Kélawu tembédnéa ku sipméke nédnggaxunin.”
Ge kupildne notnéle uhike ydminggaxunin,” yang yakut,
Jekopdan.
28 Wamu uldakwaxu Israelde wawaxu 12 uldkwidkge bapund mahande
dasingga yiwitninggine yanikulunin. ‘Using yiwitning’ yangu u yanikulu,
wawakngile yiwikyiwikngé dayipén tixawd yanikut

Jekopda kupién kwayikin

29-30 Wawakngéd mahande dasingga yiwitninggine yanikenga, Jekopda
wawakngid puyd wamu tdkngatu using yanikut. “N& axungwéke notna
axumgin aminde kuwitde dépi alik. Ge axupa, gupna Kenan tidke kunong.
Taku hupgidnangu bapuna, nana yang pekindidkéne tenong. Hupgdnangu
undaka Makpelaxdtan, Epron Hit nand uldpéile kewune. Makpelaxét
Mamrexilu wikngéasim wakngédsim. Hupgdnangu undédka kepkét
Abrahamdéa Epronde kitaxune matméatde uhikut. 31 Abraham, méngétna
Sara yangu undédkéne pekin. Tiwdn Aisak, midngidtnd Rebeka yangkaya
unekén pekin. Ge Leatd kupéntédyd une tekum. 32Kewu uwomkit,

4 49:24 Anétu huwu bulambamu gwendu bima. Israel nand undan kuhopiwai, iwalnata
sipnangédsando. r49:27 Homu tukga kélap yawake sipméke napulukaying using,
Bensaminde bapunéxdyd iwalnd using pahaning.
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hupgidnangu undédkéxilu Abrahamda Hit nanéle kidtaxune auhikut. Ge
ninaxdyd axupa, gupna aldku, hupgédnangu undikinekén tenong,” yang
yanikut.

33Puyd wamu wawakngé yanipulukengd, Jekowu bdldngi awekgaxune
pédko peke kungike, bapuni tupd kumginde kukut.

5 O 1Nanatd kupédn, Josewu butayd hiknga natidke, nana betake

initixdwik, kis tahangdmikut. 2 Tikenga “Gupna bukatayak,”
yake, puyd dmind doktale yiwixaying tikwadxu ydniwén, nanédle guwu
maldsin pexawik, tiwikga tdpa kopgut.® 3Puya uldknga tahananggengu,
tdpduxu 40 tahakakin. Ge Israelde guwu using pahaxawd, tdpduxu 40
apuxukut. Tixawan Isip nand ile butaya natéke, kwdnidm tixawd, tapduxu
70 apuxukut.

4Butaya tdkngane yiwikinu puluwéni, Josepdid kingge puya d@minu
umana kaya takwéxu using yanikut. “Nile tdke natdkengu, kingu using
ininong. 5‘Josewu nanatd using inikut. “Wamu uyawilu, Anédtule umande
‘Usingu dpme tahawit,” yang naniyo,” inike “N&a axupitde dapi alinggak.
Ge nétd kupa, miatmélu Kenen kep womune ninale kwayikum dékéne
taku teyo,” yang iniwén, “Usingu dpme tahawit” yangu Anétule umande
inikut. Ge tdkemba tewi, nanéd Kenan tdko tekengéd, hipdu apik?’ yang
ininong,” yang yanikut. 6 Yaniwédn king ku iniwé, Josepde wam natéke,
kingga using yakut. “Tdke. Nanggatd yawan Anitule umande inikuldk
using téko teyo,” yang inikut.

7Tiwadna Josewu nand kwayiwikge kopgut. Tiwdn kingge puya d@minu
umana kaya kingge yolune pahakaying, puya daminu umana kaya
Isipkidtan pahakaying awa 8 Josepkét nand, paydnd, ulapnd, nanixét nani
yangu unda kopgin. Tixawdn Gosenu engangé, sipsipnd, towiyd gdméana
yanggakin yiwikin. 9 Tixawdn amédk dminu hos tdngine piako yiwike
kukaying dmin, dwa karis bimildngéane piako yiwike kukaying dmin
yangkéyi using kopgin. Aminu u kopginu mey# hikngé.

10 Axuhika Atat nanitad witde dapdkdapéakngd uhinggikaying womune
kundopgin. Atalu Yangga Jodan Dupine wiakngédsim. Uwomune
kundokengu, butaya hiknga natidke, kwdndmu buldimbam gwen tikin.
Tixdwik Josepda nanéle natéke, butaya tdkngane yiwixawin, tdpduxu 7
apuxukut. 11Butaya tdkngane yiwixawa dayike, Kenan nand uwomune
yiwixayingga using yakin. “Isip nand butaya hikngé natéxaying,” yang
yakin. Ile tiwén, kewu Yanggé Jodan Dupine wéakngédsimu uwomu,
umana ‘Abel Misraim,”* yang inikaying.

s 50:2 Isip nand umand kédya dmindé kupd, gupnd bukatédyik yake, doktatd gupnéd matéke,
béniya sike, maédldsinu indind peke, tawikgd wamatdke kokakin. Tikengu boksune
pexakin. t50:11 Hibru wamune ‘Abel Misraim’ &wé “Isip nand kwdndm tikaying,” yangu
guldkngd usdkén.
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12 Jekopde wawaxu ind yénikut using tahakin. 13Nanile guwu Kenan
kewune téko, hupgdnangu Makpela nand dékéne tekin. Makpelaxét
Mamrexilu wiakngasim wéakngasim. Hupgdngangu undikaxit kewu
uwomkalu Abrahamda méatmétnile, Efron Hit nana uldpile kdtaxune
uhikut. 14Nand kwayikengé Josep, notnd dwéd dminu ixat kopgin yangu
unda hipdu Isip kukin.

Josepdi notné binip kwikwik wam yanikut

15Nand kwayikengd, Josepde payand takwiaxu using yakin. “Nanu
alikut. Ge wayi tdkgnaldknga Josepde pahakuméngge, yikwile Josepda
toknga natdke, tokngd dika nimiyék,” yang yakin.

16 Yake wamu Josepde using tewd kukut. “Nangga axupikge dépi
tixawdnu, using ninikut. 17‘Josewu using ininong. “Wéyi tdkngaldknga
payakata gile pahake tokngd dika gamikindeyd, gutongdana pahawi
hopinong,” yang ininong,” yang ninikut. Ninu nanggale Ané&tule gepbine
yiwixaméang. Ge wiyininu tikemba pahawi hopining?” yang yawa ku
inikin. Iniwd Josewu wamu uldknganin natike, kwdndmna tikut.

18 Tiwdnd payand unda takwakga tdkapu, Josepde kayine pimake,
“Ninu gile puyd dmin moyoyi,” yang inikin.

19Iniwé using yanikut. “Manaxélatnong. Na Andtundo, ngéd néta
tokngé déka damit. 20Gindé néle wiyi pahaningge natipgin. Tiwdndeya
Anituti wiyi u pahakinunin tipin tikwimbin, nomén tik. Aminu
meya axumnangasa teyd, Andtutd anggatdngyaman, kiluk yiwixaying.
21Ge manaxalatnong. Gihdxit engangsiaxédlu dpme dandung yiwit,” yang
yanikut, banip kwikwik wamun.

Josewu dxumgut

22 Josewu notnd takwékat Isip yiwikin. Tixdwik Josewu krismasna 110
tikut. 23 Ayiwixawingin wawakngi Epraimde bapuni alawi, wawakngi
Manasele wawaxu Makirde engangkéya alawd, Josepda inile pakut.

24Tiwand Josepda notnd using yanikut. “Tdpduxu axupitde dépi
alik. Tiwdndeya Anédtu dnggatdngdamikge dpme apik. Itd apungu, ginu
kewu awomunetd, kewu Abraham, Aisak dwa Jekop yangge yamikge
kitokngd hikngd yanikut womune danipéke kopik,” yang yanikut. 25Yake
using yanikut. “Wamu daniwilu, ‘Usingu dpme tahanim’ yangu Anétule
umande naninong. Anatutéd dnggatingdamikge apanu, gupna kewu
awomunetd dhikngé tdke kopnong,” yawén, “Usingu dpme tahanim,”
yangu Anétule umande inikin.

26 Josewu krismasu 110 yiwike kumgut. Tiwdnd gupnd mélasin peke,
bokskétan tekin.
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